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SMERNICA RADY 2006/112/ES
z 28. novembra 2006

o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na
jej ¢lanok 93,

so zretelom na navrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru,

ked’ze:

1. Smernica Rady 77/388/EHS zo 17. maja 1977 o zosuladeni prav-
nych predpisov cClenskych Statov tykajucich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny vymeriavaci
zaklad P»C1 (') <« sa nickolkokrat podstatnym sposobom
zmenila a doplnila. Vzhladom na nové zmeny a doplnenia
uvedenej smernice, v zaujme jasnosti a prehladnosti by sa mala
uvedend smernica prepracovat.

2. Prepracované znenie by malo obsahovat vsetky zatial' platné
ustanovenia smernice Rady 67/227/EHS z 11. aprila 1967
o harmonizacii pravnych predpisov Clenskych Statov tykajucich
sa dane z obratu »C1 (?) «. Uvedend smernica by sa preto
mala zrusit'.

3. Je vhodné prepracovat Struktiru a znenie smernice s cielom
zabezpecCit’, aby v stlade so zasadou lepsej pravnej Upravy boli
ustanovenia uvedené jasne a prehl'adne, aj ked’ to v zasade nepri-
nesie podstatné zmeny platnych pravnych predpisov. S procesom
prepracovania vSak sGvisi maly pocet zasadnych zmien
a doplneni, ktoré by sa preto mali vykonat. VSetky vykonané
zmeny a doplnenia sa kompletne uvadzaji v ustanoveniach
o transpozicii a nadobudnuti ucinnosti.

4. Dosiahnutie ciela vytvorenia vnutorného trhu predpoklada, ze sa
v Clenskych statoch budu uplatnovat’ pravne predpisy tykajuce sa
dani z obratu tak, aby nenarusili podmienky hospodarskej sutaze
a nebranili vol'nému pohybu tovaru a sluzieb. Je preto nevyh-
nutné dosiahnut’ takuto harmonizaciu pravnych predpisov tykaju-
cich sa dani z obratu za pomoci systému dane z pridanej hodnoty
(DPH), aby sa v maximalnej moznej miere odstranili faktory,
ktoré by mohli narusit’ podmienky hospodarskej sutaze, ¢i uz
na vnutro$tatnej Urovni alebo na urovni Spolocenstva.

5. Systém DPH je najjednoduchs$i a najneutralnejsi, ked’ sa dan
vybera ¢o najvSeobecnej$im sposobom a ked sa vztahuje na
vSetky stupne vyroby a distribtucie, ako aj na poskytovanie
sluzieb. Je preto v zaujme vnutorné¢ho trhu a clenskych Statov
prijat spolo¢ny systém, ktory sa vztahuje aj na maloobchod.

6. Je nevyhnutné postupovat’ po etapach, pretoze harmonizacia dani
z obratu vedie v ¢lenskych Statoch k zmenam danovej Struktary

(") U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 2006/98/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 129).

(®» U. v. ES 71, 14.4.1967, s. 1301. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 77/388/EHS.
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a ma znacné dosledky na rozpoctovl, hospodarsku a socialnu
oblast’.

Aj ked sadzby a oslobodenia od dane nie st Uplne harmonizo-
vané, spolo¢ny systém DPH by mal viest' k neutralnej hospodar-
skej sutazi v tom zmysle, ze podobné tovary a sluzby maju na
uzemi kazdého clenského S$tatu rovnaké danové zatazenie bez
ohl'adu na dizku vyrobného a distribuéného retazca.

Podl'a rozhodnutia Rady 2000/597/ES, Euratom z 29. septembra
2000 o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskych spolocenstiev (1)
je rozpocet Eurdpskych spolocenstiev financovany nezavisle od
inych prijmov vyhradne z vlastnych zdrojov Spolocenstiev.
Medzi tieto zdroje patria aj zdroje nadobudnut¢ z DPH
a ziskané uplatnenim spolocnej danovej sadzby na vymeriavaci
zaklad ur€eny jednotnym sposobom v stlade s pravidlami Spolo-
censtva.

Je nevyhnutné stanovit’ prechodné obdobie na postupné prispd-
sobenie vnutrostatnych pravnych predpisov v konkrétnych obla-
stiach.

Pocas tohto prechodného obdobia by sa transakcie v ramci Spolo-
Censtva, ktoré uskutocnuju zdanitelné osoby iné ako zdanitelné
osoby oslobodené¢ od dane, mali zdanovat v clenskom State
urcenia v sulade so sadzbami a podmienkami stanovenymi
tymto Clenskym Statom.

Nadobudnutia tovaru s uréitou hodnotou uskuto¢nené osobami
oslobodenymi od dane alebo nezdanitelnymi pravnickymi
osobami v ramci Spolocenstva, ako aj urcité predaje na dialku
v ramci Spolocenstva a dodanie novych dopravnych prostriedkov
pre jednotlivcov, subjekty oslobodené od dane alebo nezdanitelné
subjekty by sa mali taktiez zdanovat’ pocas prechodného obdobia
v Clenskom S$tate urCenia v sulade so sadzbami a podmienkami
stanovenymi tymto ¢lenskym S$tatom, pokial’ by tieto transakcie
mohli pri absencii osobitnych ustanoveni spdsobit’ vazne naru-
Senie hospodarskej stitaze medzi ¢lenskymi Statmi.

Niektoré izemia by mali byt vynaté z rozsahu pdsobnosti tejto
smernice z dovodu ich zemepisnej, hospodarskej a socialnej situ-
acie.

Na zarucenie vicsej neutrality dane by samal pojem ,,zdanitel'na
osoba“ zadefinovat’ tak, aby bolo umoznené ¢lenskym statom do
neho zahrnut’ osoby, ktoré prilezitostne uskutocnuju urcité tran-
sakcie.

Pojem ,,zdanitel'na transakcia®“ moze sposobovat’ t'azkosti, najmi
pokial' ide o transakcie povazované za zdaniteIné transakcie.
Tieto pojmy sa preto musia upresnit’.

S cielom napomdct obchodu v ramci Spolocenstva v oblasti
prace na hmotnom hnutelnom majetku by sa mala pre takéto
transakcie vytvorit’ dafova tiprava, ked’ sa uskuto¢nuji pre zakaz-
nika, ktory je identifikovany pre DPH v inom ¢lenskom S$tate nez
je Clensky stat, v ktorom sa transakcia fyzicky uskutoénuje.

Preprava na uzemi clenského Statu by sa mala povazovat za
prepravu tovaru v ramci Spolocenstva, ked je priamo spojena
s prepravou medzi Clenskymi §tatmi, aby sa zjednodusili nielen
zasady a Uprava zdanovania tychto vnutro$tatnych prepravnych
sluzieb, ale aj pravidla uplatiované na doplnkové sluzby a sluzby
poskytované sprostredkovatel'mi, ktori sa zGcastiuju na poskyto-
vani tychto roznych sluzieb.

Urcenie miesta, kde sa uskutocnuju zdaniteIné transakcie, sa
moze stat’ predmetom sporu medzi jurisdikciami ¢lenskych Statov

() U. v. ES L 253, 7.10.2000, s. 42.
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predovsetkym v otazke dodania tovaru spojen¢ho s jeho
montazou alebo v otazke poskytovania sluzieb. Hoci miestom
poskytovania sluzieb by malo byt v zasade miesto, kde ma doda-
vatel' zriadené sidlo svojej ekonomickej cinnosti, malo by sa
zadefinovat’ ako miesto v Clenskom State zakaznika, predovset-
kym v pripade niektorych sluzieb poskytovanych medzi zdanitel-
nymi osobami, ked’ st néklady na sluzby zahrnuté v cene tovaru.

Je potrebné objasnit’ definiciu miesta zdanenia niektorych trans-
akcii uskutocnovanych na palube lodi, lietadiel alebo vo vlakoch
pocas prepravy cestujicich v ramci Spolocenstva.

Na tucely DPH sa elektrina a plyn povazuju za tovar. Je vsak
obzvlast’ zlozité urit’ miesto dodania. S cielom vyhnut sa dvoji-
tému zdaneniu alebo nezdaneniu a s cielom vytvorit skutoc¢ny
vnutorny trh s plynom a elektrinou bez prekazok suvisiacich
s upravou DPH by preto miestom dodania plynu prostrednictvom
rozvodnej siete zemného plynu alebo miestom dodania elektriny
pred tym, ako tovar dosiahne stupen konecnej spotreby, malo byt’
miesto, kde ma zakaznik zriadené sidlo svoje ekonomickej
¢innosti. Dodanie elektriny a plynu na kone¢nom stupni, t. j.
dodanie od obchodnikov a distributorov ku kone¢nému spotrebi-
telovi, by sa malo zdafovat v mieste, kde zakaznik skutocne
pouziva a spotrebliva tovar.

V pripade prenajmu hmotného hnutelného majetku méze uplat-
novanie vsSeobecného pravidla, podla ktorého je poskytovanie
sluzieb zdanované v cClenskom S$tate, v ktorom je poskytovatel’
usadeny, viest k vaznemu naruseniu hospodarskej sttaze, ak su
prenajimatel’ a najjomca usadeni v roznych clenskych Statoch a ak
sa danové sadzby v tychto Statoch lisia. Je preto potrebné usta-
novit’, aby miestom poskytovania sluzieb bolo miesto, kde ma
zakaznik zriadené sidlo svojej ekonomickej Cinnosti alebo stalu
prevadzkaren, ktorej sa sluzba poskytuje, alebo v pripade, ze
takéto miesta neexistuji, miesto, kde ma trval¢ bydlisko alebo
kde sa obvykle zdrziava.

Pri najme dopravnych prostriedkov je vSak vhodné, aby sa
z dovodu kontroly prisne uplatiiovalo vsSeobecné pravidlo,
a teda aby sa za miesto poskytovania sluzieb povazovalo miesto,
kde je poskytovatel’ usadeny.

Vsetky telekomunikaéné sluzby, ku ktorych spotrebe dochadza
v Spolocenstve, by mali byt zdanované tak, aby sa zabranilo
naruSeniu hospodarskej sitaze v tomto odvetvi. Z tohto dovodu
by sa telekomunikacné sluzby poskytované zdaniteInym osobam
usadenym v Spolocenstve alebo zakaznikom usadenym v tretich
krajindich mali v zadsade zdafiovat v mieste, kde je usadeny
zakaznik, ktorému sa sluzby poskytuji. S cielom zabezpecit
jednotné zdanovanie telekomunikacnych sluzieb, ktoré sa
skuto¢ne pouzivaju a vyuzivaju v Spolocenstve a ktoré poskytuju
zdaniteI'né osoby usadené na tretich uzemiach alebo v tretich
krajinach nezdanitelnym osobam usadenym v Spolocenstve, by
¢lenské Staty vSak mali stanovit, aby sa miesto poskytovania
sluzieb nachadzalo v ramci Spolocenstva.

S cielom zamedzit' naruSeniu hospodarskej sutaze by mali byt
sluzby rozhlasového a televizneho vysielania a sluzby elektro-
nicky poskytované z tretich tzemi alebo tretich krajin osobam
usadenym v Spolocenstve, alebo zo Spolocenstva zdkaznikom
usadenym na tretich uzemiach alebo v tretich krajinach tiez
zdanené v mieste usadenia zakaznika.

Ak ma zavedenie spolo¢ného systému DPH a neskorSie zmeny
a doplnenia nadobudntut’ G¢innost’ sti¢asne vo vsetkych ¢lenskych

Statoch, mali by sa zosuladit' pojmy ,zdanitelna udalost
a ,,vznik danovej povinnosti®.
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Zaklad dane by sa mal zostladit’ tak, aby uplatnenie DPH na
zdaniteIné transakcie viedlo k porovnatelnym vysledkom vo
vsetkych clenskych Statoch.

Clenské $taty by mali mat za konkrétnych obmedzenych okol-
nosti moznost’ zasiahnut’, pokial’ ide o zaklad dane pri dodani
tovaru, poskytovani sluzieb a nadobudnuti tovaru v ramci Spolo-
Censtva, a zabezpecit, aby vyuzitim prepojenych stran na tcely
ziskania danovych vyhod nevznikla strata na dani.

S cielom bojovat’ proti podvodu alebo danovym tnikom, ¢lenské
Staty by mali mat’ moznost’ zahrnut’ do zakladu dane transakcie
zahriiujlice  spracovanie investiného zlata, ktoré poskytol
zakaznik, hodnotu tohto investicného zlata, ak zlato spracovanim
straca postavenie investicn¢ho zlata.

V zaujme toho, aby nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze,
odstranenie danovych kontrol na hraniciach si vyzaduje nielen
jednotny vymeriavaci zaklad DPH, ale aj dostatocné zostladenie
viacerych sadzieb a trovni sadzieb medzi ¢lenskymi Statmi.

Standardna sadzba DPH, ktora je v sucasnosti platna v roznych
Clenskych Statoch, zabezpeCuje spolu s mechanizmom prechod-
ného systému prijatelné fungovanie tohto systému. S cielom
zabranit’, aby rozdiely medzi Standardnymi sadzbami DPH uplat-
novanymi Clenskymi $tatmi viedli k S$trukturdlnej nerovnovahe
v Spolocenstve a k naruseniu hospodarskej sitaze v niektorych
odvetviach ¢innosti, by sa mala stanovit minimalna Standardna
sadzba vo vyske 15 %, ktora by podliehala preskiimaniu.

S cielom zachovat’ neutralitu dane by sadzby uplatnované Clen-
skymi Statmi mali byt také, aby vo vSeobecnosti umoznovali
odpocitanie dane uplatnenej na predchadzajucom stupni.

Na prechodné obdobie by sa mali umoznit’ ur¢ité vynimky tyka-
juce sa poctu a urovne sadzieb.

S cielom lepSie porozumiet vplyvu znizenych sadzieb je
potrebné, aby Komisia vypracovala hodnotiacu spravu o vplyve
znizenych sadzieb uplatiovanych na sluzby, ktoré sa poskytujii
na miestnej urovni, najmd so zretelom na tvorbu pracovnych
prilezitosti, hospodarsky rast a dobré fungovanie vnutorného trhu.

Na ucely riesenia problému nezamestnanosti by sa malo clen-
skym Statom, ktoré si to zelaju, povolit’ vyskisat fungovanie
znizenej sadzby DPH a jej vplyv na sluzby s vysokym podielom
prace, pokial’ ide o tvorbu pracovnych prilezitosti. Uvedené
znizenie pravdepodobne tiez znizi motivaciu dotknutych
podnikov vstupit' do Ciernej ekonomiky alebo v nej zotrvat.

Takéto znizenie sadzby DPH vSak mdze predstavovat’ riziko pre
dobré fungovanie vnutorného trhu a danovi neutralitu. Z tohto
dovodu by sa mal na pevne stanovené, ale dostatocne dlhé
obdobie ustanovit’ schval'ovaci postup, aby bolo mozné zhodnotit’
vplyv znizenych sadzieb na sluzby, ktoré sa poskytuju na
miestnej Urovni. Rozsah pdsobnosti takéhoto opatrenia by sa
mal presne vymedzit', aby sa zarucilo, ze zostane kontrolovatelné
a limitované.

Mal by sa vypracovat’ spolo¢ny zoznam oslobodeni od dane, aby
sa vlastné zdroje Spolocenstva mohli vo vsetkych c¢lenskych
Statoch vyberat’ jednotnym spdsobom.

Metddy uplatiiovania DPH na urcité dodania vyrobkov podlieha-
jucich spotrebnej dani a ich nadobudnutia v ramci Spolocenstva
by sa mali v prospech 0sob povinnych platit DPH, ako aj prislus-
nych spravnych organov, zosuladit' s postupmi a povinnostami
stvisiacimi s priznanim spotrebnej dane v pripade prepravy
tychto vyrobkov do iného ¢lenského Statu tak, ako su stanovené
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v smernici Rady 92/12/EHS z 25. februara 1992 o vSeobecnych
systémoch pre vyrobky podliechajuce spotrebnej dani a o vlast-
nictve, pohybe a monitorovani takychto vyrobkov (1).

37.  Dodanie plynu prostrednictvom rozvodnej siete zemného plynu
a dodanie elektriny si zdafované na mieste spotrebitela.
S cielom vyhnut sa dvojittmu zdaneniu by sa dovoz tychto
vyrobkov mal preto oslobodit’ od DPH.

38.  Je potrebné ustanovit’ zjednodusSujuce opatrenia zarucujliice rovno-
cenné zaobchadzanie vo vSetkych Clenskych $tatoch pre zdani-
telné transakcie na domdcom trhu stvisiace s obchodovanim
s tovarom v ramci SpolocCenstva, ktoré pocas prechodného
obdobia uskutoénuju zdanitené osoby neusadené na tizemi ¢len-
ského statu, v ktorom sa uskutoCnuje nadobudnutie tovaru
v ramci Spolocenstva, vratane retazovych transakcii. Na tento
ucel by sa mali zosuladit’ predpisy tykajice sa daiového systému
a o0so6b povinnych platit DPH v suvislosti s takymito transak-
ciami. Je vSak v zasade potrebné vylucit z takejto Upravy
tovar, ktory je urceny na dodanie na maloobchodnom stupni.

39.  Pravidla upravujuce odpocitanie dane by sa mali zostladit’
v takom rozsahu, aby pdsobili na skuto¢ni vysku vybratych
dani a aby sa odpocitate'na Cast’” pocitala podobnym spdsobom
vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

40.  Uprava, ktord umozituje upravit' daii odpoéitant pri investicnom
majetku pocas zivotnosti majetku podl'a jeho skutocného pouzitia,
by sa mala moct’ uplatiovat’ na urcité sluzby s povahou investic-
né¢ho majetku.

41.  Je potrebné upresnit, ktoré osoby su povinné platit DPH, a to
predovsetkym v pripade sluzieb poskytovanych osobou, ktora nie
je usadena v Clenskom $tate, v ktorom je DPH splatna.

42.  Clenské staty by mali mat’ v osobitnych pripadoch moznost
oznacit’ za osobu zodpovednu za platenie dane prijemcu dodava-
ného tovaru alebo sluzieb. Tymto by sa malo pomdct’ ¢lenskym
Statom pri zjednoduSeni predpisov a v boji proti danovym
unikom a vyhybaniu sa dani v ur¢enych sektoroch a pri urcitych
typoch transakecii.

43.  Clenské $taty by mali mat Gplni volnost pri uréeni osoby
povinnej platit DPH pri dovoze.

44, Clenské staty by mali mat moznost’ stanovit, aby niekto iny ako
osoba, ktora je povinna platit DPH, rucil spolo¢ne a nerozdielne
za platbu DPH.

45.  Povinnosti zdaniteInych osdb by sa mali v ¢o najvdcSej moznej
miere zosuladit’ tak, aby sa dostatocne zabezpecil vyber DPH
jednotnym sposobom vo vsetkych ¢lenskych statoch.

46.  Pouzivanie elektronickej fakturacie musi umoziovat' spravcovi
dane vykonavat’ jeho kontrolné tlohy. Na ucely zabezpecenia
dobrého fungovania vnitorného trhu je preto vhodné vypracovat’
na urovni Spolocenstva harmonizovany zoznam, ktory by obsa-
hoval udaje, ktoré musia byt uvedené vo fakturach, a zaviest’
viaceré spolocné opatrenia upravujice pouzivanie elektronickej
fakturacie, elektronického uchovavania faktir, vyhotovovanie
faktir odberatelom a uskutoCiovanie fakturaénych operécii
tretou stranou.

47.  Clenské §taty by mali za podmienok, ktoré stanovia, umoznit,
aby sa urCité vykazy a danové priznania mohli podavat’ elektro-
nicky, a mézu vyzadovat’ pouzivanie elektronickych prostriedkov.

(") U. v. ES L 76, 23.3.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend
smernicou 2004/106/ES (U. v. EU L 359, 4.12.2004, s. 30).
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Dalsie nevyhnutné odburavanie administrativnych a $tatistickych
povinnosti predovsetkym pre malé a stredné podniky by sa malo
zosuladit' s vykonavanim uéinnych kontrolnych opatreni a s
nevyhnutnostou udrzat’ kvalitu Statistickych nastrojov Spolocen-
stva tak z hospodarskych, ako aj danovych dévodov.

Clenskym §tatom by sa malo umoznit’ pokracovat’ v uplatiiovani
ich osobitnej upravy pre malé podniky v sulade so spolo¢nymi
ustanoveniami a so zretelom na uz§iu harmonizaciu.

Clenskym §tatom by sa mala ponechat volnost uplatiovat
osobitnll Gpravu tykajucu sa pausalnych rabatov sadzby vstupnej
DPH pre polnohospodarov, ktori nepodlichaji vSeobecnej
uprave. Na ucely vyberu vlastnych zdrojov sa musia stanovit’
zakladné zasady tejto osobitnej Gpravy a musi sa prijat’ jednotna
metoda vypoctu hodnoty pridanej tymito pol'nohospodarmi.

Je vhodné prijat’ danovy systém Spolocenstva, ktory sa pouzije
na pouzity tovar, umelecké diela, starozitnosti a zberatel'ské pred-
mety s cielom zamedzit’ dvojittmu zdaneniu a naruSeniu hospo-
darskej stitaze medzi zdaniteInymi osobami.

Uplatiiovanie v§eobecnych pravidiel DPH na zlato vytvara hlavnt
prekazku pre jeho vyuzitie na ucely finanéného investovania,
a preto poskytuje dovod na uplatnovanie osobitnej danovej
upravy s cielom okrem iného zvysit’ medzinarodnti konkurencie-
schopnost’ trhu Spoloc¢enstva so zlatom.

Dodanie zlata na investicné ucely je v podstate podobné inym
finanénym investiciam, ktoré¢ st oslobodené od DPH. Oslobo-
denie od dane sa preto ukazuje byt najvhodnejSou danovou
upravou pre dodania investi¢ného zlata.

Definicia investi¢ného zlata by mala zahffiat’ zlaté mince, ktorych
hodnota odraza najméd cenu zlata, ktoré obsahuji. Z dovodov
transparentnosti a pravnej istoty by sa mal vypracuvat’ roc¢ny
zoznam minci zahrnutych do Upravy uplatnitelnej na investicné
zlato, ktory by poskytoval istotu subjektom obchodujucim
s takymito mincami. Tento zoznam by nemal vylicit
z oslobodenia od dane mince, ktoré v nom nie su uvedené, ale
ktoré spiiiaju kritéria stanovené v tejto smernici.

S cielom zamedzit' danovym unikom a sti¢asne zmiernit' financné
zatazenie, ktoré suvisi s dodanim zlata s istou mierou rydzosti, je
opodstatnené umoznit' Clenskym $tatom urcéit kupujiiceho ako
osobu, ktora je povinna platit DPH.

Mala by sa zriadit' osobitnd uprava, aby sa ulahcilo plnenie
danovych povinnosti prevadzkovatelom, ktori elektronicky
poskytuji sluzby a ktori nie st usadeni v ramci Spolocenstva,
ani sa tu od nich nevyzaduje identifikacia pre DPH. V ramci tejto
upravy sa kazdy prevadzkovatel, ktory elektronicky poskytuje
v ramci SpoloCenstva takéto sluzby nezdanitelnym osobam
a ktory nie je inak identifikovany pre DPH v ramci Spolocenstva,
moze rozhodnut byt identifikovany v jedinom clenskom State.

Je ziadlce, aby sa ustanovenia tykajuce sa sluzieb rozhlasového
a televizneho vysielania a urCitych elektronicky poskytovanych
sluzieb zaviedli len doCasne a aby sa vzhl'adom na ziskané skuse-
nosti v kratkom case preskumali.

Je dolezité podporovat’ jednotné uplatinovanie ustanoveni tejto
smernice a na tento Ucel je nevyhnutné zriadit' poradny vybor
pre dan z pridanej hodnoty, ktory by umoznil ¢lenskym Statom
a Komisii uzsie spolupracovat’ v tejto oblasti.

S cielom zjednodus$it vyber dani alebo predchadzat’ urcitym
formam danovych unikov alebo vyhybaniu sa dani, ¢lenské
Staty by mali mat’ moznost' v ramci ur¢itych obmedzeni a za
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urcitych podmienok zaviest' osobitné opatrenia odchyl'ujuce sa od
tejto smernice alebo pokracovat’ v ich uplatnovani.

S cielom zabezpecit, aby Clensky $tat nemal pochybnosti o tom,
na aké opatrenie Komisia planuje reagovat v stvislosti s jeho
ziadost'ou o vynimku, mali by sa stanovit’ lehoty, v ramci ktorych
Komisia musi predlozit Rade bud’ navrh na povolenie vynimky,
alebo jej oznamit’ svoje namietky.

Je nevyhnutné zabezpecit' jednotné uplatiiovanie systému DPH.
Na dosiahnutie tohto ciela si vhodné vykonavacie opatrenia.

Tieto opatrenia by sa mali najmd zamerat’ na problém dvojitého
zdanenia cezhrani¢nych transakcii, ktory sa moéze vyskytnat
v doésledku rozdielov medzi ¢lenskymi Statmi pri uplatiiovani
pravidiel upravujicich miesto, kde sa uskutociiuju zdanitelné
transakcie.

Hoci je rozsah pdsobnosti vykonavacich opatreni obmedzeny,
tieto opatrenia budu mat dosah na rozpocet, ktory by mohol
byt' v pripade jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov znacny.
Z tohto dovodu je Rada opravnend vyhradit’ si pravo vykonu
vykonavacich pravomoci.

Vzhladom na obmedzeny rozsah posobnosti vykonavacich
opatreni by ich Rada mala prijat jednomyselne na navrh
Komisie.

Kedze z vyssie uvedenych dovodov ciele tejto smernice nie je
mozné uspokojivo dosiahnut' na urovni jednotlivych clenskych
statov, ale z dovodov ich rozsahu a désledkov ich mozno lepsie
dosiahnut' na urovni Spolo¢enstva, méze Spolocenstvo prijat’
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla c¢lanku 5
zmluvy. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiah-
nutie tychto cielov.

Povinnost’ transponovat’ tato smernicu do vnutroStatnych prav-
nych predpisov by mala byt obmedzend na tie ustanovenia,
ktoré predstavuju  podstatni zmenu v porovnani
s predchadzajiicimi smernicami. Povinnost' transponovat’ do
vnutroStatnych pravnych predpisov ustanovenia, ktoré zostavaji
nezmenené, vyplyva z predchadzajicich smernic.

Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych $tatov
suvisiacej s lehotami pre transpoziciu smernic uvedenych v casti
B prilohy XI do vnutrostatnych pravnych predpisov,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

OBSAH
HLAVA I - PREDMET UPRAVY A ROZSAH POSOBNOSTI
HLAVA 1I - UZEMNA POSOBNOST
HLAVA III - ZDANITELNE OSOBY
HLAVA IV - ZDANITEINE TRANSAKCIE
Kapitola 1 - Dodanie tovaru
Kapitola 2 - Nadobudnutie tovaru v ramci Spoloenstva
Kapitola 3 - Poskytovanie sluzieb
Kapitola 4 - Dovoz tovaru

HLAVA'V - MIESTO ZDANITEELNYCH TRANSAKCI{
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KYTOVANYCH SLUZIEB UVEDENYCH
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ZOZNAM DODAN{ TOVARU A POSKYTOVANIA
SLUZIEB, NA KTORE SA MOZU UPLATNIT
ZNIZENE SADZBY UVEDENE V CLANKU 98

ZOZNAM SLUZIEB UVEDENYCH V CLANKU
106

KATEGORIE TOVAROV, NA KTORE SA VZTA-
HUJU INE REZIMY USKLADNOVANIA, AKO SU
REZIMY COLNEHO USKLADNOVANIA PODLA
CLANKU 160 ODS. 2

ZOZNAM DODAN{ TOVARU A POSKYTOVANIA
SLUZIEB UVEDENY V CLANKU 199 ODS. |
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ZOZNAM CINNOSTI POECNOHOSPODARSKEJ

VYROBY UVEDENYCH V CLANKU 295 ODS. 1
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NOVHO'SPODARSKYCH SLUZIEB UVEDENYCH
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Zberatel'ské predmety

Starozitnosti

ZOZNAM TRANSAKCII, NA KTORE SA VZTA-
HUJU VYNIMKY UVEDENE V CLANKOCH 370
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Transakcie, ktoré ¢lenské Staty mozu nad’alej zdano-
vat

Transakcie, ktoré Clenské Staty moézu nad’alej oslo-

bodzovat’ od dane

ZruSené smernice a ich nasledné zmeny a doplnenia

Lehoty transpozicie do vnutrostatneho prava (uvedené
v Clanku 411)

PRILOHA XII — TABUIKA ZHODY
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HLAVA 1
PREDMET UPRAVY A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1

1. Tato smernica ustanovuje spolocny systém dane z pridanej
hodnoty (DPH).

2. Spolo¢ny systém DPH je zalozeny na zasade, Ze na tovar a sluzby
sa uplatiuje vSeobecna dan zo spotreby presne Uimernd cene tovaru
a sluzieb bez ohl'adu na pocet transakcii uskutocnenych vo vyrobnom
a distribu¢nom procese pred stupiiom, na ktorom sa dan uctuje.

Na kazda transakciu sa uplatni DPH vypocitand z ceny tovaru alebo
sluzieb podl'a sadzby platnej pre tento tovar alebo sluzby po odpocitani
sumy DPH, ktorou boli priamo zat'azené rdzne nakladové prvky.

Spolo¢ny systém DPH sa uplatituje az po maloobchodny stupenl vratane.

Clénok 2

1.  DPH podlichaju tieto transakcie:

a) dodanie tovaru za protihodnotu na Uzemi clenského Statu zdani-
te'nou osobou, ktora kona ako taka;

b) nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva za protihodnotu na tizemi
¢lenského Statu:

(1) zdanitelnou osobou konajicou ako takou alebo nezdanitenou
pravnickou osobou, ak je predavajicim zdanite'na osoba kona-
juca ako taka, ktord nema narok na oslobodenie od dane pre
malé podniky ustanovené v ¢lankoch 282 az 292 a na ktoru sa
nevztahuju ustanovenia ¢lankov 33 alebo 36;

(i) v pripade novych dopravnych prostriedkov, zdanitelnou
osobou, nezdanitel'nou pravnickou osobou, ktorej iné nadobud-
nutia nepodliehajt DPH podla ¢lanku 3 ods. 1, alebo akou-
kol'vek inou nezdanite'nou osobou;

(i) v pripade vyrobkov podlichajucich spotrebnej dani, ked
spotrebna dan je splatna na tzemi ¢lenského Statu podla smer-
nice 92/12/EHS, zdanitelnou osobou alebo nezdanitel'nou prav-
nickou osobou, ktorej iné nadobudnutia nepodliehaji DPH
podla ¢lanku 3 ods. 1;

c) poskytovanie sluzieb za protihodnotu na uzemi clenského Statu
zdaniteI'nou osobou, ktora kona ako taka;

d) dovoz tovaru.

2. a)Na ucely odseku 1 pism. b) bodu (ii) sa za ,dopravné
prostriedky* povazuju nizSie uvedené dopravné prostriedky,
ktoré su uréené na prepravu osdb alebo tovaru:

i) pozemné motorové vozidla so zdvihovym objemom valcov
viac ako 48 cm?® alebo s vykonom vi&sim ako 7,2 kilo-
wattov;

ii) plavidla dlhsie ako 7,5 metra s vynimkou plavidiel, ktoré sa
pouzivaji na plavbu na otvorenom mori a prepravuju cestu-
jucich za odplatu alebo ktoré sa pouzivaju na obchodnt,
priemyselnu alebo rybarsku ¢innost, ako aj plavidiel pouzi-
vanych na zachranu alebo pomoc na mori a plavidiel na
pobrezny rybolov;

iii) lietadla, ktorych Startovacia hmotnost’ je viac ako 1550
kilogramov s vynimkou lietadiel pouzivanych leteckymi
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spolo¢nostami, ktoré vykonavaji prevazne medzinarodnu
dopravu za odplatu.

b) Tieto dopravné prostriedky sa povazuju za ,,nové™“ v tychto
pripadoch:

i) pozemné motorové vozidla, ak v Case dodania vozidla
neuplynulo Sest mesiacov od jeho prvého uvedenia do
prevadzky alebo ak vozidlo nema najazdenych viac ako
6 000 kilometrov;

ii) plavidla, ak v ¢ase dodania plavidla neuplynuli tri mesiace
od jeho prvého uvedenia do prevadzky alebo ak plavidlo
nebolo prevadzkované na vode viac ako 100 hodin;

iii) lietadla, ak v case dodania lietadla neuplynuli tri mesiace
od jeho prvého uvedenia do prevadzky alebo ak lietadlo
nema nalietanych viac ako 40 hodin.

¢) Clenské §taty stanovia podmienky, za ktorych sa skutonosti
uvedené v pismene b) povazuju za preukazané.

YM7
" 3., Vyrobky podlichajuce spotrebnej“ dani su energetické vyrobky,
alkohol a alkoholické napoje a tabakové vyrobky, ako st definované
platnymi pravnymi predpismi Spolocenstva, s vynimkou plynu dodéva-
ného prostrednictvom sustavy zemného plynu, ktord sa nachadza na
uzemi Spolocenstva, alebo akejkol'vek siete, ktora je k takejto ststave

pripojena.

Clénok 3

1. Odchylne od ustanoveni ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bodu (i) nepo-
dliechaju DPH tieto transakcie:

a) nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva zdanite'nou osobou alebo
nezdanitelnou pravnickou osobou, ak dodanie takéhoto tovaru na
uzemi Clenského $tatu nadobudnutia by bolo oslobodené od dane
podla ¢lankov 148 a 151;

b) nadobudnutie iného tovaru v ramci Spolo¢enstva ako tovaru, ktory je
uvedeny v pismene a) a v Clanku 4, a novych dopravnych
prostriedkov alebo vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani, usku-
tocnené  zdanitelnou osobou na ucely jej podnikania
v pol'nohospodarstve, lesnictve alebo rybarstve, ktoré podlicha
spolo¢nej pausalnej Gprave pre pol'nohospodarov, alebo zdanitelnou
osobou, ktora iba dodéava tovar alebo poskytuje sluzby, na ktoré sa
nevztahuje pravo na odpocitanie dane, alebo nezdanitelnou prav-
nickou osobou.

2. Ustanovenie uvedené v pismene b) odseku 1 sa pouzije, iba ak st
splnené tieto podmienky:

a) celkova hodnota tovaru nadobudnutého v ramci Spoloc¢enstva nepre-
siahne pocas bezného kalendarneho roku hranicu, ktori uréia ¢lenské
Staty a ktora nesmie byt nizSia ako suma 10 000 EUR alebo jej
ekvivalent v narodnej mene;

b) celkova hodnota tovaru nadobudnutého v ramci Spolocenstva pocas
predchadzajuceho kalendarneho roku nepresiahla hranicu uvedenu
v pismene a).

Hranica, ktora slizi ako referencna hodnota, pozostava z celkovej
hodnoty tovaru nadobudnutého v ramci Spolocenstva, ako je uvedeny
v pismene b) odseku 1, bez DPH splatnej alebo zaplatenej v ¢lenskom
state, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru zacala.
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3. Clenské $taty priznaji zdanitelnym osobam a nezdanitelnym prav-
nickym osobam opravnenym podl'a pismena b) odseku 1 pravo zvolit’ si
vSeobecnul upravu ustanovent v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bod (i).

Clenské $taty ustanovia pravidla pre vyuzitie moznosti uvedene;
v prvom pododseku, ktord v kazdom pripade pokryje obdobie dvoch
kalendarnych rokov.

Clanok 4

Okrem transakcii uvedenych v ¢lanku 3 nepodliehaju DPH tieto tran-
sakcie:

a) nadobudnutie pouzitého tovaru, umeleckych diel, zberatel'skych
predmetov alebo starozitnosti vymedzenych v ¢lanku 311 ods. 1
body 1 az 4 v ramci Spolocenstva, ak predavajici je zdanitelnym
obchodnikom, ktory kona ako taky a ak sa na nadobudnuty tovar
uplatnila DPH v ¢lenskom State, v ktorom sa jeho odoslanie alebo
preprava zacala, v stlade s upravou zdanovania prirazky ustano-
venou v ¢lankoch 312 az 325;

b) nadobudnutie pouzitych dopravnych prostriedkov v ramci Spolocen-
stva vymedzenych v ¢lanku 327 ods. 3, ak predavajuci je zdani-
telnym obchodnikom, ktory kona ako taky a ak sa na nadobudnuté
pouzité dopravné prostriedky uplatnila DPH v clenskom State,
v ktorom sa ich odoslanie alebo preprava zacala, v stlade
s prechodnou upravou pre pouzité dopravné prostriedky;

c) nadobudnutie pouzitého tovaru, umeleckych diel, zberatel'skych
predmetov alebo starozitnosti vymedzenych v ¢lanku 311 ods. 1
body 1 az 4 v ramci Spolocenstva, ak predavajici je organizatorom
predaja verejnou drazbou, ktory kond ako taky, a ak sa v sulade
s osobitnou upravou pre predaj verejnou drazbou na nadobudnuty
tovar uplatnila DPH v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa jeho odoslanie
alebo preprava zacala.

HLAVA II
UZEMNA POSOBNOST

Clénok 5

Na ucely uplatinovania tejto smernice platia tieto vymedzenia pojmov:

1. ,,Spolocenstvo™ a ,uzemie Spolo¢enstva“ su izemia ¢lenskych Statov
tak, ako st vymedzené v bode 2;

2. ,Clensky §tat“ a ,uzemie Clenského §tatu™ je tizemie kazdého c¢len-
ského Statu Spolocenstva, na ktoré sa vztahuje v sulade s jej
clankom 299 Zmluva o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva,
s vynimkou uzemi uvedenych v ¢lanku 6 tejto smernice;

3. ,tretie tizemia“ su uzemia, ktoré st uvedené v ¢lanku 6;

4. ,tretie krajiny* su vsetky Staty alebo tizemia, na ktoré sa zmluva
nevztahuje.

Cldnok 6
1. Téato smernica sa neuplatiuje na tieto izemia, ktoré tvoria sucast
colného izemia Spolocenstva:
a) vrch Athos,
b) Kanarske ostrovy,

¢) franciuzske zamorské oblasti,
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d) Alandy,
e) Normandské ostrovy.

2. Tato smernica sa neuplatiuje na tieto Uzemia, ktoré netvoria
stcast’ colného tizemia Spolocenstva:

a) ostrov Helgoland,
b) uzemie Biisingen,
c) Ceuta,

d) Melilla,

e) Livigno,

f) Campione d’Italia,

g) talianske vody jazera Lugano.

Clanok 7

1. Vzhladom na dohovory a zmluvy, ktoré uzatvorilo Monacké knie-
Zatstvo s Francuzskom, ostrov. Man so Spojenym kralovstvom
a vysostné uzemia Spojeného kralovstva Akrotiri a Dhekelia
s Cyprom, sa Monacké kniezatstvo, ostrov Man a vysostné uzemia
Spojen¢ho kralovstva Akrotiri a Dhekelia na ucely uplatnovania tejto
smernice nepovazuju za tretie krajiny.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby
sa transakcie pochadzajuce z Monackého kniezatstva alebo uréené pre
Monacké  kniezatstvo  povazovali za transakcie pochadzajuce
z Francuzska alebo uréené pre Franctuizsko, aby sa transakcie pochadza-
juce z ostrova Man alebo uréené pre ostrov Man povazovali za transak-
cie pochadzajuce zo Spojeného kralovstva alebo uréené pre Spojené
kralovstvo a aby sa transakcie pochadzajuce z vysostnych uzemi Spoje-
ného kralovstva Akrotiri a Dhekelia alebo uréené pre vysostné izemia
Spojeného kralovstva Akrotiri a Dhekelia povazovali za transakcie
pochadzajuce z Cypru alebo urcené pre Cyprus.

Clanok 8

Ak Komisia zvazi, ze ustanovenia uvedené v ¢lankoch 6 a 7 stratia
opodstatnenie, a to najmé pokial’ ide o spravodlivii hospodarsku sut'az
alebo vlastné zdroje, predlozi Rade vhodné navrhy.

HLAVA III
ZDANITELNE OSOBY

Clanok 9

1. ,Zdanitel'na osoba“ je kazda osoba, ktord nezavisle a na akom-
kol'vek mieste vykonava ekonomickt cinnost, odhliadnuc od ucelu
alebo vysledkov tejto ¢innosti.

,Ekonomicka ¢innost* je kazda ¢innost' vyrobcov, obchodnikov alebo
0s0b poskytujucich sluzby vratane tazobnych a polnohospodarskych
¢innosti a ¢innosti pri vykone slobodnych povolani. Ekonomickou ¢in-
nostou je predovSetkym vyuzivanie hmotného alebo nehmotného
majetku na Ucely ziskania prijmu na pokracujucom zaklade.

2. Okrem oséb uvedenych v odseku 1 je zdanitenou osobou kazda
osoba, ktora prilezitostne dodd novy dopravny prostriedok, ktory bol
nadobtdatel'ovi odoslany alebo prepraveny predavajucim, nadobuda-



2006L0112 — SK —15.01.2010 — 008.001 — 18

telom alebo na ich ufet do miesta urCenia mimo Uzemia Clenského
Statu, ale na izemi Spolocenstva.

Clénok 10

Podmienka nezavislosti pri vykonavani ekonomickej ¢innosti uvedena
v Clanku 9 ods. 1 vylucuje z danovej povinnosti zamestnané a iné
osoby, ak s vo¢i zamestnavatelovi viazané pracovnou zmluvou alebo
inymi pravnymi prepojeniami vytvarajucimi vztah medzi zamestnava-
telom a zamestnancom, ¢o sa tyka pracovnych podmienok, odmeno-
vania a zavdzkov zamestnavatela.

Clénok 11

Po porade s poradnym vyborom pre dan z pridanej hodnoty (d’alej len
,»Vybor pre DPH*) mdze kazdy ¢lensky Stat povazovat’ za jednu zdani-
tel'n osobu osoby usadené na uzemi toho istého ¢lenského Statu, ktoré
su sice pravne nezavislé, ale sicasne vzajomne uzko prepojené financ-
nymi, ekonomickymi a organizacnymi védzbami.

Clensky stat, ktory vyuziva moznost’ ustanovent v prvom odseku, moze
prijat’ akékol'vek opatrenia potrebné na zabranenie danovym unikom
alebo vyhybaniu sa dani prostrednictvom vyuzivania tohto ustanovenia.

Clénok 12

1. Clenské $tity mozu povazovat za zdanitelnii osobu kazdu osobu,
ktora prilezitostne uskuto¢iiuje transakciu tykajucu sa Cinnosti uvede-
nych v druhom pododseku c¢lanku 9 ods. 1, a najmé jednu z tychto
transakcif:

a) dodanie budov alebo ¢asti budov a pozemkov, na ktorych stoja, pred
prvym obyvanim,

b) dodanie stavebnych pozemkov.

2. Na ucely pismena a) odseku 1 je ,budova“ akakol'vek stavba
pevne spojend so zemou.

Clenské $taty mozu stanovit' pravidla pre uplatiiovanie kritéria uvede-
ného v pismene a) odseku 1 na prestavby budov a mdzu uréit, ¢o
znamend pojem ,,pozemky, na ktorych stoja.

Clenské $tity mozu uplatnit aj iné kritéria ako kritérium prvého
obyvania, napriklad obdobie od datumu ukoncenia stavby do datumu
jej prvého dodania alebo obdobie od datumu prvého obyvania do
datumu nasledného dodania, a to za predpokladu, ze prvé obdobie
nebude dlhsie ako pét rokov a druhé obdobie nebude dlhsie ako dva
roky.

3. Na ucely pismena b) odseku 1 je ,,stavebny pozemok™ akykol'vek
neupraveny alebo upraveny pozemok, ktory ¢lenské Staty zadefinuji ako
stavebny pozemok.

Clénok 13

1. Staty, regionalne a miestne organy, ako aj iné subjekty, ktoré sa
spravuji  verejnym pravom, sa nepovazuju za zdanitelné osoby
vzhladom na cinnosti alebo transakcie, ktorych sa zcastnuju ako
organy verejnej moci ani vtedy, ked” v suvislosti s tymito ¢innostami
alebo transakciami vyberaji davky, poplatky, prispevky alebo platby.

Ked vsak uskutociuji takéto ¢innosti alebo transakcie, povazuju sa za
zdanite'né osoby v suvislosti s tymito Cinnostami alebo transakciami,
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ak by zaobchidzanie s nimi ako s nezdanitelnymi osobami viedlo
k zavaznému naruseniu hospodarskej sut'aze.

Subjekty, ktoré sa spravuju verejnym pravom, sa v kazdom pripade
povazuji za zdaniteIné osoby v suvislosti s ¢innostami uvedenymi
v prilohe T za predpokladu, Ze uvedené Ccinnosti nevykonavaju
v zanedbatelnom rozsahu.

YM7
2. Clenské staty mdzu povazovat Ginnosti, ktoré s oslobodené od
dane podrla clankov 132, 135, 136 a 371, ¢lankov 374 az 377, Clanku
378 ods. 2, ¢lanku 379 ods. 2 alebo ¢lankov 380 az 390b a ktoré
vykonavaju subjekty spravované verejnym pravom, za Cinnosti, ktorych
sa zGcastiuji ako organy verejnej moci.

HLAVA IV
ZDANITELCNE TRANSAKCIE

KAPITOLA 1

Dodanie tovaru

Clanok 14

1. ,Dodanie tovaru“ je prevod prava nakladat’ s hmotnym majetkom
ako mayjitel’.

2. Okrem transakcie uvedenej v odseku 1 sa za dodanie tovaru pova-
Zuju tieto transakcie:

a) prevod vlastnictva majetku za nahradu, a to na zéklade prikazu
vydané¢ho organom verejnej moci alebo v jeho mene alebo na
zéaklade zakona;

b) skuto¢né odovzdanie tovaru na zaklade zmluvy o najme tovaru na
urcité obdobie alebo na zaklade zmluvy o predaji tovaru s odloZenou
platbou, ktora stanovuje, ze za normalnych okolnosti sa vlastnictvo
nadobudne najneskor pri zaplateni poslednej splatky;

c¢) prevod tovaru na zaklade zmluvy, podla ktorej sa vyplati provizia
pri nakupe alebo predaji.

3. Clenské $tity mdzu povazovat za dodanie tovaru odovzdanie uréi-
tych stavebnych prac.

Clénok 15

1. Elektrina, plyn, teplo alebo chlad a podobne sa povazuju za
hmotny majetok.

2. Clenské $tity moézu povazovat’ za hmotny majetok:

a) ur€ité prava tykajiice sa nehnuteného majetku,

b) vecné prava poskytujuce ich vlastnikovi pravo na pouzivanie nehnu-
tel'ného majetku,

c) akcie alebo podiely rovnocenné akciam davajucim ich drzitelovi de
jure alebo de facto prava vlastnictva alebo drzby nehnutel'ného
majetku alebo jeho Casti.
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Clénok 16

Pouzitie tovaru, ktory je sucastou majetku podniku zdanitelnej osoby,
na osobnu spotrebu tejto zdanitelnej osoby alebo na osobntl spotrebu jej
zamestnancov, alebo bezodplatné poskytnutie tohto tovaru, alebo vseo-
becnejSie jeho vyuzitie na iné ako ekonomické ucely, sa povazuje za
dodanie tovaru za protihodnotu, ak DPH za prislusny tovar alebo za
jeho stcasti bola uplne alebo Ciastoéne odpocitatelna.

Pouzitie tovaru na obchodné ucely ako vzorky alebo dary nizkej
hodnoty sa vsak nepovazuje za dodanie tovaru za protihodnotu.

Clénok 17

1. Premiestnenie tovaru, ktory je sucastou majetku podniku zdani-
telnej osoby, touto osobou do iného clenského Statu sa povazuje za
dodanie tovaru za protihodnotu.

,Premiestnenie do iného clenského Statu je kazdé odoslanie alebo
preprava hmotného hnutel'ného majetku vykonané zdanitelnou osobou
alebo na jej ucet na cely podnikania do miesta ur¢enia mimo Uzemia
Clenského Statu, v ktorom sa majetok nachadza, ale v ramci Spolocen-
stva.

2. Za premiestneniec do iného clenského S§tatu sa nepovazuje
odoslanie alebo preprava tovaru na ucely jednej z tychto transakcii:

a) dodanie tovaru zdanitelnou osobou na uzemie Clenského Statu,
v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru konc¢i, v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 33;

b) dodanie tovaru s inStalaciou alebo montdzou vykonanou dodava-
telom alebo na jeho ucet, ktoré uskutocnuje zdanitelna osoba na
uzemi Clenského §tatu, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru
kon¢i, v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 36;

¢) dodanie tovaru zdanitelnou osobou na palube lodi, lietadiel alebo vo
vlakoch pocas prepravy cestujucich v stulade s podmienkami stano-
venymi v ¢lanku 37;

d) dodanie plynu prostrednictvom sustavy zemného plynu, ktora sa
nachadza na izemi Spolocenstva, alebo siete, ktora je k tejto sustave
pripojena, dodanie elektriny alebo dodanie tepla alebo chladu
prostrednictvom teplarenskych alebo chladiarenskych sieti v stlade
s podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 38 a 39;

e) dodanie tovaru zdanitelnou osobou na tUzemi Cclenského Statu
v stlade s podmienkami stanovenymi v clankoch 138, 146, 147,
148, 151 a 152;

f) poskytnutie sluzby zdanitelnej osobe, ktorej predmetom je praca na
uvedenom tovare fyzicky vykonand na tzemi clenského Statu,
v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru kon¢i, za predpokladu,
7e sa tovar po spracovani opédtovne zasle tejto zdaniteI'nej osobe do
¢lenského statu, z ktorého sa povodne odoslal alebo prepravil;

g) docasné pouzitie predmetné¢ho tovaru na uzemi clenského Statu,
v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru konci, na ucely posky-
tovania sluzieb zdanitelnou osobou, ktora je usadend v cElenskom
state, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru zacala;

h) docasné pouzitie predmetného tovaru pocas obdobia, ktoré nesmie
presiahnut’ 24 mesiacov, na uzemi iného ¢lenského $tatu, v ktorom
by sa na dovoz toho istého tovaru z tretej krajiny na ucely jeho
docasného pouzitia vztahoval colny rezim docasné pouzitie
s tplnym oslobodenim od dovozného cla.
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3. Ak uz viac nie je splnena jedna z podmienok upravujuca oprav-
nenie podla odseku 2, tovar sa povazuje byt premiestneny do iného
Clenského $tatu. V takomto pripade sa premiestnenie povazuje za usku-
tocnené v Case, ked tato podmienka prestane byt splnena.

Clanok 18

Clenské $tity moézu za dodanie tovaru za protihodnotu povazovat® tieto
transakcie:

a) pouzitie tovaru, ktory bol vyrobeny, zostrojeny, vytazeny, spraco-
vany, zakupeny alebo dovezeny zdanitelnou osobou v ramci jej
podnikania touto zdanitelnou osobou na ucely jej podnikania, ak
by nadobudnutim takéhoto tovaru od inej zdanitelnej osoby
nevzniklo pravo na plné odpocitanie DPH;

b

~

pouzitie tovaru zdanitelnou osobou na ucely nezdanitelnej oblasti
¢innosti, pokial’ sa DPH za tento tovar stala plne alebo Ciastocne
odpocitatelnou pri jeho nadobudnuti alebo pri jeho pouziti v sulade
s pismenom a);

¢) s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 19, ponechanie si tovaru
zdaniteI'nou osobou alebo jej pravnymi nastupcami, ked tato osoba
prestane vykonavat’ svoju zdanite'nti ekonomickd ¢innost’, pokial’ sa
DPH za tento tovar stala plne alebo ¢iastocne odpocitatelnou pri
jeho nadobudnuti alebo pri jeho pouziti v silade s pismenom a).

Clénok 19

Clenské $taty mozu v pripade prevodu vietkych aktiv alebo ich asti za
uhradu alebo bezodplatne, alebo vo forme vkladu do spolo¢nosti usudit’,
7e nedoslo k dodaniu tovaru a ze sa prijemca povazuje za pravneho
nastupcu prevodcu.

Clenské §taty mozu prijat opatrenia potrebné na predchadzanie naru-
Seniu hospodarskej sutaze v pripadoch, ak prijemca nie je v plnom
rozsahu povinny platit dan. Moézu tiez prijat akékol'vek opatrenia
potrebné na zabranenie tomu, aby uplathovanim tohto ¢lanku mohlo
dochéadzat’ k danovym unikom alebo vyhybaniu sa dani.

KAPITOLA 2

Nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva

Clénok 20

»Nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva“ je ziskanie prava dispo-
novat’ ako majitel hmotnym hnutelnym majetkom, ktory bol odoslany
alebo dopraveny nadobudatelovi predavajucim, nadobudatelom alebo
na ich ucet do iného Clenského Statu nez je ten, v ktorom sa odoslanie
alebo preprava tovaru zacala.

Ak sa tovar, ktory nadobudla nezdanitelna pravnicka osoba, odoslal
alebo prepravil z treticho izemia alebo z tretej krajiny a doviezla ho
tato nezdanitelna pravnicka osoba do in¢ho clenského Statu, nez je
Clensky stat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru konci, takyto
tovar sa povazuje za tovar odoslany alebo prepraveny z ¢lenského Statu
dovozu. Tento Clensky Stat vrati dovozcovi, ktory bol uznany alebo
oznaceny za osobu povinnu platit dan v zmysle ¢lanku 201, DPH,
ktora zaplatil pri dovoze tovaru, pokial’ preukaze, Ze toto nadobudnutie
bolo zdanené v clenskom State, v ktorom sa odoslanie alebo preprava
tovaru konc¢i.
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Clénok 21

Za nadobudnutie tovaru v rdmci Spolo¢enstva za protihodnotu sa pova-
zuje, ked zdanitelna osoba pouzije na ucely svojho podnikania tovar,
ktory bol odoslany alebo prepraveny prostrednictvom tejto zdanitelnej
osoby alebo na jej ucet z iného Clenského Statu, v ktorom bol tovar
vyrobeny, vytazeny, spracovany, zakipeny alebo nadobudnuty
v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. b), alebo ktory tato zdanitena osoba
doviezla na ucely svojho podnikania do tohto iného clenského Statu.

Clénok 22

Za nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva za protihodnotu sa pova-
zuje pridelenie tovaru pre ozbrojené sily Statu, ktory je stranou Severo-
atlantickej zmluvy, na ich pouzitie alebo na pouzitie civilnymi zamest-
nancami, ktori ich sprevadzaju, ktory nebol zaktpeny podla vseobec-
nych pravidiel zdanenia na domacom trhu ¢lenského statu, ak by dovoz
tohto tovaru nemohol byt oslobodeny od dane podla ¢lanku 143 ods. 1
pism. h).

Clanok 23

Clenské $taty prijm opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa transakcie,
ktoré by boli povazované za dodanie tovaru, ak by ich uskutocnila na
ich uzemi zdanite'na osoba konajtca ako taka, povazovali za nadobud-
nutie tovaru v ramci Spoloc¢enstva.

KAPITOLA 3

Poskytovanie sluZieb

Clanok 24

1.  Poskytovanim sluzieb je kazda transakcia, ktora nie je dodanim
tovaru.

2., Telekomunika¢né sluzby* st sluzby stvisiace s prenosom, vysie-
lanim alebo prijimanim signalov, pisaného textu, obrazov a zvukov
alebo informacii akejkol'vek povahy telegraficky, radiom, opticky
alebo pomocou inych elektromagnetickych systémov vratane s tym suvi-
siaceho prevodu a postipenia prava na pouzivanie kapacity na takyto
prenos, vysielanie alebo prijimanie, vratane poskytovania pristupu ku
globalnym informacnym sietam.

Clanok 25
Poskytovanie sluzieb mdze okrem iného pozostavat’ z jednej z tychto
transakeif:

a) prevod nehmotného majetku nezavisle od toho, ¢i je alebo nie je
predmetom dokumentu stanovujiceho vlastnicke pravo,

b) zavizok zdrzat sa ur¢itého konania alebo strpiet’ konanie alebo stav,

¢) vykonavanie sluzieb na zaklade prikazu vydaného organom verejnej
moci alebo v jeho mene alebo na zaklade zakona.

Clénok 26

1. Za poskytovanie sluzieb za protihodnotu sa povazuju tieto tran-
sakcie:
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a) pouzitie tovaru, ktory je stCastou majetku podniku zdanitelnej
osoby, na stkromnu spotrebu tejto zdanitelnej osoby alebo na
sukromntl spotrebu jej zamestnancov alebo vSeobecnejSie na iné
ucely ako ucely jej podnikania, ak je DPH za prislusny tovar
uplne alebo ciastocne odpocitatelna;

b) poskytovanie sluzieb, ktoré¢ bezodplatne uskutociiuje zdaniteI'na
osoba na svoju osobnu spotrebu alebo na osobnu spotrebu svojich
zamestnancov alebo vseobecnejSie na iné ucely ako tcely jej podni-
kania.

2. Clenské $tity sa mozu odchylit od ustanoveni odseku 1 za pred-
pokladu, ze takato odchylka nepovedie k naruSeniu hospodarskej
sutaze.

Clénok 27

S cielom predist’ naruSeniu hospodarskej stitaze mozu Elenské Staty po
porade s Vyborom pre DPH povazovat za poskytovanie sluzieb za
protihodnotu poskytnutie sluzby zdanitenou osobou na tucely jej podni-
kania v pripade, ak by poskytnutim tejto sluzby inou zdanitelnou
osobou nevzniklo pravo na plné odpocitanie DPH.

Clénok 28

Ak sa zdanitel'na osoba, ktora kona vo vlastnom mene, ale na icet inej
osoby, podiel'a na poskytovani sluzieb, predpoklada sa, ze sama
uvedené sluzby prijala aj poskytla.

Clénok 29

Clanok 19 sa za rovnakych podmienok uplatituje na poskytovanie
sluzieb.

KAPITOLA 4

Dovoz tovaru

Clénok 30

,Dovoz tovaru® je vstup takého tovaru do Spolocenstva, ktory nie je vo
vol'nom obehu v zmysle ¢lanku 24 zmluvy.

Okrem transakcie uvedenej v prvom odseku sa za dovoz tovaru pova-
zuje vstup takého tovaru do Spolocenstva, ktory je vo volnom obehu
a ktory pochadza z treticho uzemia, ktoré tvori sicast’ colného uzemia
Spolocenstva.
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HLAVA V
MIESTO ZDANITEENYCH TRANSAKCII

KAPITOLA 1

Miesto dodania tovaru

Oddiel 1

Dodanie tovaru bez prepravy

Clénok 31

Ak sa tovar neodosiela ani neprepravuje, za miesto dodania sa povazuje
miesto, kde sa tovar nachadza v Case uskuto¢nenia dodania.

Oddiel 2

Dodanie tovaru s prepravou

Clénok 32

Ak tovar odosiela alebo prepravuje dodavatel’, nadobudatel’ alebo tretia
osoba, za miesto dodania sa povazuje miesto, kde sa tovar nachddza
v Case zacatia odoslania alebo prepravy tovaru nadobudatelovi.

Ked vsak odoslanie alebo preprava tovaru zacina na tretom uzemi alebo
v tretej krajine, za miesto dodania, ktoré uskutocriuje dovozca urceny
alebo uznany za osobu povinnu platit’ dan v zmysle ¢lanku 201, ako aj
za miesto pripadnych naslednych dodani sa povazuje miesto nachadza-
juce sa v ¢lenskom State dovozu tovaru.

Clénok 33

1. Odchylne od ¢lanku 32 sa za miesto dodania tovaru odoslaného
alebo prepravené¢ho dodavatel'om alebo na jeho ucet z iné¢ho ¢lenského
Statu, nez je Clensky Stat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru
kon¢i, povazuje miesto, kde sa tovar nachadza v Case, ked’ sa odoslanie
alebo preprava tovaru nadobudatelovi skon¢i, ak st splnené tieto
podmienky:

a) dodanie tovaru sa vykonava pre zdanitelni osobu alebo nezdani-
tel'mil pravnickt osobu, ktorej nadobudnutia tovaru v ramci Spolo-
Censtva nepodlichaja DPH podla c¢lanku 3 ods. 1, alebo pre
akukol'vek inu nezdaniteI'ni osobu;

b) dodanym tovarom nie su nové dopravné prostriedky ani tovar
dodany po montazi alebo instalacii, so skiSobnou prevadzkou
alebo bez nej, prostrednictvom dodavatel’a alebo na jeho ucet.

2. Ked je dodany tovar odoslany alebo prepraveny z treticho uzemia
alebo z tretej krajiny a dovezeny dodéavatelom do iného ¢lenského Statu,
nez je Clensky S$tat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru
nadobudatelovi kon¢i, takyto tovar sa povazuje za odoslany alebo
prepraveny z ¢lenského Statu dovozu.

Clanok 34

1. Pokial’ si splnené nizSie uvedené podmienky, ustanovenia ¢lanku
33 sa nevzt'ahuji na dodania tovaru, pri ktorych je vSetok tento tovar
odoslany alebo prepraveny do toho istého Clenského Statu, ak je tymto
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Clenskym Statom clensky s$tat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava
konci:

a) dodanym tovarom nie su vyrobky podliehajuce spotrebnej dani;

b) celkova hodnota dodani bez DPH uskutoénenych za podmienok
stanovenych v c¢lanku 33 v tomto ¢lenskom State neprekro¢i v tom
istom kalendarnom roku sumu 100 000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene;

c) celkova hodnota bez DPH dodani iného tovaru ako vyrobkov podlie-
hajucich spotrebnej dani uskuto¢nenych za podmienok stanovenych
v ¢lanku 33 v tomto ¢lenskom State neprekrocila v predchadzajucom
kalenddrnom roku sumu 100000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene.

2. Clensk}'/ Stat, na uzemi ktorého sa tovar nachadza v Case, ked’ sa
kon¢i jeho odoslanie alebo preprava nadobudatelovi, moze stanovit
hranicu uvedent v odseku 1 vo vyske 35 000 EUR alebo jej ekvivalentu
v narodnej mene, ak ma tento Clensky Stat obavy, ze hranica vo vyske
100 000 EUR by mohla viest k vaznemu naruSeniu hospodarskej
sutaze.

Clenské staty, ktoré uplatnia moznost uvedeni v prvom pododseku,
prijma potrebné opatrenia na to, aby o tom boli informované prislusné
organy verejnej moci v Clenskom State, v ktorom sa odoslanie alebo
preprava zacina.

3. Komisia ¢o najskor predlozi Rade spravu spolu s pripadnymi
vhodnymi navrhmi o uplatiovani osobitnej hranice vo vyske 35 000
EUR uvedenej v odseku 2

4. Clensky Stat, na uzemi ktorého sa tovar nachadza v Case, ked’ sa
zacina jeho odoslanie alebo preprava, priznd zdanitenym osobam doda-
vajucim tovar, na ktory sa vztahuju ustanovenia odseku 1, pravo
rozhodntt’ sa, Ze miesto tychto dodani sa urci v sulade s ¢lankom 33.

Dotknuté Clenské Staty stanovia pravidla pre vyuzitie moznosti uvedenej
v prvom pododseku, ktord sa v kazdom pripade vzt'ahuje na obdobie
dvoch kalendarnych rokov.

Clénok 35

Ustanovenia ¢lankov 33 a 34 sa nevztahuju na dodania pouzitého
tovaru, umeleckych diel, zberatel'skych predmetov alebo starozitnosti
tak, ako st vymedzené v ¢lanku 311 ods. 1 body 1 az 4, ani na dodania
pouzitych dopravnych prostriedkov tak, ako st vymedzené v ¢lanku 327
ods. 3, ktoré podlichaja DPH v sulade s prislusnou osobitnou upravou.

Clénok 36

Ak sa ma tovar odoslany alebo prepraveny dodavatelom, nadobuda-
telom alebo tretou osobou instalovat’ alebo montovat so skiiSobnou
prevadzkou alebo bez nej dodavatelom alebo na jeho ucet, za miesto
dodania tovaru sa povazuje miesto, kde sa tovar instaluje alebo montuje.

Ak sa inStalacia alebo montaz vykonava v inom ¢lenskom State, nez je
Clensky Stat dodavatela, ¢lensky S$tat, na tizemi ktorého sa vykonava
intalacia alebo montaz, prijme opatrenia potrebné na zabezpelenie
toho, aby nedoslo v tomto ¢lenskom $tate k dvojitému zdaneniu .
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Oddiel 3

Dodania tovaru na palube lodi, lietadiel alebo vo
vlakoch

Clénok 37

1. Ak sa dodanie tovaru uskutociiuje na palube lodi, lietadiel alebo
vo vlakoch pocas tej Casti prepravy cestujucich, ktora sa uskutociuje na
uzemi Spolocenstva, za miesto dodania sa povazuje miesto zacatia
prepravy cestujucich.

2. Na ucely odseku 1 je ,,Cast’ prepravy cestujucich, ktora sa usku-
tocniuje na Gizemi Spolocenstva®™ ta Cast’ prepravy, ktora sa uskutociuje
bez zastavky mimo tzemia SpoloCenstva medzi miestom zacatia
a miestom ukoncenia prepravy cestujucich.

»Miesto zacatia prepravy cestujucich® je prvé planované miesto na
uzemi Spolocenstva, na ktorom mozu cestujici nastipit do dopravného
prostriedku, pripadne i po zastavke mimo uzemia SpoloCenstva.

»Miesto ukonéenia prepravy cestujicich® je posledné planované miesto
na Uzemi SpolocCenstva, na ktorom moézu cestujuci, ktori nastapili
v Spolocenstve, z dopravného prostriedku vystupit, pripadne i pred
zastavkou mimo tzemia Spolocenstva.

V pripade spiatoc¢nej dopravy sa preprava spat’ povazuje za samostatnu
prepravu.

3.  Komisia ¢o najskor predlozi Rade spravu spolu s pripadnymi
vhodnymi navrhmi o mieste zdanenia dodania tovaru urceného na
spotrebu na palube a poskytovania sluzieb vratane restauracnych sluzieb
urenych cestujucim na palube lodi, lietadiel alebo vo vlakoch.

Do prijatia navrhov uvedenych v prvom pododseku moézu Elenské staty
oslobodit’ alebo pokracovat’ v oslobodeni od dane s moznostou odpo-
¢itania DPH zaplatenej na predchadzajucom stupni dodanie tovaru urce-
ného na spotrebu na palube, pri ktorom je miesto zdanenia urcené
v stulade s odsekom 1.

Oddiel 4
Dodavky plynu prostrednictvom sustavy
zemného plynu, dodavky elektriny a tepla alebo
chladu prostrednictvom teplarenskych

a chladiarenskych sieti

Clénok 38

1.V pripade dodavok plynu prostrednictvom ststavy zemného plynu,
ktora sa nachadza na uzemi Spolocenstva, alebo akejkol'vek siete, ktora
je k takejto sustave pripojend, dodavok elektriny alebo dodavok tepla
alebo chladu prostrednictvom teplarenskych alebo chladiarenskych sieti
zdaniteI'nému obchodnikovi sa za miesto dodania povazuje miesto, kde
ma zdanitelny obchodnik zriadené sidlo svojej ekonomickej Cinnosti
alebo stalu prevadzkaren, pre ktoré sa tento tovar dodava, alebo ak
takéto sidlo ekonomickej Cinnosti alebo stala prevadzkaren neexistuju,
miesto, kde ma trvalé bydlisko alebo kde sa obvykle zdrziava.

2. Na ucely odseku 1 je ,zdanitelny obchodnik®“ také zdaniteI'na
osoba, ktorej hlavnou ¢innostou, ¢o sa tyka nakupu plynu, elektriny,
tepla alebo chladu, je opédtovny predaj tychto komodit a ktorej vlastna
spotreba tychto vyrobkov je zanedbatel'na.
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Clénok 39

V pripade dodavok plynu prostrednictvom ststavy zemného plynu,
ktora sa nachddza na uzemi SpolocCenstva, alebo akejkol'vek siete,
ktora je k takejto sustave pripojend, dodavok elektriny alebo dodavok
tepla alebo chladu prostrednictvom teplarenskych alebo chladiarenskych
sieti, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 38, sa za miesto dodania povazuje
miesto, kde spotrebitel’ tovar skutoéne pouziva a spotreblva.

Ak spotrebitel’ v skutoCnosti nespotrebuje cely alebo Ciastoény objem
plynu, elektriny alebo tepla alebo chladu, tento nespotrebovany tovar sa
povazuje za pouzity a spotrebovany v mieste, kde ma spotrebitel’ zria-
dené sidlo svojej ekonomickej Cinnosti alebo stalu prevadzkaren, pre
ktoré sa tento tovar dodava. Ak takéto sidlo ekonomickej Cinnosti
alebo stala prevadzkaren neexistuju, tovar sa povazuje za pouzity
a spotrebovany v mieste, kde ma spotrebitel’ trvalé bydlisko alebo kde
sa obvykle zdrziava.

KAPITOLA 2

Miesto nadobudnutia tovaru v ramci Spolocenstva

Clénok 40

Za miesto nadobudnutia tovaru v ramci Spolocenstva sa povazuje
miesto, kde sa konéi odoslanie alebo preprava tovaru nadobudatelovi.

Clanok 41

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia clanku 40, sa za miesto
nadobudnutia tovaru v rameci Spolocenstva v zmysle ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) bodu (i) povazuje miesto na Uzemi clenského Statu, ktory
pridelil identifikacné ¢islo pre DPH, pod ktorym nadobudatel’ uskutoc¢nil
toto nadobudnutie, ak nadobudatel nepreukdze, ze nadobudnutie sa
zdanilo v sulade s ¢lankom 40.

Ak podla ¢lanku 40 nadobudnutie podlicha DPH v ¢lenskom State,
v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru konéi, po tom, ako bolo
zdanené v sulade s prvym odsekom, zaklad dane sa primerane znizi
v ¢lenskom State, ktory pridelil identifikacné ¢islo pre DPH, pod ktorym
nadobudatel’ toto nadobudnutie uskutocnil.

Clénok 42

Prvy odsek clanku 41 sa neuplatiiuje a nadobudnutie tovaru v ramci
Spolocenstva sa povazuje za zdanené podla ¢lanku 40, ak su splnené
tieto podmienky:

a) nadobudatel’ preukdze, Ze toto nadobudnutie uskuto¢nil na Uzemi
¢lenského Statu uréeného v stlade s ¢lankom 40 na tcely nasledného
dodania, v suvislosti s ktorym bol prijemca tovaru oznaCeny za
osobu povinnu platit’ dan v stlade s ¢lankom 197;

b) nadobudatel’ splnil povinnosti suvisiace s podanim sthrnného vykazu
stanovené v ¢lanku 265.
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KAPITOLA 3

Miesto poskytovania sluZieb

Oddiel 1

Vymedzenie pojmov

Clénok 43

Na ucely uplatiiovania pravidiel o mieste poskytovania sluzieb:

1. sa zdanitend osoba, ktora vykonava aj Cinnosti alebo transakcie,
ktoré sa nepovazuju za zdanitelné dodanie tovaru ani poskytnutie
sluzieb v stlade s ¢lankom 2 ods. 1, povazuje za zdaniteI'nu osobu
s ohl'adom na vsetky sluzby, ktoré sa jej poskytnu;

2. sa nezdanitelna pravnickd osoba, ktora je identifikovana pre DPH,
povazuje za zdaniteI'ni osobu.

Oddiel 2

VSeobecné pravidla

Clanok 44

Miestom poskytovania sluzieb zdanitel'nej osobe, ktora kona ako taka,
je miesto, kde ma tato osoba zriadené sidlo svojej ekonomickej ¢innosti.
Ak sa vsak tieto sluzby poskytuju stalej prevadzkarni zdanitel'nej osoby
umiestnenej na inom mieste, ako je miesto, kde ma tato osoba zriadené
sidlo svojej ekonomickej ¢innosti, miestom poskytovania tychto sluzieb
je miesto, kde sa nachadza tato stala prevadzkaren. Ak takéto sidlo
ekonomickej cinnosti alebo stdla prevadzkaren neexistuje, miestom
poskytovania sluzieb je miesto, kde ma zdanitel'na osoba, ktora uvedené
sluzby prijima, trvalé bydlisko alebo kde sa obvykle zdrziava.

Clanok 45

Miestom poskytovania sluzieb nezdanitelnej osobe je miesto, kde ma
poskytovatel' zriadené sidlo svojej ekonomickej Cinnosti. Ak sa vsSak
tieto sluzby poskytujii zo stalej prevadzkarne poskytovatel'a umiestnenej
na inom mieste, ako je sidlo jeho ekonomickej ¢innosti, miestom posky-
tovania tychto sluzieb je miesto, kde sa nachadza tato stala prevadz-
karen. Ak takéto sidlo ekonomickej ¢innosti alebo stala prevadzkaren
neexistuje, miestom poskytovania sluzieb je miesto, kde ma poskyto-
vatel trvalé bydlisko alebo kde sa obvykle zdrziava.

Oddiel 3

Osobitné ustanovenia

Pododdiel 1

Poskytovanie sluZzieb prostrednictvom
sprostredkovatelov

Clénok 46

Miestom poskytovania sluzieb, ktoré poskytuje nezdaniteI'nej osobe
sprostredkovatel’, ktory kond v mene a na Ucet inej osoby, je miesto
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poskytovania zékladnej transakcie v stlade s ustanoveniami tejto smer-
nice.

Pododdiel 2

Poskytovanie sluzieb vztahujucich sa na
nehnutel’ny majetok

Clanok 47

Miestom poskytovania sluzieb vztahujicich sa nehnutelny majetok
vratane sluzieb realitnych agentov a znalcov, poskytovania ubytovania
v hotelovom sektore alebo v sektoroch s podobnou funkciou, ako st
dovolenkové rezorty alebo miesta upravené na stanovanie, udelenia prav
na pouzivanie nehnute'ného majetku a sluzieb zameranych na pripravu
a koordinaciu stavebnych prac, ako su sluzby poskytované architektmi
a podnikmi zabezpeCujucimi stavebny dozor, je miesto, kde sa tento
nehnutelny majetok nachadza.

Pododdiel 3

Poskytovanie prepravy
Clanok 48
Miestom poskytovania prepravy cestujucich je miesto, kde sa preprava
vykonava, umerne k prekonanym vzdialenostiam.

Clénok 49

Miestom poskytovania inej prepravy tovaru nezdanitelnym osobam ako
prepravy tovaru v ramci Spolocenstva je miesto, kde sa preprava usku-
tocnuje, umerne k prekonanym vzdialenostiam.

Clénok 50

Miestom poskytovania prepravy tovaru v ramci Spoloc¢enstva nezdani-
telnym osobam je miesto zacatia prepravy.

Clénok 51

,Preprava tovaru v ramci SpoloCenstva“ je kazda preprava tovaru, pri
ktorej sa miesto zacatia a miesto ukoncenia prepravy nachadzaju na
uzemi dvoch réznych c¢lenskych Statov.

»Miesto zacatia prepravy” je miesto, kde sa preprava tovaru skutoéne
zacina bez ohl'adu na prekonanu vzdialenost' do miesta, kde sa tovar
nachadza, a ,,miesto ukonCenia prepravy“ je miesto, kde sa preprava
tovaru skutoc¢ne konci.

Clanok 52

Clenské $taty nemusia uplatiiovat DPH na ta Gast prepravy tovaru
v ramci SpoloCenstva pre nezdanitel'né osoby, ktora sa uskuto¢niuje po
vodach alebo nad vodami, ktoré nie su sucastou uzemia Spolocenstva.
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Pododdiel 4

Poskytovanie kultirnych, umeleckych,
Sportovych, vedeckych, vzdelavacich, zabavnych
a podobnych sluZieb, doplnkovych sluZieb pri
preprave, oceiiovanie hnutel’ného majetku
a pridce na nom

Clénok 53

Miestom poskytovania sluzieb a doplnkovych sluzieb stvisiacich
s kultirnymi, umeleckymi, Sportovymi, vedeckymi, vzdelavacimi,
zabavnymi alebo podobnymi aktivitami, ako napriklad vel'trhmi
a vystavami, vratane poskytovania sluzieb organizatormi takychto
aktivit, je miesto, kde sa tieto aktivity fyzicky vykonavaji.

Clénok 54

Miestom poskytovania nizsie uvedenych sluzieb nezdanitelnym osobam
je miesto, kde sa tieto sluzby fyzicky vykonavaju:

a) doplnkové aktivity pri preprave, ako je nakladanie, vykladanie,
manipuldcia a podobné ¢innosti;

b) ocenovanie hmotného hnutel'ného majetku a prace na nom.

Pododdiel 5

Poskytovanie restauraé¢nych a stravovacich
sluzieb

Clanok 55

Miestom poskytovania reStauraénych a stravovacich sluzieb, inych ako
sluzieb fyzicky vykonavanych na palube lodi, lietadiel alebo vo vlakoch
pocas vykonu Ccasti prepravy cestujucich v ramci SpoloCenstva, je
miesto, kde sa tieto sluzby fyzicky vykonavaju.

Pododdiel 6

Prendajom dopravnych prostriedkov

Cldanok 56
1. Miestom kratkodobého prendjmu dopravnych prostriedkov je
miesto, kde sa dopravny prostriedok fyzicky poskytne zakaznikovi.

2. Na ucely odseku 1 ,kratkodoby“ znamenéd prenechanie doprav-
nych prostriedkov na nepretrzité uzivanie pocas obdobia najviac tridsia-
tich dni a v pripade plavidiel najviac devétdesiatich dni.

Pododdiel 7

Poskytovanie reStauraénych a stravovacich
sluZieb urc¢enych na spotrebu na palube lodi,
lietadiel alebo vo vlakoch

Clénok 57

1. Miestom poskytovania restauraénych a stravovacich sluzieb, ktoré
sa fyzicky vykonavaji na palube lodi, lietadiel alebo vo vlakoch pocas
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tej Casti prepravy cestujucich, ktora sa uskutociiuje na uzemi Spolocen-
stva, je miesto zaCatia prepravy cestujucich.

2. Na ucely odseku 1 je ,,Cast’ prepravy cestujucich, ktora sa usku-
tociiuje na tizemi SpoloCenstva®™ ta Cast’ prepravy, ktora sa uskutociiuje
bez zastavky mimo uzemia SpoloCenstva medzi miestom zacatia
a miestom ukoncenia prepravy cestujucich.

,Miesto zacatia prepravy cestujucich® je prvé planované miesto na
uzemi Spolocenstva, na ktorom mézu cestujuci nastipit’ do dopravného
prostriedku, pripadne i po zastdvke mimo Uzemia Spolocenstva.

,»Miesto ukoncenia prepravy cestujucich® je posledné planované miesto
na uzemi SpoloCenstva, na ktorom moézu cestujici, ktori nastapili
v Spoloc¢enstve, z dopravného prostriedku vystapit, pripadne i pred
zastavkou mimo tzemia Spolocenstva.

V pripade spiato¢nej cesty sa preprava spat povazuje za samostatni
prepravu.

Pododdiel 8

Poskytovanie elektronickych sluZieb
nezdanite’nym osobam

Clénok 58

Miestom poskytovania elektronicky poskytovanych sluzieb, najma tych,
ktoré s uvedené v prilohe II, ak zdanitelna osoba, ktora ma zriadené
sidlo svojej ekonomickej Cinnosti alebo stalu prevadzkaren, odkial’ sa
sluzby poskytuji, mimo uzemia SpoloCenstva, alebo ak takéto sidlo
ekonomickej ¢innosti alebo stila prevadzkaren neexistuju, ktora ma
trvalé bydlisko alebo sa obvykle zdrziava mimo tizemia Spolocenstva,
ich poskytuje nezdanitelnym osobam, ktoré su usadené v ¢lenskom State
alebo maju trvalé bydlisko, alebo sa obvykle zdrziavaju v c¢lenskom
State, je miesto, kde je nezdanitel'na osoba usadena alebo kde ma trvalé
bydlisko, alebo kde sa obvykle zdrziava.

Ked poskytovatel' sluzby a odberatel’ komunikuji pomocou elektro-
nickej posty, samo osebe to neznamend, ze poskytovana sluzba je elek-
tronicky poskytovana sluzba.

Pododdiel 9

Poskytovanie sluZzieb nezdanitenym osobam
mimo uzemia Spolocenstva

Clénok 59

Miestom poskytovania nizSie uvedenych sluzieb nezdanitel'nej osobe,
ktora je usadena, ma trvalé bydlisko alebo sa obvykle zdrziava mimo
Spoloc¢enstva, je miesto, kde je tato osoba usadend, ma trvalé bydlisko
alebo kde sa obvykle zdrziava:

a) prevody a postupenia autorskych prav, patentov, licencii, ochrannych
znamok a podobnych prav;

b) reklamné sluzby;

¢) sluzby poradcov, technikov, poradenskych firiem, pravnikov, uctov-
nikov a iné podobné sluzby, ako aj spracovanie udajov
a poskytovanie informacif;

d) povinnost’ zdrzat’ sa zameru vykonavat’ alebo zdrzat' sa vykonavania
ekonomickej ¢innosti alebo prava uvedeného v tomto ¢lanku uplne
alebo CiastoCne;
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e) bankové, finanéné a poistné transakcie vratane zaistovania
s vynimkou prendjmu bezpecnostnych schranok;

f) poskytovanie zamestnancov;

g) najom hmotného hnutel'ného majetku s vynimkou vsetkych doprav-
nych prostriedkov;

h) poskytovanie pristupu k sustave zemného plynu, ktorda sa nachadza
na Gzemi SpoloCenstva, alebo k akejkol'vek sieti, ktora je k takejto
sustave pripojena, k elektrizacnej ststave alebo teplarenskym alebo
chladiarenskym sietam alebo preprava alebo distribticia prostrednic-
tvom tychto ststav alebo sieti a poskytovanie d’alSich priamo suvi-
siacich sluzieb;

i) telekomunikacné sluzby;
j) sluzby rozhlasového a televizneho vysielania;

k) elektronicky poskytované sluzby, predovsetkym tie, ktoré su uvedené
v prilohe II.

Ked poskytovatel’ sluzby a odberatel komunikuji pomocou elektro-
nickej posty, samo osebe to neznamend, ze poskytovana sluzba je elek-
tronicky poskytovana sluzba.

Pododdiel 10

Zamedzenie dvojitému zdaneniu alebo
nezdaneniu

Clénok 59a

S cielom zamedzit' dvojitému zdaneniu, nezdaneniu alebo naruSeniu
hospodarskej sutaze clenské Staity mozu vzhl'adom na sluzby, ktorych
miesto poskytovania upravuju Clanky 44, 45, 56 a 59:

a) povazovat miesto poskytovania niektorych alebo vsetkych takychto
sluzieb, ktoré sa nachadza na ich uzemi, za miesto, ktoré sa
nachddza mimo uzemia Spolocenstva, ak sa prislusné sluzby
skuto¢ne pouzivaju a vyuzivaju mimo Uzemia Spolocenstva;

b) povazovat’ miesto poskytovania niektorych alebo vsetkych takychto
sluzieb, ktoré sa nachadza mimo Uzemia Spolocenstva, za miesto
nachadzajuce sa na ich uzemi, ak sa prislusné sluzby skuto¢ne pouzi-
vaju a vyuzivaji na ich tzemi.

Toto ustanovenie sa vSak neuplatiiuje na elektronicky poskytované
sluzby, ak sa tieto sluzby poskytuju nezdaniteInym osobam neusadenym
v ramci Spoloc¢enstva.

Clénok 59b

Clenské §taty uplatiuji ¢lanok 59a pism. b) na telekomunikaéné sluzby
a sluzby rozhlasového a televizneho vysielania v zmysle ¢lanku 59
prvého odseku pism. j), ktoré poskytuje zdanitelna osoba, ktord ma
zriadené sidlo svojej ekonomickej ¢innosti alebo stalu prevadzkaren,
odkial’ sa sluzby poskytuju, mimo Gizemia SpolocCenstva, alebo ak takéto
sidlo ekonomickej Cinnosti alebo stala prevadzkaren neexistuju, ktora
ma trvalé bydlisko alebo sa obvykle zdrziava mimo tzemia Spolocen-
stva, nezdanitelnym osobam, ktoré¢ st usadené v Clenskom State alebo
maju trvalé bydlisko, alebo sa obvykle zdrziavaju v Clenskom State.
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KAPITOLA 4

Miesto dovozu tovaru

Clanok 60

Miestom dovozu tovaru je Clensky Stat, na uzemi ktorého sa tovar
nachéadza v Case, ked’ vstupuje do Spolocenstva.

Clanok 61

Ak tovar, ktory nie je vo vol'nom obehu, je pri vstupe do Spolocenstva
prepusteny do jedného z rezimov alebo situdcii uvedenych v ¢lanku 156
alebo do colného rezimu docasné pouzitie s uplnym oslobodenim od
dovozného cla alebo do colného rezimu vonkajsi tranzit, je odchylne od
¢lanku 60 miestom dovozu takéhoto tovaru clensky Stat, na tzemi
ktoré¢ho sa na tovar prestanu vztahovat’ uvedené rezimy alebo situdcie.

Podobne pokial’ tovar, ktory je vo volnom obehu, je pri vstupe do
Spolocenstva prepusteny do niektorého z rezimov alebo situacii uvede-
nych v ¢lankoch 276 a 277, miestom dovozu tovaru je Clensky $tat, na
uzemi ktorého sa na tovar prestani vztahovat uvedené rezimy alebo
situdcie.

HLAVA VI
ZDANITEINA UDALOST A VZNIK DANOVEJ POVINNOSTI

KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia

Clénok 62

Na tcely tejto smernice:

%6

1. ,,zdanite'na udalost* je udalost, na zaklade ktorej su splnené pravne
podmienky potrebné pre vznik danovej povinnosti;

%6

2. ,,danova povinnost* vznika, ked sa spravca dane stane v danom
momente opravnenym podla zadkona pozadovat dan od osoby
povinnej tuto dan zaplatit, odhliadnuc od toho, Ze cas platby sa
moze odlozit.

KAPITOLA 2

Dodanie tovaru a poskytovanie sluZieb

Clénok 63

ZdaniteI'na udalost’ nastdva a danova povinnost’ vznika dodanim tovaru
alebo poskytnutim sluzby.

Clénok 64

1. Ak sa iné dodanie tovaru ako dodanie, ktorého predmetom je
najom tovaru na ist¢ obdobie alebo predaj tovaru s odlozenou platbou
podla ¢lanku 14 ods. 2 pism. b), alebo poskytnutie sluzieb vytuctovava
postupne alebo plati postupne, toto dodanie alebo poskytnutie sa pova-
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zuje za ukoncené uplynutim obdobia, na ktoré sa toto vyuctovanie alebo
platby vztahuju.

2. Poskytovania sluzieb, za ktoré je dan povinny platit' prijemca
sluzieb podla ¢lanku 196, ktoré prebiehaju nepretrzite pocas obdobia
dlhsieho ako jeden rok a pri ktorych pocas tohto obdobia nevznika
narok na odpocitanie alebo platby, sa povazuji za uskutocnené uply-
nutim kazdého kalendarneho roka, az kym sa toto poskytovanie sluzieb
neukonci.

Clenské §taty mozu ustanovit, Ze v urditych pripadoch s vynimkou
pripadov uvedenych v prvom pododseku sa dodania tovaru
a poskytovania sluzieb, ktoré¢ prebiehajii nepretrzite pocas urcitého
obdobia, povazuji za uskutocnené najmenej v intervaloch jedného roka.

Clanok 65

Ak ma k platbe na ucet dojst’ pred dodanim tovaru alebo poskytnutim
sluzieb, danova povinnost’ vznikd z prijatej sumy prijatim platby.

Clanok 66

Odchylne od ¢lankov 63, 64 a 65 moézu cClenské Staty stanovit, Ze pri
niektorych transakciach alebo niektorych kategoriach zdanitelnych osob
danova povinnost’ vznika v jednom z nasledovnych okamihov:

a) najneskor v den vyhotovenia faktary,
b) najneskor v den prijatia platby,

c¢) ak sa faktira nevyhotovi alebo ak sa vyhotovi neskoro, v stanovenej
lehote po dni vzniku zdanitel'nej udalosti.

Odchylka ustanovena v prvom pododseku sa vSak neuplatiiuje na
poskytovanie sluzieb, za ktoré je povinny platit' dan prijemca sluzieb
podla ¢lanku 196.

Clénok 67

1. Ak sa v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 138 tovar
odoslany alebo prepraveny do iného ¢lenského statu ako Statu, v ktorom
odoslanie alebo preprava tovaru zacina, doda oslobodeny od DPH, alebo
ak zdanite'na osoba premiestni tovar oslobodeny od DPH na ucely
svojho podnikania do iného ¢lenského §tatu, danova povinnost' vznika
15. diiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom nastala zdani-
tel'na udalost’.

2. Odchylne od odseku 1 dafova povinnost' vznika vyhotovenim
faktiry podla ¢lanku 220, ak tato faktura bola vyhotovena pred 15.
diom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom nastala zdaniteI'na
udalost’.

KAPITOLA 3

Nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva

Clénok 68

Zdanitel'na udalost’ nastava uskuto¢nenim nadobudnutia tovaru v ramci
Spolocenstva.
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Nadobudnutie tovaru v ramci SpoloCenstva sa povazuje za uskutocnené,
ked’ sa za uskuto¢nené povazuje dodanie podobného tovaru na tizemi
prislusného ¢lenského Statu.

Clénok 69

1. 'V pripade nadobudnutia tovaru v ramci Spolocenstva danova
povinnost’ vznika 15. dnom mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom nastala zdanite'na udalost’.

2. Odchylne od odseku 1 danova povinnost’ vznika vyhotovenim
faktiry podla ¢lanku 220, ak tato faktura bola vyhotovena pred 15.
diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom nastala zdaniteI'na
udalost’.

KAPITOLA 4

Dovoz tovaru

Clénok 70

Zdanite'na udalost’ nastdva a danova povinnost’ vznikd uskuto¢nenim
dovozu tovaru.

Clénok 71

1. Ked je tovar pri vstupe do SpolocCenstva prepusteny do jedného
z rezimov alebo situdcii uvedenych v ¢lankoch 156, 276 a 277 alebo do
colného rezimu docasné pouzitie s Gplnym oslobodenim od dovozného
cla alebo do colné¢ho rezimu vonkajsi tranzit, zdaniteI'na udalost’ nastane
a dailova povinnost’ vznikne v okamihu, ked’ sa na tovar prestant
vzt'ahovat’ uvedené rezimy alebo situdcie.

Ked vsak dovazany tovar podlieha clu, polnohospodarskym odvodom
alebo poplatkom, ktoré maju rovnaky ucinok a su ustanovené v ramci
spolo¢nej politiky, zdanitelnd udalost’ nastane a dafova povinnost
vznikne v okamihu, ked’ nastane zdanitel'na udalost’ pre tieto poplatky
a tieto poplatky sa stanu splatné.

2. Ak dovazany tovar nepodlicha ziadnemu z poplatkov uvedenych
v druhom pododseku odseku 1, ¢lenské Staty, pokial’ ide o zdanitelnt
udalost’ a vznik danovej povinnosti, uplatnia platné colné predpisy.

HLAVA VII
ZAKLAD DANE

KAPITOLA 1

Vymedzenie pojmu

Clanok 72

Na ucely tejto smernice je ,,trhova hodnota na vol'nom trhu“ cela suma,
ktor by mal za Ucelom zaobstarania prislusného tovaru alebo sluzby
odberatel' zaplatit na rovnakom obchodnom stupni ako na tom, na
ktorom sa dodanie tovaru alebo poskytovanie sluzieb uskutocnuje, za
podmienok spravodlivej hospodarskej sut'aze nezavislému dodavatelovi
alebo poskytovatelovi na tzemi ¢lenského S$tatu, v ktorom transakcia
podliecha dani, v ¢ase tohto dodania alebo poskytnutia sluzieb.
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Ak nie je mozné zabezpecCit’ porovnateI'né dodanie tovaru alebo poskyt-
nutie sluzieb, ,.trhova hodnota na vol'nom trhu® je:

1. v pripade tovaru suma, ktord nie je nizSia ako kupna cena daného
tovaru alebo podobného tovaru alebo, ak kipna cena neexistuje,
vyrobna cena uréena v ¢ase dodania,

2. v pripade sluzieb suma, ktora nie je niz§ia ako celkova vyska
nakladov, ktoré vznikli  zdanitelnej osobe v  suvislosti
s poskytnutim tychto sluzieb.

KAPITOLA 2

Dodanie tovaru a poskytovanie sluZieb

Clanok 73

V pripade dodania tovaru a poskytovania sluzieb, ktoré nie si uvedené
v ¢lankoch 74 az 77, zahina zaklad dane vsetko, ¢o tvori protihodnotu,
ktort ziskal alebo ma ziskat dodavatel’ alebo poskytovatel za tieto
transakcie od odberatel’a alebo od tretej strany vratane dotacii priamo
spojenych s cenou tychto transakcii.

Clénok 74

Ak zdanitelnd osoba pouziva alebo vyuziva tovar, ktory je sucastou
majetku jej podniku, alebo ak si zdanitelnd osoba alebo v pripade
ukoncenia jej zdanitelnej ekonomickej Cinnosti jej pravny nastupca
ponechaju tovar, ako je to uvedené v clankoch 16 a 18, zdklad dane
tvori kupna cena daného tovaru alebo podobného tovaru alebo
v pripade, Ze kupna cena neexistuje, cena predstavujuca naklady uréené
v Case, ked’ doslo k pouzitiu, vyuzitiu alebo ponechaniu tohto tovaru.

Clanok 75

Ak v pripade poskytovania sluzieb v zmysle ¢lanku 26 je tovar, ktory je
sucast'ou majetku podniku, pouzity na sukromné tcely, alebo st sluzby
poskytované bezodplatne, zaklad dane tvori vyska nakladov vynaloze-
nych zdanitel'nou osobou v suvislosti s poskytovanim tychto sluzieb.

Clanok 76
V pripade dodania tovaru spocivajiceho v premiestneni tovaru do iného
Clenského statu, zaklad dane tvori kipna cena daného tovaru alebo

podobného tovaru alebo v pripade, ak kipna cena neexistuje, cena
predstavujuca naklady urené v ¢ase uskutoCnenia premiestnenia.

Clénok 77

V pripade poskytovania sluzieb zdaniteInou osobou na ucely jej podni-
kania v zmysle ¢lanku 27, zékladom dane je trhova hodnota poskytnutej
sluzby na volnom trhu.

Clénok 78

Do zakladu dane sa zahfnaju aj tieto zlozky:

a) dane, cla, odvody a poplatky s vynimkou samotnej DPH,
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b) stuvisiace vydavky ako napriklad provizia, naklady na balenie,
naklady na prepravu a naklady poistenia, ktoré dodavatel' uctuje
odberatel'ovi.

Na ucely prvého odseku pism. b) mozu clenské §taty povazovat za
suvisiace vydavky tie, ktoré¢ podliechaju samostatnej dohode.

Clénok 79

Do zakladu dane sa nezahfnaju tieto zlozky:
a) zniZenia cien v podobe zlavy za skorSiu platbu;

b) zlavy z ceny a rabaty poskytnuté odberatel'ovi, ktoré dostane v Case
uskuto¢nenia transakcie;

¢) sumy, ktoré zdanitelna osoba prijala od svojho odberatela formou
uhrady za vydavky platené v mene a na ucet odberatel'a a ktoré boli
zapisané do jej uctovnych knih ako prechodné polozky.

ZdaniteI'na osoba musi predlozit dokaz o skutocnej vySke vydavkov
uvedenych v pismen c) prvého odseku a nesmie odpocitat DPH,
ktora mohla byt uctovana.

Clanok 80

1. S cielom zabranit danovym unikom alebo vyhybaniu sa dani
mozu ¢lenské staty v nasledujucich pripadoch prijat’ opatrenia, ze pokial
ide o dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzieb, ktorych stcastou su
rodinné alebo iné uzke osobné prepojenia, riadiace, vlastnicke, Clenské,
finan¢né alebo pravne prepojenia, ako su definované danym ¢lenskym
Statom, zakladom dane bude trhova hodnota na vol'nom trhu:

a) ak je protihodnota nizSia ako trhova hodnota na volnom trhu
a prijemca dodania alebo poskytnutia neméa plné pravo na odpoci-
tanie dane podla ¢lankov 167 az 171 a ¢lankov 173 az 177;

b) ak je protihodnota nizSia ako trhova hodnota na volnom trhu
a dodavatel’ alebo poskytovatel nema pIné pravo na odpocitanie
dane podla ¢lankov 167 az 171 a ¢lankov 173 az 177 a dodanie
alebo poskytnutie podlieha oslobodeniu od dane podla ¢lankov 132,
135, 136, 371, 375, 376 a 377, ¢lanku 378 ods. 2,¢lanku 379 ods. 2
a PM7 clankov 380 az 390b «;

c) ak je protihodnota vysSia ako trhova hodnota na volnom trhu
a dodavatel’ alebo poskytovatel nema pIné pravo na odpocitanie
dane podla ¢lankov 167 az 171 a ¢lankov 173 az 177.

Na ucely prvého pododseku moézu pravne prepojenia zahfnat vztah
medzi zamestnidvatelom a zamestnancom, rodinou zamestnanca alebo
akymikol'vek inymi osobami s Gzkymi vdzbami na zamestnanca.

2. Ked clenské Staty vyuziji moznost uvedenu v odseku 1, mozu
obmedzit’ kategorie dodavatel'ov, poskytovatel'ov, nadobudatel'ov alebo
prijemcov, na ktorych sa vztahuju opatrenia.

3. Clenské §taty informuju Vybor pre DPH o vnitro$tatnych opatre-
niach, ktoré prijali podl'a odseku 1, pokial’ to nie si opatrenia, ktoré
Rada uz povolila pred 13. augustom 2006 v sulade s ¢lankom 27 ods. 1
az 4 smernice 77/388/EHS, a ktoré st nad’alej platné podla odseku 1
tohto C¢lanku.

Clanok 81

Clenské §taty, ktoré k 1. januaru 1993 nevyuzili moznost uplatnit
znizent sadzbu podla ¢lanku 98, mozu, ked’ vyuziji moznost’ ustano-
venu v ¢lanku 89, stanovit, ze na dodanie umeleckych diel v zmysle
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¢lanku 103 ods. 2 sa zaklad dane rovna podielu sumy urcenej v stlade
s Clankami 73, 74, 76, 78 a 79.

Podiel uvedeny v prvom odseku sa urci tak, aby sa takto splatna DPH
rovnala najmenej 5 % sumy uréenej v stlade s ¢lankami 73, 74, 76, 78
a79.

Clénok 82

Clenské §taty mozu stanovit, Ze pri dodani tovaru a poskytnuti sluzieb
zaklad dane zahfna hodnotu investicného zlata oslobodeného od dane
v zmysle ¢lanku 346, ktoré poskytol zdkaznik na spracovanie a ktoré
v dosledku toho strati postavenie investicného zlata oslobodeného od
DPH pri dodani tohto tovaru alebo poskytnuti tychto sluzieb. Hodnota,
ktora sa pouzije, je trhova hodnota investicného zlata na volnom trhu
v Case dodania tohto tovaru alebo poskytnutia tychto sluzieb.

KAPITOLA 3

Nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva

Clénok 83

Zaklad dane pri nadobudnuti tovaru v ramci Spolocenstva sa urci tym
istym sposobom, P C1 ako sa v sulade s kapitolou 2 ur¢i <« zaklad
dane pri dodani takého istého tovaru na tUzemi clenského Statu.
V pripade transakcii povazovanych za nadobudnutie tovaru v ramci
Spolocenstva v zmysle ¢lankov 21 a 22 tvori zaklad dane kiipna cena
dané¢ho tovaru alebo podobného tovaru alebo v pripade, ak kupna cena
neexistuje, cena predstavujica naklady urcené v Case dodania.

Clénok 84

1. Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby
sa spotrebna dan splatna alebo zaplatena osobou, ktora v ramci Spolo-
Censtva nadobtida vyrobok podliechajtici spotrebnej dani, zahrnula do
zakladu dane v sulade s ¢lankom 78 prvym odsekom pism. a).

2. Ked sa po nadobudnuti tovaru v ramci Spoloc¢enstva nadobudate-
Povi vréti spotrebnd dan zaplatend v ¢lenskom State, v ktorom sa zacalo
odoslanie alebo preprava tovaru, zaklad dane sa zodpovedajucim
spdsobom znizi v ¢lenskom $tate, na uzemi ktorého sa nadobudnutie
uskutocnilo.

KAPITOLA 4

Dovoz tovaru

Clanok 85

Zakladom dane pri dovoze tovaru je hodnota uréend na colné ucely
v sulade s platnymi ustanoveniami SpolocCenstva.

Clanok 86

1. Do zakladu dane sa zahimaju tieto zlozky, pokial’ v iom este nie
su obsiahnuté:

a) dane, cla, odvody a iné poplatky splatné mimo c¢lenského Statu
dovozu ako aj tie, ktoré s splatné pri dovoze, s vynimkou DPH,
ktora sa ma vymerat;
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b) stuvisiace vydavky ako napriklad provizia, naklady na balenie,
naklady na prepravu a naklady poistenia vynalozené po prvé miesto
uréenia na Gzemi ¢lenského $tatu dovozu, ako aj stvisiace vydavky
vyplyvajuce z prepravy do iného miesta urcenia nachadzajuceho sa
na uzemi Spolocenstva, ak je toto miesto zname v ¢ase, ked” nastane
zdanite'na udalost’.

2. Na ucely pismena b) odseku 1 ,,prvé miesto urCenia“ je miesto,
ktoré¢ je uvedené na nakladnom liste alebo v inom dokumente, na
zaklade ktorého tovar vstupuje do cElenského Statu dovozu. Ak takéto
miesto nie je uvedené, za prvé miesto urCenia sa povazuje miesto prvej
prekladky nakladu v ¢lenskom State dovozu.

Clanok 87

Do zékladu dane sa nezahfnaju tieto zlozky:
a) zniZenia cien v podobe zlavy za skorSiu platbu,

b) zlavy z ceny a rabaty poskytnuté odberatel'ovi, ktoré¢ dostane v Case
uskutocnenia dovozu.

Clénok 88

Ak sa tovar docCasne vyviezol zo Spolocenstva a opétovne sa do Spolo-
Censtva doviezol po oprave, spracovani, upraveni, opracovani alebo
prepracovani mimo Spolo¢enstva, Clenské Staty prijmi opatrenia na
zabezpecenie toho, aby sa s tymto tovarom na ui¢ely DPH zaobchadzalo
rovnakym spdsobom, ako keby sa uvedené transakcie uskuto¢nili na ich
uzemi.

Clénok 89

Clenské $taty, ktoré k 1. janudru 1993 nevyuzili moznost uplatnit
znizen sadzbu podla ¢lanku 98, mozu stanovit, ze zaklad dane pri
dovoze umeleckych diel, zberateI'skych predmetov a starozitnosti vyme-
dzenych v ¢lanku 311 ods. 1 body 2, 3 a 4 sa rovna podielu sumy
urcenej v sulade s ¢lankami 85, 86 a 87.

Podiel uvedeny v prvom odseku sa ur¢i tak, aby sa takto splatnd DPH
pri dovoze rovnala najmenej 5 % sumy urcenej v stlade s ¢lankami 85,
86 a 87.

KAPITOLA 5

Rézne ustanovenia

Clénok 90

1.V pripade zrusenia, odmietnutia, Gplného alebo Ciastocného neza-
platenia alebo v pripade zniZenia ceny po dodani sa zéklad dane prime-
rane znizi za podmienok stanovenych ¢lenskymi $tatmi.

2.V pripade plného alebo ¢iastocného nezaplatenia sa ¢lenské Staty
moézu odchylit’ od ustanovenia odseku 1.

Clénok 91

1. Ak su zlozky sliziace na urCenie zékladu dane pri dovoze vyja-
drené v inej mene, nez je mena Clenského Statu, v ktorom sa zaklad
dane stanovuje, vymenny kurz sa uréi v stlade s platnymi ustanove-
niami Spolocenstva o vypocte hodnoty na colné ucely.
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2. Ak st zlozky sluZiace na urcenie zakladu dane pri inej transakcii
ako je dovoz tovaru, vyjadrené v inej mene, nez je mena Clenského
Statu, v ktorom sa zaklad dane stanovuje, ako vymenny kurz sa pouzije
posledny zaznamenany kurz predaja na najreprezentativnejSom devi-
zovom trhu alebo trhoch dotknutého clenského Statu v case vzniku
danovej povinnosti alebo kurz ureny podla tohto trhu alebo tychto
trhov v stlade s pravidlami stanovenymi tymto ¢lenskym Statom.

Na niektoré z transakcii uvedenych v prvom odseku alebo na niektoré
kategorie zdanitelnych osob vSsak mozu ¢lenské Staty aj nadalej uplat-
novat’ vymenny kurz urceny v stlade s platnymi ustanoveniami Spolo-
censtva o vypocte hodnoty na colné ucely.

Clanok 92
V pripade nakladov na vratné obaly modzu clenské Staty uplatnit
niektoré z tychto ustanoveni:

a) vynat’ ich zo zakladu dane a prijat’ potrebné opatrenia na to, aby sa
zaklad upravil, ak sa obaly nevratia,

b) zahrnit ich do zakladu dane a prijat’ potrebné opatrenia na to, aby sa
zaklad upravil, ak sa obaly skutoCne vratia.

HLAVA VIII
SADZBY

KAPITOLA 1

Uplatiiovanie sadzieb

Clanok 93
Na zdanitel'né transakcie sa uplatituje sadzba, ktora je platna v case, ked’
nastane zdanite'na udalost’.

V nasledujucich pripadoch sa vSak uplatituje sadzba dane platna v Case
vzniku danovej povinnosti:

a) v pripadoch uvedenych v ¢lankoch 65 a 66,
b) v pripade nadobudnutia tovaru v ramci SpoloCenstva,

¢) v pripadoch stvisiacich s dovozom tovaru uvedenych v druhom
pododseku ¢lanku 71 ods. 1 a v ¢lanku 71 ods. 2.

Clénok 94

1. Na nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva sa uplatiuje sadzba,
ktord sa uplatiiuje na dodania rovnakého tovaru na uzemi ¢lenského
statu.

2. S vynimkou moznosti ustanovenej v ¢lanku 103 ods. 1 uplatnit
znizeni sadzbu na dovoz umeleckych diel, zberatel'skych predmetov
alebo starozitnosti, sa pri dovoze tovaru uplatiuje sadzba, ktora sa
uplatiiuje na dodanie rovnakého tovaru na tizemi ¢lenského Statu.

Clanok 95

Ak dojde k zmene sadzieb, ¢lenské Staty mozu v pripadoch uvedenych
v ¢lankoch 65 a 66 uskuto¢nit’ Gpravy, aby sa zohl'adnila sadzba uplat-
novana v Case dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb.

Clenské $taty mozu takisto prijat’ vietky vhodné prechodné opatrenia.
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KAPITOLA 2
Skladba a vy$ka sadzieb

Oddiel 1

Standardn4 sadzba

Clanok 96

Clenské staty uplatiuju $tandardni sadzbu DPH, ktora uréi kazdy
Clensky Stat ako percento zo zékladu dane a ktora je rovnaka pre
dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb.

Clanok 97

1. Od 1. januara 2006 do 31. decembra 2010 nesmie byt Standardna
sadzba niz8ia ako 15 %.

2. Rada rozhodne v sulade s clankom 93 zmluvy o vyske Standardnej
sadzby, ktora sa bude uplatnovat’ po 31. decembri 2010.

Oddiel 2

ZniZzené sadzby

Clénok 98

1. Clenské $taty mozu uplatiiovat bud’ jednu alebo dve zniZené
sadzby.

2. ZniZené sadzby sa uplatinuji len na dodania tovaru a poskytovania
sluzieb, ktoré patria do kategérii uvedenych v prilohe III.

Znizené sadzby sa neuplatilujii na elektronicky poskytované sluzby.

3. Pri uplatiovani znizenych sadzieb uvedenych v odseku 1 na kate-
gorie tovarov mozu Clenské Staty pouzit kombinovani nomenklatiru
s cielom presne vymedzit' dotknutl kategoriu.

Clénok 99

1.  Znizené sadzby sa stanovia ako percento zdkladu dane, ktoré
nesmie byt nizsie ako 5 %.

2. Kazda znizena sadzba sa stanovi tak, aby vyska DPH vyplyvajica
z uplatnenia takejto sadzby umoznila za beznych okolnosti uplné odpo-
¢itanie DPH odpocitatelnej v stilade s ustanoveniami ¢lankov 167 az
171 a ¢lankov 173 az 177.

Clénok 100

Na zaklade spravy Komisie Rada po¢nuc rokom 1994 preskuma kazdé
dva roky rozsah posobnosti znizenych sadzieb.

Rada modze v stlade s ¢lankom 93 zmluvy rozhodnit' o zmenéch
v zozname tovarov a sluzieb uvedenom v prilohe III.
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Clanok 101

Komisia najneskor 30. juna 2007 predlozi Eurdpskemu parlamentu
a Rade na zaklade studie vykonanej skupinou nezavislych ekonomic-
kych odbornikov suhmnti hodnotiacu spravu o vplyve znizenych
sadzieb uplatiiovanych na sluzby, ktoré sa poskytuju na miestnej trovni,
vratane restauracnych sluzieb, najmé so zretelom na tvorbu pracovnych
prilezitosti, hospodarsky rast a dobré fungovanie vnatorného trhu.

Oddiel 3

Osobitné ustanovenia

Clanok 102

Po konzultacii s Vyborom pre DPH méze kazdy ¢lensky Stat uplatnit
znizenu sadzbu na dodavky zemného plynu, elektriny alebo na tstredné
kurenie.

Clénok 103

1. Clenské $taity mozu stanovit, Ze zniZena sadzba alebo jedna zo
znizenych sadzieb, ktord uplatiujii v stlade s ¢lankami 98 a 99, sa
uplathuje aj na dovoz umeleckych diel, zberatel'skych predmetov
a starozitnosti vymedzenych v ¢lanku 311 ods. 1 bodoch 2, 3 a 4.

2. Ak clenské Staty vyuziji moznost ustanoven v odseku 1, mézu
uplatiiovat’ zniZzenti sadzbu aj na tieto dodania:

a) dodanie umeleckych diel ich autorom alebo jeho pravnymi nastup-
cami,

b) prilezitostné dodanie umeleckych diel inou zdaniteI'nou osobou, nez
je zdanitelny obchodnik, ak umelecké diela doviezla sama zdani-
tel'na osoba alebo jej ich dodal autor alebo jeho pravni nastupcovia,
alebo ak ju opravnili na tplné odpocitanie DPH.

Clanok 104

Raktisko moze uplatiovat’ v obciach Jungholz a Mittelberg (Kleines
Walsertal) druhti Standardnt sadzbu, ktora je nizSia ako zodpovedajica
sadzba uplatiiovand vo zvysku Rakuska, ale nie je nizsia ako 15 %.

Clénok 104a

Cyprus moze uplatiiovat’ jednu z dvoch znizenych sadzieb ustanovenych
v Clanku 98 na dodania skvapalneného ropného plynu (LPG)
v tlakovych flasiach.

Clénok 105

1. Portugalsko mdze uplatiovat’ jednu z dvoch znizenych sadzieb
ustanovenych v ¢lanku 98 na mostové myto v lisabonskej oblasti.
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2. Portugalsko méze na transakcie uskutoc¢iiované v autonémnych
oblastiach Azory a Madeira a na priamy dovoz do tychto oblasti uplat-
novat’ sadzby, ktoré st nizsie ako sadzby, ktoré sa uplatiiuju na pevnine.

KAPITOLA 4

Osobitné ustanovenia uplatiiované do zavedenia konecnej tipravy

Clanok 109

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuju do zavedenia kone¢nej upravy
uvedenej v ¢lanku 402.

Clénok 110

Clenské $taty, ktoré k 1. januaru 1991 poskytovali oslobodenie od dane
s moznostou odpocitania DPH zaplatenej na predchadzajucom stupni
alebo uplatiiovali znizené sadzby nizSie ako minimum stanovené
v c¢lanku 99, mézu pokracovat v takomto oslobodeni od dane alebo
uplatiiovani takychto znizenych sadzieb.

Oslobodenia od dane a znizené sadzby uvedené v prvom odseku musia
byt’ v stlade s pravnymi predpismi Spolocenstva a ich prijatie musi mat’
jasne vymedzené socialne dovody a musi byt v prospech konecného
spotrebitela.

Clénok 111

Za podmienok stanovenych v druhom odseku c¢lanku 110 sa mdzu
nad’alej poskytovat’ oslobodenia od dane s moznostou odpocitania
DPH zaplatenej na predchadzajicom stupni v tychto pripadoch:

a) vo Finsku na dodanie predplatenych novin a periodik a na tla¢
publikacii distribuovanych ¢lenom verejnoprospesnych zdruzeni,

b) vo Svédsku na dodanie novin vratane sprav vysielanych rozhlasom
a zaznamenanych na kazety pre zrakovo postihnutych, na predaj
farmaceutickych vyrobkov nemocniciam alebo na predpis, ako aj
na vyrobu periodik neziskovych organizacii a iné stvisiace sluzby.

Clanok 112

Ak by ustanovenia ¢lanku 110 sposobili v Irsku narusenie hospodarskej
sutaze v oblasti dodani energetickych vyrobkov na vykurovanie
a osvetlenie, moze Komisia zaklade osobitnej Ziadosti opravnit frsko
uplatiovat’ na takéto dodania znizenu sadzbu v zmysle ¢lankov 98 a 99.

V pripade uvedenom v prvom odseku frsko predlozi Komisii ziadost
spolu so vsetkymi potrebnymi informaciami. Ak Komisia neprijme
rozhodnutie do troch mesiacov od prijatia Ziadosti, irsko sa povazuje
za opravnené uplatiovat’ navrhnuté znizené sadzby.

Clénok 113

Clenské staty, ktoré k 1. janudru 1991 v stlade s pravnymi predpismi
Spolocenstva poskytovali oslobodenie od dane s moznostou odpocitania
DPH zaplatenej na predchadzajucom stupni alebo uplatiiovali znizené
sadzby nizSie, nez je minimum stanovené v ¢lanku 99 na iny tovar a iné
sluzby nez tie, ktoré st uvedené v prilohe III, mézu uplatinovat’ znizenu
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sadzbu alebo jednu z dvoch znizenych sadzieb stanovenych v ¢lanku 98
na dodanie tohto tovaru a poskytovanie tychto sluzieb.

Clénok 114

1. Clenské $taty, ktoré boli k 1. januaru 1993 povinné zvysit' svoju
Standardnt sadzbu platnt k 1. janudru 1991 o viac nez 2 %, mdzu na
dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb v kategéridch uvedenych
v prilohe III uplatiiovat’ zniZent sadzbu nizSiu nez je minimum stano-
vené v Clanku 99.

Clenské staty uvedené v prvom pododseku moézu uplatiovat’ takito
sadzbu aj na detské odevy a detsku obuv a byvanie.

2. Clenské $taty nesmu na zaklade odseku 1 zaviest oslobodenia od
dane s moznostou odpocitania DPH zaplatenej na predchadzajicom
stupni.

Clénok 115

Clenské §taty, ktoré k 1. januaru 1991 uplatiiovali znizenti sadzbu na
detské odevy, detsku obuv alebo byvanie, mézu takato sadzbu nad’alej
uplatiiovat’ na dodania tohto tovaru a poskytovanie tychto sluzieb.

Clénok 117

2. Rakusko mdze uplatiiovat’ jednu z dvoch zniZenych sadzieb usta-
novenych v ¢lanku 98 na najom nehnutelnosti na ucely byvania pod
podmienkou, Ze tato sadzba nie je nizSia ako 10 %.

Clanok 118

Clenské §taty, ktoré k 1. januaru 1991 uplatiiovali znizenu sadzbu na iné
dodania tovaru a poskytovania sluzieb ako tie, ktoré si uvedené
v prilohe IIIl, mozu na tieto dodania alebo poskytovania uplatnovat
znizen sadzbu alebo jednu z dvoch zniZzenych sadzieb ustanovenych
v ¢lanku 98 pod podmienkou, Ze tato sadzba nie je niz§ia nez 12 %.

Ustanovenie prvého odseku sa neuplatiiuje na dodanie pouzité¢ho tovaru,
umeleckych diel, zberatel'skych predmetov alebo starozitnosti v zmysle
¢lanku 311 ods. 1 bodoch 1 az 4, ktoré podlichaji dani v sutlade
s Upravou zdanovania prirazky ustanovenou v c¢lankoch 312 az 325
alebo s upravou pre predaj verejnou drazbou.

Clénok 119

Na tucely uplatiiovania ¢lanku 118 mdéze Rakusko uplatiiovat’ znizent
sadzbu na vina, ktoré vyraba v pol'nohospodarskom podniku vyrobca/-
pol'nohospodar pod podmienkou, ze tato sadzba nie je nizSia ako 12 %.
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Clénok 120

Grécko moze v spravnych oblastiach Lesbos, Chios, Samos, Dodeca-
nésos a Kyklady a na ostrovoch Thasos, Severné Sporady, Samotracia
a Skiros uplatiiovat’ sadzby az o 30 % nizsie, nez su zodpovedajice
sadzby uplatnované v Grécku na pevnine.

Clénok 121

Clenské $taty, ktoré k 1. januaru 1993 povazovali vykonanie prace na
zaklade zmluvy za dodanie tovaru, mozu na dodanie prace na zaklade
zmluvy uplatiiovat’ sadzbu uplatiovani na tovar ziskany po vykonani
prace na zaklade zmluvy.

Na ucely uplatiiovania prvého odseku sa za ,,dodanie prace na zaklade
zmluvy* povazuje odovzdanie hnuteIného majetku zédkaznikovi, ktory
zhotovitel’ vytvoril alebo zostavil z materialov alebo objektov, ktoré mu
zakaznik na tento ucel zveril, bez ohl'adu na to, ¢i zhotovitel’ zabezpecil
nejaka Cast’ materialu pouzitého na zhotovenie.

Clénok 122

Clenské $taty moézu uplatiovat znizeni sadzbu na dodanie Zivych
rastlin a inych kvetinarskych produktov vratane cibil, koreiov
a podobnych produktov, rezanych kvetov a ozdobnych listov, ako aj
dodanie palivového dreva.

KAPITOLA 5

Docasné ustanovenia

Clénok 123

Ceska republika méze do 31. decembra 2010 nadialej uplatiiovat
znizeni sadzbu vo vyske najmenej 5% na dodanie stavebnych prac
na bytovl vystavbu, ktoré sa neposkytuju v ramci socialnej politiky,
s vynimkou stavebnych materialov.

Clénok 125

1. Cyprus méze PM2 do 31. decembra 2010 <« nadalej posky-
tovat’ oslobodenie od dane s moznost'ou odpocitania DPH zaplatenej na
predchadzajucom stupni na dodanie farmaceutickych vyrobkov
a potravin urenych na ludska spotrebu s vynimkou zmrzliny, zmrzli-
novych nanukov, mrazenych jogurtov, Serbetu a podobnych vyrobkov
a pikantnych potravinovych vyrobkov (zemiakovych lupienkov alebo
tyCiniek, peciva z listkového cesta a podobnych vyrobkov balenych
pre T'udsku spotrebu bez d’alSicho spracovania).

vMs
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Clanok 127

Malta méze do P»M2 31. decembra 2010 <« nadalej poskytovat
oslobodenie od dane s moznost'ou odpocitania DPH zaplatenej na pred-
chadzajucom stupni na dodanie potravin uréenych na l'udska spotrebu
a farmaceutickych vyrobkov.

ym2
Clénok 128

1. Pol'sko modze nadalej poskytovat oslobodenic od dane
s moznostou odpocitania DPH zaplatenej na predchadzajucom stupni
na dodania niektorych knih a odbornych periodik do 31. decembra
2010.

3. Pol'sko moze do 31. decembra 2010 nad’alej uplatiovat’ znizenu
sadzbu vo vyske najmenej 3 % na dodanie potravin uvedenych v bode 1
prilohy III.

4.  Pol'sko moze do 31. decembra 2010 nad’alej uplatiiovat znizent
sadzbu vo vySke najmenej 7 % na poskytovanie sluzieb na vystavbu,
rekonstrukciu a upravu obytnych priestorov, ktoré sa neposkytuju ako
sucast’ socialnej politiky, okrem stavebnych materidlov, a na dodania
obytnych budov alebo casti obytnych budov pred prvym obyvanim
uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. a).

Clanok 129

2. Slovinsko méze »M2 do 31. decembra 2010 < nadalej uplat-
novat’ znizeni sadzbu najmenej vo vyske 5 % na dodanie stavebnych,
rekonstrukénych a udrzbovych prac pre bytova vystavbu, ktoré nie st
poskytované v ramci socialnej politiky, s vynimkou stavebnych mate-
ridlov.

HLAVA IX
OSLOBODENIE OD DANE

KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia

Clénok 131

Oslobodenia od dane ustanovené v kapitolach 2 az 9 sa uplatiuji bez
toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia SpoloCenstva a v stlade
s podmienkami, ktoré clenské Staty stanovia na ucely zabezpecCenia
spravneho a jednozna¢ného uplatiiovania tohto oslobodenia od dane
a na ucely predchddzania akymkol'vek moznym danovym tunikom,
vyhybaniu sa dani alebo zneuzitiu dane.
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1.

b)

d)
e)

g)

h)

)

k)

D

KAPITOLA 2

Oslobodenie od dane pri urcéitych &innostiach verejného zaujmu

Clénok 132

Clenské §taty oslobodia od dane tieto transakcie:

poskytovanie sluzieb a dodanie tovaru s nimi stvisiaceho, ktoré
uskutociiuji  verejné posty, s vynimkou prepravy 0sob
a telekomunikacnych sluzieb;

hospitalizdciu a zdravotnt starostlivost’ a s flou Uzko suvisiace
¢innosti, ktoré vykonavaju subjekty, ktoré sa spravuji verejnym
pravom, alebo nemocni¢né zariadenia, lieCebné a diagnostické stre-
diskd a iné riadne uznané zariadenia podobnej povahy, a to za
socialnych podmienok porovnatelnych s podmienkami platnymi
pre subjekty, ktoré sa spravuji verejnym pravom;

poskytovanie zdravotnej starostlivosti pri vykonavani lekarskych
a zdravotnickych povolani definovanych prislusnym c¢lenskym
Statom;

dodanie Tudskych organov, l'udskej krvi a materského mlieka;

sluzby poskytované zubnymi technikmi pri vykone ich profesie, ako
aj dodanie zubnych protéz zubnymi lekdrmi a zubnymi technikmi;

sluzby poskytované nezavislymi skupinami osob, ktorych ¢innost’ je
oslobodena od dane alebo vo vztahu ku ktorej nevystupuju ako
zdanite'né osoby, a to na ucely obstarania sluzieb pre ich clenov,
ktoré st priamo potrebné na uskutocnovanie tejto ¢innosti, ked’ tieto
skupiny pozaduju od svojich ¢lenov presnt uhradu ich podielu na
spolo¢nych vydavkoch, pod podmienkou, ze takéto oslobodenie od
dane nespdsobi narusenie hospodarskej sutaze;

poskytovanie sluzieb a dodanie tovaru tizko stvisiace so socialnou
starostlivostou alebo ¢innostou v oblasti socidlneho zabezpecenia
vratane poskytovania sluzieb a dodania tovaru uskuto¢novanych
domovmi doéchodcov, subjektmi, ktoré sa spravuju verejnym
pravom, alebo inymi subjektmi, ktoré dotknuty Clensky §tat uznava
za subjekty socialnej povahy;

poskytovanie sluzieb a dodanie tovaru Yizko stvisiace s ochranou
deti a mladeze subjektmi, ktoré sa spravuju verejnym pravom, alebo
inymi subjektmi, ktoré dotknuty clensky S$tat uznava za subjekty
socialnej povahy;

vzdelavanie deti a mladeze, Skolské alebo univerzitné vzdelavanie,
odbornt pripravu alebo rekvalifikaciu vratane poskytovania sluzieb
a dodania tovaru, ktoré s nimi uzko suvisia, subjektmi, ktoré sa
spravuju verejnym pravom a maju takéto ciele alebo inymi
subjektmi, ktorych ciele dotknuty clensky Stat uznava za podobné;

poskytovanie Skolského alebo univerzitného vyucovania sukromne
ucitel'mi;

poskytovanie pracovnikov cirkevnymi alebo filozofickymi institi-
ciami na ¢innosti uvedené v pismenach b), g), h) a i) a na ucely
duchovnej starostlivosti;

poskytovanie sluzieb a dodanie tovaru tzko stvisiaceho s tymito
sluzbami, ktoré su poskytované neziskovymi organizaciami poli-
tickej, odborarskej, nabozenskej, vlasteneckej, filozofickej, dobro-
¢innej alebo obcianskej povahy, ich ¢lenom v ich spolo¢nom
zaujme na zaklade Clenského prispevku pevne stanoveného
v sulade s ich stanovami, pod podmienkou, ze takéto oslobodenie
od dane nesposobi narusenie hospodarskej sut'aze;
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m) urcité sluzby Uzko stvisiace so Sportom alebo telesnou vychovou
poskytované neziskovymi organizaciami osobam, ktoré sa z(cast-
nuji na Sporte alebo telesnej vychove;

n) urcité kultirne sluzby, ako aj dodanie tovaru tzko suvisiaceho
s tymito sluzbami, poskytované subjektmi, ktoré sa spravuju
verejnym pravom, alebo inymi kultGrnymi zariadeniami uznanymi
dotknutym clenskym Statom;

0) poskytovanie sluzieb a dodanie tovaru subjektmi, ktorych ¢innosti
su oslobodené od dane na zaklade ustanoveni pismen b), g), h), 1),
1), m) a n) v stvislosti s podujatiami usporiadanymi na ucel vyzbie-
rania finan¢nych prostriedkov pouzitych vyhradne na ich vlastnu
¢innost’ pod podmienkou, ze takéto oslobodenie od dane nespdsobi
narusenie hospodarskej sutaze;

p) prepravu chorych alebo zranenych osdb vo vozidlach Specialne
upravenych na tento ucel, ktorti vykonavaju k tomu riadne oprav-
nené subjekty;

q) cinnosti verejnopravnych rozhlasovych a televiznych instittcii
s vynimkou ¢innosti komeréného charakteru.

2. Na ucely odseku 1 pismena o) modzu clenské Staty zaviest
akékol'vek potrebné obmedzenia predovsSetkym v suvislosti s poctom
takychto podujati alebo s vyskou vyzbieranych prostriedkov, ktoré
mozno oslobodit’ od dane.

Clénok 133

Clenské $taty moézu v kazdom jednotlivom pripade vyzadovat od
subjektov, ktoré sa nespravuji verejnym pravom, pre kazdé oslobodenie
od dane uvedené v ¢lanku 132 ods. 1 pism. b), g), h), i), 1), m) a n),
splnenie jednej alebo viacerych z nasledujucich podmienok:

a) dotknuté subjekty nesmu byt systematicky zamerané na vytvaranie
zisku, pricom pripadny vytvoreny zisk sa nesmie rozdelit’, ale musi
sa pouzit' na pokraCovanie alebo zlepSenie poskytovanych sluzieb;

b) tieto subjekty musia byt riadené a spravované v zasade na dobro-
volnom zéklade osobami, ktoré nemaji ziadny priamy alebo
nepriamy finanény prospech, ¢i uz osobne alebo cez sprostredkova-
telov, na vysledkoch danych ¢innosti;

c) tieto subjekty musia uplathovat ceny schvalené organmi verejnej
moci alebo ceny neprekracujuce takto schvalené ceny, alebo pokial
ide o sluzby, ktorych ceny nepodliehaju schvaleniu, uplatiovat’
nizsie ceny, ako na obdobné sluzby uplatiiujii obchodné spolo¢nosti,
ktoré podlichaju DPH,;

d) oslobodenie od dane nesmie spdsobit’ narusenie hospodarskej sutaze
znevyhodnenim obchodnych spoloénosti, ktoré podliehajiit DPH.

Clenské §taty, ktoré podla prilohy E smernice 77/388/EHS k 1. janudru
1989 uplatnovali DPH na transakcie uvedené v ¢lanku 132 ods. 1 pism.
m) a n), mozu tiez uplathovat’ podmienky P C1 ustanovené v pismene
d) prvého odseku tohto ¢lanku <, ak uvedené dodanie tovaru alebo
poskytnutie sluzieb subjektmi, ktoré sa spravuju verejnym pravom, je
oslobodené od dane.

Clénok 134

Dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb nie su oslobodené od dane
v zmysle ¢lanku 132 ods. 1 pism. b), g), h), i), 1), m) a n) v tychto
pripadoch:

a) ak nie su nevyhnutné pre uskutocnenie transakcii oslobodenych od
dane,
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b) ak ich hlavnym cielom je, aby dotknuty subjekt ziskal dodatocné
prijmy prostrednictvom uskuto¢novania transakcii, ktoré priamo
konkuruju transakciam obchodnych spoloénosti podliehajucich DPH.

KAPITOLA 3

Oslobodenie od dane pri inych cinnostiach

Clénok 135

1. Clenské $taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) poistovacie a zaistovacie transakcie vratane suvisiacich sluzieb
poskytovanych poistovacimi maklérmi a poistovacimi agentmi;

b) poskytovanie a dojedndvanie Giverov a sprava Gverov osobou, ktora
ich poskytla;

c) dojednavanie a prevzatie uverovych zaruk alebo inej zaruky za
penazny zavdzok, ako aj sprava uverovych zaruk osobou, ktora
uver poskytla;

d) transakcie vratane dojednavania tykajuceho sa vkladov, beznych
uctov, platieb, prevodov platieb, dlhov, Sekov a inych obchodova-
telnych nastrojov s vynimkou vymahania dlhov;

e) transakcie vratane dojednavania tykajuceho sa deviz, bankoviek
a minci pouzivanych ako zakonné platidlo s vynimkou zberatel'skych
minci a bankoviek, t. j. zlatych, striebornych alebo inych kovovych
minci, ako aj bankoviek, ktoré sa bezne nepouzivaju ako zakonné
platidlo alebo ktoré st predmetom numizmatického zaujmu;

f) transakcie vratane dojednavania s vynimkou spravy a uschovy tyka-
juce sa akcii, podielov v spolo¢nostiach a zdruZeniach, dlhopisov
a inych cennych papierov s vynimkou cennych papierov zakladaju-
cich pravny narok na tovar a prav alebo cennych papierov uvede-
nych v ¢lanku 15 ods. 2;

g) sprava podielovych fondov, ako ich definovali ¢lenské staty;
h) dodanie postovych znamok platnych pre pouzitie v ramci posStovych
sluzieb na ich prisluSnom tzemi, kolkov a inych podobnych cenin za

ich nominalnu hodnotu;

1) stavky, lotérie a iné formy hazardnych alebo penaZznych hier, na
ktoré sa vztahuji podmienky a obmedzenia stanovené jednotlivymi
¢lenskymi Statmi;

j) dodanie budov alebo casti budov a pozemkov, na ktorych stoja,
okrem dodani uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. a);

k) dodanie nezastavanych pozemkov okrem dodania stavebnych
pozemkov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. b);

) najom nehnutelnosti.

2. Oslobodenie od dane ustanovené v odseku 1 pism. 1) sa neuplatni
na tieto transakcie:

a) poskytovanie ubytovania tak, ako je vymedzené v pravnych pred-
pisoch clenskych Statov, v hotelovom sektore alebo v sektoroch
s podobnou funkciou vratane poskytovania  ubytovania
v prazdninovych taboroch alebo na miestach upravenych na stano-
vanie;

b) najom priestorov a miest na parkovanie vozidiel,
¢) najom trvalo instalovanych zariadeni a strojov;

d) najom bezpecnostnych schranok.
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Clenské $taty mozu stanovit' daldie vynimky z rozsahu pdsobnosti oslo-
bodenia od dane ustanoveného v pismene 1) odseku 1.

Clanok 136

Clenské 3taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru pouzivaného vyhradne na cinnost’ oslobodenu od
dane podla ¢lankov 132, 135, 371, 375, 376 a 377, ¢lanku 378
ods. 2, clanku 379 ods. 2 a P M7 clankov 380 az 390b <, ak
pri tomto tovare nie je moznost odpocitania DPH,

b) dodanie tovaru, pri nadobudnuti alebo pouziti ktorého nevznika
pravo na odpocitanie DPH v sulade s ¢lankom 176.

Clanok 137

1.  Clenské $taty mézu zdanitelnym osobam poskytnat moznost
vol'by v otazke zdanenia tychto transakcii:

a) financné transakcie uvedené v clanku 135 ods. 1 pism. b) az g),

b) dodanie budov alebo casti budov a pozemkov, na ktorych stoja,
okrem dodani uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. a),

¢) dodanie nezastavanych pozemkov okrem dodania stavebnych
pozemkov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 pism. b),

d) najom nehnutelnosti.

2. Clenské $taty stanovia pravidla pre vyuZitie moZnosti ustanovenej
v odseku 1.

Clenské $taty mozu obmedzit' rozsah pdsobnosti tejto moznosti.

KAPITOLA 4

Oslobodenie od dane pri transakcidach v ramci Spolocenstva

Oddiel 1

Oslobodenie od dane pri dodani tovaru

Clénok 138

1. Clenské §taty oslobodia od dane dodanie tovaru odoslaného alebo
prepraven¢ho do miesta urcenia mimo ich izemia, ale v rdmci Spolo-
Censtva predavajicim, nadobudatelom alebo na ich ucet, uskutocnené
pre inu zdaniteI'n osobu alebo nezdaniteni pravnicku osobu konajicu
ako taka v inom c¢lenskom State, nez je clensky Stat, v ktorom sa
odoslanie alebo preprava tovaru zacala.

2. Okrem dodania tovaru uvedené¢ho v odseku 1 clenské Staty oslo-
bodia od dane tieto transakcie:

a) dodanie novych dopravnych prostriedkov odoslanych alebo prepra-
venych nadobudatelovi na miesto urenia mimo ich uzemia, ale
v ramci SpoloCenstva predavajicim, nadobudatelom alebo na ich
ucet, uskutocnené pre zdanitené osoby alebo nezdanite'né pravnické
osoby, ktorych nadobudnutia tovaru v ramci Spoloc¢enstva nepodlie-
haja DPH podl'a ¢lanku 3 ods. 1, alebo pre akukol'vek inti nezdani-
telni osobu;

b) dodanie vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani, ktoré boli nadobu-
datelovi odoslané alebo prepravené do miesta urCenia mimo ich
uzemia, ale v ramci Spolocenstva preddvajucim, nadobtdatelom
alebo na ich ucet uskutocnené pre zdaniteI'né osoby alebo nezdani-
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telné pravnické osoby, ktorych nadobudnutia iného tovaru v ramci
Spolocenstva ako vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani nepodlie-
haji DPH podla ¢lanku 3 ods. 1, ak sa tieto vyrobky odoslu alebo
prepravia v sulade s ¢lankom 7 ods. 4 a 5 alebo ¢lankom 16 smer-
nice 92/12/EHS;

c¢) dodanie tovaru, ktoré spociva v premiestneni tovaru do iného ¢&len-
ského Statu a ktoré by bolo oslobodené od dane podla odseku 1
a pismen a) a b), ak by sa uskutocnilo pre ini zdaniteni osobu.

Clénok 139

1. Oslobodenie od dane ustanovené v ¢lanku 138 ods. 1 sa neuplat-
nuje na dodanie tovaru uskutocnené zdaniteI'nymi osobami, na ktoré sa
vzt'ahuje oslobodenie od dane pre malé podniky ustanovené v ¢lankoch
282 az 292.

Oslobodenie od dane sa neuplatiiuje ani na dodanie tovaru zdanitelnym
osobam alebo nezdanitelnym pravnickym osobam, ktorych nadobud-
nutia tovaru v ramci SpolocCenstva nepodlichajut DPH podla ¢lanku 3
ods. 1.

2. Oslobodenie od dane ustanovené v ¢lanku 138 ods. 2 pism. b) sa
neuplatiiuje na dodanie vyrobkov podlichajicich spotrebnej dani usku-
tocnené zdanitelnymi osobami, na ktoré sa vztahuje oslobodenie od
dane pre malé podniky ustanovené v c¢lankoch 282 az 292.

3. Oslobodenie od dane ustanovené v Clanku 138 ods. 1 a ods. 2
pism. b) a c) sa neuplatiiuje na dodanie tovaru, ktor¢ podlicha DPH
v sulade s osobitnou tpravou zdanovania prirdzky ustanovenou
v Clankoch 312 az 325 alebo s osobitnou Upravou pre predaj verejnou
drazbou.

Oslobodenie od dane ustanovené v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. ¢)
sa neuplatiuje na dodanie pouzitych dopravnych prostriedkov v zmysle
¢lanku 327 ods. 3, ktoré podlicha DPH v stlade s prechodnou tpravou
pre pouzité dopravné prostriedky.

Oddiel 2

Oslobodenie od dane pri nadobudnuti tovaru
vramci Spolocenstva

Clénok 140

Clenské 3taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva, ktorého dodanie zdani-
telnymi osobami je v kazdom pripade oslobodené od dane na ich
uzemi,

b) nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva, ktorého dovoz by bol
v kazdom pripade oslobodeny od dane podla ¢lanku 143 ods. 1
pism. a), b) a ¢) a e) az 1);

¢) nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva, pri ktorom je nadobi-
datel' podla c¢lankov 170 a 171 v kazdom pripade opravneny
k plnému vrateniu DPH splatnej podl'a ustanoveni ¢lanku 2 ods. 1
pism. b).

Clanok 141

Kazdy clensky Stat prijme osobitné opatrenia na zabezpecenie toho, aby
sa DPH neuplatiiovala pri nadobudnuti tovaru v ramci Spolocenstva
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uskuto¢nenému na jeho Gizemi v zmysle ¢lanku 40, ak su splnené tieto
podmienky:

a) tovar nadobudne zdanitel'na osoba, ktora nie je usadena v dotknutom
Clenskom State, ale je identifikovand pre DPH v inom c¢lenskom
State;

b

~

tovar je nadobudnuty na ucely jeho nasledného dodania v tom istom
¢lenskom State zdaniteI'nou osobou uvedenou v pismene a);

¢) tovar takto nadobudnuty zdanitenou osobou uvedenou v pismene a)
je priamo odoslany alebo prepraveny z iného ¢lenského §tatu ako
z toho, v ktorom je tato osoba identifikovana pre DPH, osobe, pre
ktort zdanitelna osoba nasledné dodanie uskutoénuje;

d

=

prijemcom nasledného dodania je ind zdanitel'na osoba alebo nezda-
nitelna pravnicka osoba, ktoré su identifikované pre DPH v tom
istom Clenskom State;

e) prijemca uvedeny v pismene d) bol v stlade s ¢lankom 197 uréeny
za osobu povinnu platit DPH za dodanie uskuto¢nené zdanitel'nou
osobou, ktord nie je usadend na uzemi clenského §tatu, v ktorom je
dan splatna.

Oddiel 3

Oslobodenie niektorych prepravnych sluZieb od
dane

Clénok 142

Clenské $taty oslobodia od dane poskytovanie prepravnych sluzieb
tovaru v ramci SpoloCenstva na ostrovy alebo z ostrovov tvoriacich
autonomne oblasti Azory a Madeira, ako aj poskytovanie prepravnych
sluzieb tovaru medzi tymito ostrovmi.

KAPITOLA 5

Oslobodenie od dane pri dovoze

Clanok 143

1. Clenské $taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) konecny dovoz tovaru, ktorého dodanie zdanitelnou osobou je
v kazdom pripade oslobodené od dane na ich Gzemi;

b) kone¢ny dovoz tovaru upraveny smernicami Rady 69/169/EHS (1),
83/181/EHS (%) a 2006/79/ES (3),

(") Smernica Rady 69/169/EHS z 28. maja 1969 o harmonizacii ustanoveni
zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa oslo-
bodenia od dane z obratu a od spotrebnej dane pre dovoz v medzinarodnom
cestovnom ruchu (U. v. ES L 133, 4.6.1969, s. 6). Smernica naposledy
zmenena a doplnena smernicou 2005/93/ES (U. v. EU L 346, 29.12.2005,
s. 16).

(®>) Smernica Rady 83/181/EHS z 28. marca 1983 urfujuca rozsah platnosti
¢lanku 14 (1) d) smernice 77/388/EHS vzhladom na oslobodenie od dane
z pridanej hodnoty pre findlny dovoz uréitého tovaru. (U. v. ES L 105,
23.4.1983, s. 38). Smernica naposledy zmenena a doplnena Aktom
o pristipeni z roku 1994.

(®) Smernica Rady 2006/79/ES z 5. oktobra 2006 o oslobodeni od dani pri
dovoze malych zasielok tovaru neobchodného charakteru z tretich krajin
(prepracované znenie) (U. v. ES L 286, 17.10.2006, s. 15).
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¢) konecny dovoz tovaru vo volnom obehu z treticho Uizemia, ktoré
tvori sucast’ colného tizemia Spolocenstva, na ktory by sa vztaho-
valo oslobodenie od dane podla pismena b), ak by bol dovezeny
v zmysle prvého pododseku ¢lanku 30;

d) dovoz tovaru odoslaného alebo prepraveného z treticho tzemia
alebo z tretej krajiny do in¢ho clenského Statu, nez je clensky
stat, v ktorom sa odoslanie alebo preprava konci, ak je takyto
tovar dodany dovozcom oznacenym alebo uznanym za osobu
povinnu platit DPH podla c¢lanku 201 oslobodeny od dane
v sulade s ¢lankom 138;

e) spatny dovoz tovaru v takom stave, v akom bol vyvezeny osobou,
ktora ho vyviezla, ak sa nan vztahuje oslobodenie od cla;

f) dovoz tovaru v ramci diplomatickych a konzularnych vztahov,
ktory je oslobodeny od cla;

fa) dovoz tovaru Eurdpskym spolocenstvom, Eurdépskym spolocen-
stvom pre atomovu energiu, Eurdpskou centralnou bankou alebo
Eurépskou investicnou bankou, alebo organmi zriadenymi Spolo-
Censtvami, na ktor¢ sa vztahuje Protokol z 8. aprila 1965
o vysadach a imunitdich Europskych spolocenstiev, v rozsahu a za
podmienok vymedzenych v uvedenom protokole a dohodach na
jeho vykonavanie alebo v dohodéch o sidle, a predovsetkym pokial
nesposobuje narusenie hospodarskej sttaze;

g) dovoz tovaru inymi medzindrodnymi organizdciami ako organizé-
ciami uvedenymi v pismene fa), ktoré st ako také uznané organmi
verejnej moci hostitel'ského clenského Statu alebo ¢lenmi takychto
organizacii, v rozsahu a za podmienok vymedzenych medzinarod-
nymi dohovormi o zalozeni tychto organizacii alebo dohodami
o sidle;

h) dovoz tovaru do ¢lenskych Statov, ktoré st stranami Severoatlan-
tickej zmluvy, ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su stranami
tejto zmluvy, ureného na pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo
civilnym personalom, ktory ich sprevadza, alebo na zasobovanie ich
bufetov alebo jedalni, pokial’ sa tieto ozbrojené sily podiel'aji na
spolo¢nom obrannom usili;

i) dovoz tovaru ozbrojenymi silami Spojeného kralovstva umiestne-
nymi na Cyperskom ostrove v stilade so Zmluvou o zalozeni Cyper-
skej republiky zo 16. augusta 1960, ktory je urCeny na pouZzitie
tymito ozbrojenymi silami alebo civilnym personalom, ktory ich
sprevadza, alebo na zasobovanie ich bufetov alebo jedalni;

j) dovoz ulovkov podnikatelmi v oblasti morského rybolovu do
pristavov pred spracovanim alebo po zakonzervovani ryb, ale pred
ich dodanim, s cielom ich uvedenia na trh;

k) dovoz zlata centralnymi bankami;

1) dovoz plynu prostrednictvom sustavy zemného plynu alebo akej-
kol'vek siete, ktora je k takejto ststave pripojend, alebo privadza-
ného z plavidla uréeného na dopravu plynu do ststavy zemného
plynu alebo tazobnej siete, ako aj dovoz elektriny alebo tepla
alebo chladu prostrednictvom teplarenskych alebo chladiarenskych
sieti.

2. Oslobodenie od dane podla odseku 1 pism. d) sa v pripadoch, ked’
po dovoze tovaru nasleduje dodanie tovaru oslobodené¢ho od dane podla
¢lanku 138 ods. 1 a ¢lanku 138 ods. 2 pism. c), uplatiluje iba vtedy, ak
v Case dovozu dovozca poskytol prislusnym organom c¢lenského Statu
dovozu minimalne tieto informécie:
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a) svoje identifikacné ¢islo pre DPH pridelené v ¢lenskom State dovozu
alebo identifikacné ¢islo pre DPH svojho danového zastupcu, ktory
je povinny platit DPH, pridelené v ¢lenskom §tate dovozu,

b) identifikacné ¢islo pre DPH zakaznika, ktorému sa tovar dodéava
v sulade s clankom 138 ods. 1, pridelené v inom clenskom State
alebo svoje vlastné identifikacné ¢islo pre DPH pridelené v ¢lenskom
state, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru konci, ked sa
tovar premiestiiuje v stlade s ¢lankom 138 ods. 2 pism. c);

c) dokaz, ze dovazany tovar je urCeny na prepravu alebo odoslanie
z Clenského Statu dovozu do iného Clenského Statu.

Clenské staty vSak mozu ustanovit’, ze dokaz uvedeny v pismene c) sa
prislusSnym organom uvadza len na poziadanie.

Clénok 144

Clenské §taty oslobodia od dane poskytovanie sluzieb stvisiacich
s dovozom tovaru, ak hodnota tychto sluzieb je zahrnutd do zakladu
dane v stlade s ¢lankom 86 ods. 1 pism. b).

Clénok 145

1. 'V pripade potreby Komisia ¢o najskor predlozi Rade navrhy
upresiujuce rozsah pdsobnosti oslobodeni od dane ustanovenych
v ¢lankoch 143 a 144 a pravidla ich vykonavania.

2. Do nadobudnutia Wcinnosti ustanoveni uvedenych v odseku 1
mozu Clenské Staty nad’alej uplatnovat’ svoje platné vnutroStatne pravne
predpisy.

Clenské $taty mozu prispdsobit’ svoje vnutrodtatne pravne predpisy tak,
aby sa obmedzilo naruSenie hospodarskej sut'aze a aby sa predovsetkym
zamedzilo  pripadom  nezdanenia  alebo  dvojit¢tho  zdanenia
v Spolocenstve.

Clenské $taty mozu na dosiahnutie oslobodenia od dane pouzit admi-
nistrativne opatrenia, ktoré povazuju za najvhodnejsie.

3. Clenské 3taty oznamia Komisii platné vniitrostatne predpisy, ktoré
eSte neoznamili, a predpisy, ktoré prijmi podla odseku 2; Komisia
o nich nasledne informuje ostatné Clenské Staty.

KAPITOLA 6

Oslobodenie od dane pri vyvoze

Clanok 146

1. Clenské $tity oslobodia od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru, ktory je zaslany alebo prepraveny predavajucim
alebo na jeho ucet do miesta urenia mimo Spolocenstva;

b) dodanie tovaru, ktory je zaslany alebo prepraveny nadobudatelom
alebo na jeho ucet do miesta ur¢enia mimo Spolocenstva, ak nadobu-
datel’ nie je usadeny na ich izemi, s vynimkou tovaru prepravova-
ného samotnym nadobudatelom na Gcely vybavenia alebo zasobenia
vyletnych lodi, rekrea¢nych lietadiel alebo akychkol'vek inych
dopravnych prostriedkov na sukromné pouzitie;

¢) dodanie tovaru autorizovanym organizaciam, ktoré ho vyvazaju zo
Spologenstva ako stcast’ svojej humanitarnej, charitativnej alebo
vzdelavacej ¢innosti uskutocnovanej mimo Spolocenstva;
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d) poskytovanie sluzieb pozostavajicich z prace na hnutelnom majetku,
ktory bol nadobudnuty alebo dovezeny na ucely vykonania takejto
prace v Spolocenstve a ktory je odoslany alebo prepraveny zo Spolo-
Censtva poskytovatelom sluzieb alebo na jeho ucet alebo odbera-
telom alebo na jeho ucet, ak nie st usadeni na svojich prislusnych
uzemiach;

e) poskytovanie sluzieb vratane prepravnych a doplnkovych transakcii
s vynimkou poskytovania sluzieb oslobodenych od dane podla
¢lankov 132 a 135, ak su tieto sluzby priamo spojené¢ s vyvozom
alebo dovozom tovaru, na ktory sa vzt'ahuji ustanovenia ¢lanku 61
a Clanku 157 ods. 1 pism. a).

2. Oslobodenie od dane ustanovené v odseku 1 pism. c) sa moze
uskutocnit’ formou vratenia DPH.

Clanok 147

1. Ak sa dodanie tovaru uvedené v ¢lanku 146 ods. 1 pism. b) tyka
tovaru, ktory sa ma prevazat v osobnej batozine cestujucich, oslobo-
denie od dane sa uplatiiuje, iba ked su splnené tieto podmienky:

a) cestujuci nie je usadeny v Spolocenstve,

b) tovar sa prepravi mimo Spolocenstva pred uplynutim treticho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom sa dodanie uskutocnilo,

c¢) celkova hodnota dodania vratane DPH je vysSia ako 175 EUR alebo
jej ekvivalent v narodnej mene, ktora sa ur¢i rocne s ucinnost'ou k 1.
januaru nasledujuceho roka pomocou prepocitavacieho kurzu plat-
ného v prvy oktoébrovy pracovny den.

Clenské §taty vsak mozu oslobodit od dane dodanie s celkovou
hodnotou niz$ou, nez je suma uvedena v pismene c) prvého pododseku.

2. Na ucely odseku 1 ,cestujici, ktory mnie je usadeny
v Spolocenstve™ je cestujlici, ktorého trvaly pobyt alebo miesto, kde
sa obvykle zdrziava, sa nenachddza v Spolo¢enstve. V takomto pripade
je ,.trvaly pobyt alebo miesto, kde sa obvykle zdrziava“ miesto zapisané
ako také v cestovnom pase, ob¢ianskom preukaze alebo v inych dokla-
doch, ktoré clensky Stat, na tzemi ktorého sa dodanie uskutocnuje,
uznava za preukaz totoznosti.

Vyvoz sa preukazuje faktirou alebo inym dokladom sliziacim ako
faktara, ktory potvrdi colny trad, ktorym tovar opustil Spolocenstvo.

Kazdy clensky stat zasle Komisii vzorky peciatok, ktoré pouziva na
potvrdenie uvedené v druhom pododseku. Komisia zasle tito informaciu
spravcom dane ostatnych ¢lenskych $tatov.

KAPITOLA 7

Oslobodenie od dane pri medzindrodnej doprave

Clanok 148

Clenské 3taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru ur¢ené¢ho na zasobovanie plavidiel pouzivanych na
plavbu na otvorenom mori, ktoré prepravuju cestujucich za odplatu
alebo ktoré sa pouzivaju na obchodnt, priemyselnu alebo rybarsku
¢innost, ako aj plavidiel pouzivanych na zachranu alebo pomoc na
mori a na pobrezny rybolov s vynimkou dodania potravin pre
plavidla pouzivané na pobrezny rybolov;

b) dodanie tovaru ur¢eného na zasobovanie vojnovych lodi spadajticich
pod ciselny znak kombinovanej nomenklatary (KN) 8906 10 00,
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ktoré opustaju svoje Gzemie a smeruju do pristavov alebo kotvisk
mimo uzemia dotknutého ¢lenského Statu;

c) dodanie, uprava, oprava, udrzba a najom plavidiel uvedenych
v pismene a), ako aj dodanie, najom, oprava a udrzba vybavenia
vratane rybarskej vybavy instalovaného alebo pouzivaného na tychto
plavidlach;

d) poskytovanie inych sluzieb ako sluzieb uvedenych v pismene c)
potrebnych pre priame potreby plavidiel uvedenych v pismene a)
a pre ich naklad,

e) dodanie tovaru ureného na zasobovanie lietadiel uzivanych letec-
kymi dopravcami, ktori vykonavaji prevazne medzinarodnu dopravu
za odplatu;

f) dodanie, uprava, oprava, udrzba a najom lietadiel uvedenych
v pismene e), ako aj dodanie, ndjom, oprava a udrzba vybavenia
inStalovaného alebo pouzivaného v tychto lietadlach;

g) poskytovanie inych sluzieb ako sluzieb uvedenych v pismene f)
potrebnych pre priame potreby lietadiel uvedenych v pismene e)
a pre ich naklad.

Clénok 149

Portugalsko mdze povazovat namornu a letecki dopravu medzi
ostrovmi, ktoré tvoria autonomne oblasti Azory a Madeira, a medzi
tymito oblastami a pevninou za medzinarodnt dopravu.

Clénok 150

1. Komisia v pripade potreby predlozi Rade ¢o najskor navrhy upres-
nujuce rozsah pdsobnosti oslobodeni od dane ustanovenych v ¢lanku
148 a pravidla ich vykonavania.

2. Do nadobudnutia G¢innosti ustanoveni uvedenych v odseku 1
mozu Clenské Staty obmedzit® rozsah posobnosti oslobodeni od dane
ustanovenych v ¢lanku 148 pism. a) a b).

KAPITOLA 8

Oslobodenie od dane pri niektorych transakciach povaZovanych za vyvoz

Clénok 151

1. Clenské $taty oslobodia od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb v ramci diplomatickych
a konzularnych vztahov;

aa) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb Eurdpskemu spolocenstvu,
Euréopskemu  spoloCenstvu pre atdbmovu energiu, Europskej
centralnej banke alebo Europskej investicnej banke, alebo organom
zriadenym Spolocenstvami, na ktoré sa vzt'ahuje Protokol z 8. aprila
1965 o vysadach a imunitach Europskych spolocenstiev, v rozsahu
a za podmienok vymedzenych v uvedenom protokole a dohodach
na jeho vykonavanie alebo v dohodach o sidle, a predovsetkym
pokial’ nesposobuje narusenie hospodarskej sut'aze;

b) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb inym medzinarodnym orga-
nizaciam ako organizacidm uvedenym v pismene aa), ktoré su ako
také uznané organmi verejnej moci hostitel'ského Clenského Statu
alebo Clenmi takychto organizacii v rozsahu a za podmienok vyme-
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dzenych medzinarodnymi dohovormi o zaloZeni tychto organizécii
alebo dohodami o sidle;

¢) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb v clenskom State, ktory je
stranou Severoatlantickej zmluvy, urenych na pouzitie ozbrojenymi
silami inych S§tatov, ktoré su stranami tejto zmluvy, alebo na
pouzitie civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, alebo na
zasobovanie ich bufetov alebo jedalni, pokial sa ozbrojené sily
podielaji na spolo¢nom obrannom usili;

d) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb inému ¢lenskému Statu urce-
nych na pouzitie ozbrojenymi silami akéhokol'vek iného $tatu, ktory
je stranou Severoatlantickej zmluvy, nez je samotny Clensky Stat
urcenia, alebo na pouzitie civilnymi zamestnancami, ktori ich spre-
vadzaju, alebo na zasobovanie ich bufetov alebo jedalni, pokial sa
ozbrojené sily podiel’aji na spolo¢nom obrannom sili;

e) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb ozbrojenym silam Spojeného
kralovstva umiestnenym na Cyperskom ostrove v sulade so
Zmluvou o zalozeni Cyperskej republiky zo 16. augusta 1960, na
pouzitie tymito ozbrojenymi silami alebo civilnymi zamestnancami,
ktori ich sprevadzaji, alebo na zasobovanie ich bufetov alebo
jedalni.

Oslobodenie od dane ustanovené v prvom odseku podlicha obmedze-
niam, ktoré stanovi hostitel'sky clensky stat dovtedy, kym sa neprijme
jednotna danova tprava.

2. 'V pripadoch, ked sa tovar nezasicla alebo neprepravuje
z Clenského Statu, na tUzemie ktorého sa tento tovar dodava, ako aj
v pripade poskytovania sluzieb sa oslobodenie od dane moze uskutocnit’
formou vratenia DPH.

Clénok 152

Clenské 3taty oslobodia od dane dodanie zlata centrilnym bankam.

KAPITOLA 9

Oslobodenie od dane pri sluibdch poskytovanych sprostredkovatel’mi

Clénok 153

Clenské staty oslobodia od dane sluzby poskytované sprostredkovatel'mi
konajucimi v mene a na ucet inej osoby, ak sa tito sprostredkovatelia
podielaji na transakciach uvedenych v kapitolach 6, 7 a 8 alebo na
transakciach, ktoré sa uskutocnuji mimo Spolocenstva.

Oslobodenie od dane uvedené v prvom odseku sa nevztahuje na
cestovné kancelarie, ked’ v mene a na cet cestujucich poskytuju sluzby,
ktoré sa vykonavaju v inych ¢lenskych Statoch.
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KAPITOLA 10

Oslobodenie od dane pri transakciach spojenych s medzindarodnym obchodom

Oddiel 1

Colné sklady, sklady iné neZ colné sklady
a podobné rezimy

Clanok 154

Na ucely tohto oddielu ,,sklady iné¢ nez colné sklady* su v pripade
vyrobkov podlichajucich spotrebnej dani miesta vymedzené ako danové
sklady v ¢lanku 4 pism. b) smernice 92/12/EHS a v pripade tovaru
nepodlichajicemu spotrebnej dani miesta, ktoré ako také vymedzia
Clenské Staty.

Clénok 155

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné danové predpisy Spolocenstva, a po
porade s Vyborom pre DPH, mozu clenské Staty prijat’ osobitné
opatrenia s cielom oslobodit od dane vSetky alebo niektoré
z transakcii uvedenych v tomto oddiele pod podmienkou, Ze tieto
opatrenia nie s zamerané na konecné pouzitie alebo spotrebu a ze
vyska DPH splatnej pri ukonceni rezimov alebo situdcii uvedenych
v tomto oddiele zodpoveda vyske dane, ktora by bola splatna, keby
sa kazda takato transakcia zdafiovala na ich tzemi.

Clanok 156

1. Clenské $tatu mozu oslobodit’ od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru uréeného na predlozenie k precleniu a pripadne
umiestneného do docasného skladu;

b) dodanie tovaru ur¢eného na umiestnenie do slobodného pasma alebo
do slobodného skladu;

c¢) dodanie tovaru urc¢eného na prepustenie do rezimu colnych skladov
alebo colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk;

d) dodanie tovaru urc¢eného na vpustenie do teritoridlnych vod, aby sa
zaClenil do tazobnych alebo vyrobnych plosin na tcely vystavby,
opravy, udrzby, upravy alebo vybavenia tychto plosin, alebo
s cielom prepojenia tychto tazobnych alebo vyrobnych plosin
S pevninou;

e) dodanie tovaru uréené¢ho na vpustenie do teritoridlnych vod s cielom
zasobovania tazobnych alebo vyrobnych plosin.

2. Miesta uvedené v odseku 1 st tie, ktoré takto vymedzuju platné
colné predpisy Spolocenstva.

Clanok 157

1. Clenské $tatu mozu oslobodit’ od dane tieto transakcie:

a) dovoz tovaru urceného na prepustenie do iného rezimu uskladio-
vania, nez je rezim colné uskladfovanie;

b) dodanie tovaru uréeného na prepustenie na ich uzemi do iného
rezimu uskladnovania, nez je rezim colné uskladinovanie.

2. Clenské staty nesmu zavadzat iny rezim uskladiiovania nez rezim
colné uskladiovanie pre tovar nepodliehajici spotrebnej dani, ak je
tento tovar urceny na dodanie na maloobchodnom stupni.
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Clanok 158

1. Odchylne od ¢lanku 157 ods. 2 mézu ¢lenské §taty zaviest' iny
rezim uskladiovania nez rezim colné uskladiiovanie v tychto pripadoch:

a) ak je tovar ureny pre bezcolné predajne na ucely dodania tovaru,
ktory sa ma prevazat v osobnej batozine cestujuceho, ktory cestuje
leteckou alebo namornou dopravou na tretie tzemie alebo do tretej
krajiny, ak je toto dodanie oslobodené od dane podla ¢lanku 146
ods. 1 pism. b);

b) ak je tovar ureny zdanitenym osobam na cely dodania cestujiicim
na palube lietadiel alebo lodi pocas letu alebo plavby, ktorych miesto
pristatia sa nachadza mimo Spoloc¢enstva;

c¢) ak je tovar urCeny zdanitelnym osobam na ucely dodania oslobode-
né¢ho od DPH podla ¢lanku 151.

2. Ak clenské staty uplatnia moznost’ oslobodenia od dane stanovenu
v odseku 1 pism. a), prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie sprav-
neho a jednoduchého uplatiiovania tohto oslobodenia a na predcha-
dzanie akymkol'vek dafiovym unikom, vyhybaniu sa dani alebo zneu-
zitiu dane.

3. Na ucely odseku 1 pism. a) je ,bezcolnd predajia® kazdé zaria-
denie umiestnené¢ na letisku alebo v pristave splnajuce podmienky
stanovené prislusSnymi organmi verejnej moci.

Clénok 159

Clenské $taty mozu oslobodit’ od dane poskytovanie sluzieb stvisiacich
s dodanim tovaru uvedenym v ¢lanku 156, ¢lanku 157 ods. 1 pism. b)
alebo v c¢lanku 158.

Clénok 160

1. Clenské $tatu mozu oslobodit’ od dane tieto transakcie:

a) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb na miestach uvedenych
v Clanku 156 ods. 1, ak sa jedna zo situacii upresnenych
v uvedenom odseku stale uplatiuje na ich tizemi;

b) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb na miestach uvedenych
v ¢lanku 157 ods. 1 pism. b) alebo ¢lanku 158, ak sa jedna zo
situacii uvedenych v ¢lanku 157 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 158 ods.
1 stale uplatituje na ich uzemi .

2. Ak clenské Staty uplatnia moznost’ ustanovenu v odseku 1 pism. a)
pre transakcie uskutocnované v colnych skladoch, prijma opatrenia
potrebné na zabezpecenie iného rezimu uskladnovania nez je rezim
colné uskladilovanie, ¢o umozni uplatiovanie odseku 1 pism. b) na
rovnaké transakcie tykajuce sa tovaru uvedeného v prilohe V, ktoré
sa uskutocnuji v skladoch inych nez st colné sklady.

Clanok 161

Clenské $taty mozu oslobodit od dane nasledovné dodania tovaru
a poskytovania sluzieb s nim stvisiacich:

a) dodanie tovaru uvedeného v prvom pododseku ¢lanku 30, na ktory
sa nad’alej vztahuje colny rezim docasné pouzitie s uplnym oslobo-
denim od dovozného cla alebo colny rezim vonkajsi tranzit;

b) dodanie tovaru uvedeného v druhom pododseku ¢lanku 30, na ktory
sa nad’alej vztahuje colny rezim pre vnutorny tranzit Spolocenstva
uvedeny v Clanku 276.
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Clénok 162

Ak clenské Staty uplatnia moznost’ uvedeni v tomto oddiele, prijma
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby sa na nadobudnutie tovaru
v ramci Spolocenstva urceného na prepustenie do niektorého z rezimov
alebo situacii uvedenych v clanku 156, ¢lanku 157 ods. 1 pism. b)
a Clanku 158 uplatiiovali rovnaké ustanovenia ako na dodanie tovaru,
ktoré sa uskutoénuje za rovnakych podmienok na ich tzemi.

Clénok 163

Ak sa na tovar prestanu vztahovat rezimy alebo situdcie uvedené
v tomto oddiele a dojde k dovozu v zmysle ¢lanku 61, ¢lensky Stat
dovozu prijme opatrenia nevyhnutné na zamedzenie dvojitého zdanenia.

Oddiel 2

Transakcie oslobodené od dane na ucely vyvozu
avramci obchodu medzi ¢lenskymi §tatmi

Clanok 164

1. Clenské staty mézu po porade s Vyborom pre DPH oslobodit’ od
dane nizSie uvedené transakcie uskutocnené zdaniteInou osobou alebo
pre nu urcené do vysky zodpovedajucej objemu vyvozu, ktory uvedena
osoba uskutocnila v priebehu predchadzajticich dvanastich mesiacov:

a) nadobudnutie tovaru v ramci SpolocCenstva uskutocnené zdanitel'nou
osobou a dovoz a dodanie tovaru uréen¢ho zdanitelnej osobe na
ucely jeho vyvozu zo Spolocenstva v danom stave alebo po spraco-
vani,

b) poskytovanie sluzieb suvisiacich s vyvozom uskuto¢nenym touto
zdanite'nou osobou.

2. Ak clenské staty vyuziju moznost oslobodenia od dane uvedent
v odseku 1, mézu po porade s Vyborom pre DPH toto oslobodenie od
dane uplatiovat’ aj na transakcie suvisiace s dodanim, ktoré uskutociuje
zdaniteI'na osoba v stlade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 138 do
vysky rovnajicej sa hodnote dodani, ktoré zdanitel'na osoba uskutocnila
za rovnakych podmienok pocas predchadzajucich dvanastich mesiacov.

Clénok 165

Clenské $taty mozu uréit’ spoloéni maximalnu hodnotu transakcii, ktoré
oslobodia od dane podla ¢lanku 164.

Oddiel 3

Spolo¢né ustanovenie pre oddiely 1 a 2

Clanok 166

Komisia v pripade potreby predlozi o najskor Rade navrhy tykajiice sa
spolo¢nej upravy pravidiel uplatiiovania DPH na transakcie uvedené
v oddieloch 1 a 2.
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HLAVA X
ODPOCITANIE DANE

KAPITOLA 1

Vznik a rozsah posobnosti prava na odpocitanie dane

Clanok 167

Pravo odpocitat dain vznika vtedy, ked” vznika danova povinnost
v suvislosti s danou, ktora je odpocitatelna.

Clénok 168

Pokial’ ide o tovar a sluzby, ktoré st pouzité na ucely zdanite'nych
transakcii zdanitelnej osoby, tito ma pravo v clenskom State,
v ktorom uskutocnuje tieto transakcie, odpocitat’ z vysky DPH, ktora
je povinna zaplatit’, tieto sumy:

a) DPH splatnu alebo zaplatenu v tomto ¢lenskom $tate za tovar, ktory
jej bol alebo bude dodany, a za sluzby, ktoré¢ jej boli alebo budu
poskytnuté, inou zdanite'nou osobou,

b) DPH splatni za transakcie, ktoré sa povazuju za dodanie tovaru
alebo poskytovanie sluzieb podla ¢lanku 18 pism. a) a clanku 27,

c¢) DPH splatnu za nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva podla
¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bod (i),

d) DPH splatni za transakcie, ktoré sa povazuji za nadobudnutia
v ramci Spolocenstva v sulade s ¢lankami 21 a 22,

e) DPH splatnt alebo zaplateni za tovar dovezeny do tohto ¢lenského
Statu.

Clénok 168a

1. 'V pripade nehnutelného majetku, ktory je stcastou majetku
podniku zdanitel'nej osoby a pouziva sa ako na Ucely podnikatel'skej
¢innosti zdanitelnej osoby, tak aj na osobnu spotrebu tejto zdanitel'nej
osoby alebo na osobnu spotrebu jej zamestnancov, alebo vSeobecnejSie
na iné ucely ako ucely jej podnikania, je DPH z vydavkov suvisiacich
s tymto majetkom odpocitatelna v sulade so zasadami uvedenymi
v ¢lankoch 167, 168, 169 a 173 len do tej miery, v akej sa tento
majetok pouziva na Ucely podnikatel'skej ¢innosti zdanitelnej osoby.

Odchylne od c¢lanku 26 sa zmeny v miere pouzivania nehnutel'ného
majetku uvedenej v prvom pododseku zohl'adfuju v sulade so zasadami
ustanovenymi v c¢lankoch 184 az 192 podla ich uplatiovania
v prislusnom c¢lenskom State.

2. Clenské staty mozu uplatiiovat’ odsek 1 aj vo vztahu k DPH
z vydavkov suvisiacich s inym tovarom, ktory je sucastou majetku
podniku, podl'a svojich kritérii.

Cléanok 169

Okrem odpoéitania dane uvedeného v ¢lanku 168 ma zdaniteI'na osoba
pravo na odpocitanie DPH podl'a ¢lanku 168 v pripade tovaru a sluzieb,
ktoré st pouzité na tieto ucely:

a) transakcie suvisiace s ¢innostami uvedenymi v druhom pododseku
¢lanku 9 ods. 1 uskutocnenymi mimo ¢lenského $tatu, v ktorom je
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tato dan splatna alebo zaplatend, pri ktorych by vzniklo pravo odpo-
¢itat DPH, ak by boli uskuto¢nené na tzemi tohto ¢lenského Statu,

b) transakcie, ktoré su oslobodené od dane v stlade s ¢lankami 138,
142 a 144, c¢lankami 146 az 149, ¢lankami 151, 152, 153 a 156,
¢lankom 157 ods. 1 pism. b), ¢lankami 158 az 161 alebo ¢lankom
164,

c¢) transakcie, ktoré su oslobodené od dane v sulade s ¢lankom 135 ods.
1 pism. a) az f), ak je odberatel' usadeny mimo Spolocenstva, alebo
ak st tieto transakcie priamo spojené s tovarom urenym na vyvoz
mimo Spolocenstva.

Clénok 170

Kazda zdanitelna osoba, ktora v zmysle c¢lanku 1 smernice Rady
86/560/EHS ('), bodu 1 ¢lanku 2 a ¢lanku 3 smernice 2008/9/ES ()
a Clanku 171 tejto smernice nie je usadena v clenskom State,
v ktorom nakupuje tovar a sluzby alebo do ktorého dovaza tovar podlie-
hajaci DPH, ma pravo na vratenie DPH, pokial sa tovar a sluzby
pouZziju na tieto ucely:

a) transakcie uvedené v ¢lanku 169,

b) transakcie, pri ktorych plati dafi vyhradne odberatel P C1 v stlade
s Clankami 194 az 197 a ¢lankom 199. <«

Clénok 171

M3
1. DPH sa vracia zdanitelnym osobam, ktoré nie su usadené
v Clenskom $tate, v ktorom nakupuju tovar a sluzby alebo do ktorého
dovazaji tovar podlichajuci DPH, ale ktoré st usadené v inom c¢len-
skom S§tate, v stilade s podrobnymi predpismi ustanovenymi v smernici
2008/9/ES.

2.  DPH sa vracia zdanitelnym osobam, ktoré nie si usadené na
uzemi Spolocenstva, v sulade s podrobnymi vykonavacimi predpismi
ustanovenymi v smernici 86/560/EHS.

ZdaniteIné osoby uvedené v c¢lanku 1 smernice 86/560/EHS, ktoré
v ¢lenskom State, v ktorom nakupuju tovar a sluzby alebo do ktorého
dovazajh tovar podlichajuci DPH, iba dodavali tovar alebo poskytovali
sluzby osobe, ktora bola uréena za osobu povinnt platit DPH v stlade
s Clankami 194 az 197 a clankom 199 sa na ucely uplathovania
uvedenej smernice tieZ povazuju za osoby povinné platit DPH, ktoré
nie s usadené v tomto ¢lenskom State.

3. Smernica 86/560/EHS sa nevztahuje na:

a) sumy DPH, ktoré boli podl'a pravnych predpisov clenského Statu
vratenia dane nespravne vyfakturované;

(") Trinasta smernica Rady 86/560/EHS zo 17. novembra 1986 o harmonizacii
zakonov clenskych statov tykajucich sa dani z obratu — postup vratenia dane
z pridanej hodnoty osobam podliehajucim zdaneniu, ktoré nesidlia na uzemi
Spolocenstva (U. v. ES L 326, 21.11.1986, s. 40).

(*) Smernica Rady 2008/9/ES z 12. februara 2008, ktorou sa ustanovuji
podrobné pravidla vratenia dane z pridanej hodnoty ustanovené v smernici
2006/112/ES zdanitelnym osobam, ktoré nie su usadené v cClenskom State
vratenia dane, ale ktoré st usadené v inom ¢&lenskom §tate (U. v. EU L 44,
20.2.2008, s. 23).
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b) fakturované sumy DPH z tovaru, ktorého dodanie je alebo mdze byt
oslobodené v sulade s ¢lankom 138 alebo ¢lankom 146 ods. 1 pism.
b).

Clénok 171a

Clenské $taty mozu namiesto vratenia DPH podla smernic 86/560/EHS
alebo 2008/9/ES z tovaru dodaného alebo sluzieb poskytnutych zdani-
telnej osobe, z ktorych je takato osoba povinna platit dan v stlade
s Clankami 194 az 197 alebo c¢lankom 199, povolit' odpocitanie tejto
dane v sulade s postupom ustanovenym v clanku 168. Obmedzenia
platné podla ¢lanku 2 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 2 smernice 86/560/EHS
mozno ponechat.

Clenské §taty mozu na tento Gdel vylugit zdanitenii osobu povinnd
platit dan z postupu vratenia dane podla smernic 86/560/EHS alebo
2008/9/ES.

Clénok 172

1. Kazda osoba povazovana za zdaniteI'nii osobu na zaklade skutoc-
nosti, ze prilezitostne dodava nové dopravné prostriedky v stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. a), ma
pravo v clenskom Sstate, v ktorom sa dodanie uskutocnilo, odpocitat
DPH obsiahnutt v nakupnej cene alebo =zaplateni v suvislosti
s dovozom alebo s nadobudnutim tohto dopravného prostriedku
v ramci Spoloc¢enstva do vysky nepresahujiicej vysku DPH, ktort by
bola povinna zaplatit, ak by dodanie nebolo oslobodené od dane.

Pravo odpocitat’ dan vznikne a mdze sa vykonat’ jedine v Case dodania
nového dopravného prostriedku.

2. Clenské staty stanovia podrobné pravidla pre vykonavanie odseku
1.

KAPITOLA 2

Pomerné odpocitanie dane

Clénok 173

1. Ak zdaniteI'na osoba pouzije tovar alebo sluzby na ucely uskutoc-
nenia transakcii, pri ktorych jej vznikne pravo odpocitat’ DPH a ktoré su
uvedené v clankoch 168, 169 a 170, a transakcii, pri ktorych jej
nevznikne pravo odpocitat DPH, je odpocitanie povolené len pre tu
cast DPH, ktord je pomerna k sume pripadajicej na transakcie, pri
ktorych pravo na odpocitanie dane vznika.

Odpocitatelna Cast’ sa ur¢i v sulade s ¢lankami 174 a 175 za vsetky
transakcie uskuto¢nené zdanite'nou osobou.

2. Clenské $taty mozu prijat’ tieto opatrenia:

a) opravnit’ zdaniteI'nti osobu, aby urcila pomernt Cast’ za kazda oblast’
svojho podnikania, ak pre kazdu z tychto oblasti vedie samostatné
uctovnictvo,

b) vyzadovat’ od zdanite'nej osoby, aby ur¢ila pomernu cast’ za kazda
oblast’ svojho podnikania a za kazdu z nich viedla samostatné uctov-
nictvo,

¢) opravnit' zdanitelni osobu alebo od nej vyzadovat, aby odpocitala
dan na zéklade pouzitia vSetkého alebo Casti tovaru a sluzieb,

d) opravnit’ zdanitelni osobu alebo od nej vyzadovat, aby podla
pravidla uvedeného v prvom pododseku odseku 1 odpocitala dan
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z tovaru a sluzieb pouzitych pri vsetkych transakciach, ktoré su
v tomto pododseku uvedené,

e) stanovit’, ze ak je DPH, ktoru si zdanitelna osoba neméze odpocitat’,
zanedbatel'na, povazuje sa za odpocitanie dane vo vyske nula.

Clénok 174

1. Odpocitatelna Cast’ sa vypocita ako podiel, v ktorého:

a) Citateli je celkova ro¢na vyska obratu bez DPH za transakcie, pri
ktorych vzniklo pravo na odpocitanie dane v stlade s ¢lankami 168
a 169,

b) menovateli je celkova ro¢na vyska obratu bez DPH za transakcie
uvedené v Citateli, ako aj za transakcie, pri ktorych nevznikd pravo
na odpocitanie dane.

Clenské staty mozu do menovatela zahrnut’ aj sumu dotécii, ktoré nie st
priamo viazané na cenu dodania tovaru alebo poskytovania sluzieb
uvedenych v ¢lanku 73.

2. Odchylne od ustanovenia odseku 1 sa do vypoctu odpocitatelnej
Casti nezahfiaju tieto sumy:

a) vysku obratu suvisiaceho s dodanim investicného majetku pouziva-
ného zdaniteI'nou osobou na tucely podnikania,

b) vysku  obratu  suvisiaccho s  doplnkovymi  transakciami
s nehnutel'nostami a s doplnkovymi finanénymi transakciami,

¢) vysku obratu suvisiaceho s transakciami uvedenymi v Clanku 135
ods. 1 pism. b) az g), pokial’ ide o doplnkové transakcie.

3. Ak clenské staty vyuzivaji moznost uvedenu v ¢lanku 191 nevy-
zadovat' Upravu dane odpocitanej pri investicnom majetku, moézu
zahrnut' do vypoctu odpocitatel'nej Casti vynos z prevodu majetku.

Clénok 175

1. Odpocitatelna cast sa urcuje na ro¢nom zaklade ako percento
a zaokruhl'uje sa nahor na celé Cislo.

2. Odpocitatel'na cast’, ktord sa docasne uplatiiuje na dany rok, sa
vypocita na zaklade transakcii za predchadzajici rok. Ak ziadne tran-
sakcie za predchadzajuci rok neexistuji, alebo ak ide o zanedbatelnu
c¢iastku, odpocitatelnu cast’ predbezne odhaduje pod dohl'adom spravcu
dane sama zdanitel'na osoba podla svojich predpokladov.

Clenské §taty vsak mozu pokradovat’ v uplatiiovani svojich pravidiel
platnych bud’ k 1. januaru 1979, alebo v pripade clenskych Statov,
ktoré pristupili do Spolocenstva po tomto datume, ku diiu ich prista-
penia.

3. Odpocitanie dane na zaklade predbeznych odhadov sa upravi, ked’
sa v priebehu nasledujuceho roka stanovi konecnd pomerna Cast.

KAPITOLA 3

Obmedzenie prdava na odpocitanie dane

Clanok 176

Rada na navrh Komisie jednomyselne urcuje, pri ktorych vydavkoch
nevznika pravo na odpocitanie DPH. Pravo odpoditat’ dan sa v ziadnom
pripade nebude vztahovat na vydavky, ktoré nepatria jednoznacne do
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podnikatel'skych vydavkov ako napriklad vydavky na luxusné predmety
a sluzby, zabavu alebo reprezentaciu.

Do nadobudnutia u¢innosti ustanoveni uvedenych v prvom pododseku
si Clenské staty mézu ponechat’ vsetky vynimky, ktoré stanovovali ich
vnutrostatne pravne predpisy k 1. januaru 1979, alebo, v pripade ¢len-
skych §tatov, ktoré pristupili do Spolocenstva po tomto datume, ku diiu
ich pristipenia.

Clanok 177

Po porade s Vyborom pre DPH moéze kazdy clensky Stat z dovodov
konjunkturalneho cyklu Uplne alebo ciastocne vylucit' vSetok alebo
niektory investicny majetok alebo iny tovar zo systému odpocitania
dane.

S cielom zachovat rovnaké podmienky hospodarskej sutaze mozu
Clenské Staty namiesto toho, aby odmietli oslobodenie od dane, zdanit’
tovar, ktory zdanitelnd osoba sama vyrobila, kipila v Spolocenstve
alebo doviezla, a to tak, aby zdanenie neprevysilo sumu DPH, ktora
by bola uplatnend na nadobudnutie podobného tovaru.

KAPITOLA 4

Pravidla upravujiice uplatnenie prava na odpocitanie dane

Clénok 178

Zdanitelna osoba musi spiiiat’ tieto podmienky, aby si mohla uplatnit
pravo na odpocitanie dane:

a) pre odpocitanie dane uvedené v clanku 168 pism. a), tykajice sa
dodania tovaru a poskytovania sluzieb, musi mat’ fakturu vyhotovent
v sulade s ¢lankami 220 az 236 a ¢lankami 238, 239 a 240,

b) pre odpocitanie dane uvedené v ¢lanku 168 pism. b), tykajice sa
transakcii, ktoré sa povazuji za dodanie tovaru alebo poskytovanie
sluzieb, musi splnit’ nalezitosti ustanovené kazdym c¢lenskym Statom,

¢) pre odpocitanie dane uvedené v clanku 168 pism. c), tykajice sa
nadobudnutia tovaru v ramci Spolo¢enstva, musi uviest' v danovom
priznani k DPH ustanovenom v ¢lanku 250 vSetky udaje potrebné
pre vypocitanie vysky splatnej DPH z tovaru nadobudnutého v ramci
Spolocenstva a mat’ faktiru vyhotovent v sulade s ¢lankami 220 az
236,

d) pre odpocitanie dane uvedené v Clanku 168 pism. d), tykajice sa
transakcii, ktoré sa povazuju za nadobudnutie tovaru v ramci Spolo-
Censtva, musi splnit’ nalezitosti ustanovené kazdym clenskym Statom,

e) pre odpocitanie dane uvedené v ¢lanku 168 pism. e), tykajiice sa
dovozu tovaru, musi mat’ dovozny doklad, v ktorom je uvedena ako
prijemca alebo dovozca a ktory uvadza vysku splatnej DPH alebo
umoznuje jej vypocet,

f) ak sa od nej ziada, aby zaplatila DPH ako odberatel’ alebo nadobu-
datel’ v pripade uplatnenia ¢lankov 194 az 197 a ¢lanku 199, musi
splnit’ nalezitosti stanovené kazdym ¢lenskym Statom

Clénok 179

ZdaniteI'na osoba vykona odpocitanie dane tak, ze z celkovej vysky
dane splatnej za prislusné zdanovacie obdobie odpocita celkova vysku
DPH za to isté zdaniovacie obdobie, v ktorom pravo na odpoditanie dane
vzniklo a ktoré sa vykonava podla ¢lanku 178.
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Clenské staty viak moézu vyzadovat od zdanitelnych osob, ktoré usku-
tociuju prilezitostné transakcie uvedené v ¢lanku 12, aby uplatiovali
pravo na odpocitanie dane len v ¢ase dodania.

Clénok 180

Clenské 3taty mozu opravnit’ zdanitePni osobu vykonat odpoéitanie
dane, ktoré nevykonala v stlade s ¢lankami 178 a 179.

Clanok 181

Clenské $tity mozu opravnit zdanitelni osobu, ktora nema faktiru
vyhotovent v stlade s ¢lankami 220 az 236, aby vykonala odpocitanie
dane uvedené v Clanku 168 pism. ¢) pri svojich nadobudnutiach tovaru
v ramci Spolocenstva.

Clénok 182

Clenské $taty uréia podmienky a pravidla pre vykonavanie &lankov 180
a 181.

Clanok 183

Ak za dané zdanovacie obdobie vyska odpocitanej dane prevySuje
vysku splatnej DPH, clenské §taty mozu rozdiel bud’ preniest’ do nasle-
dujtiiceho obdobia, alebo ho vratit’ v stlade s podmienkami, ktoré urcia.

Clenské $taty viak mozu odmietnut’ preniest alebo vratit' rozdiel, ak
vyska nadmerné¢ho odpoctu predstavuje zanedbatel'ni sumu.

KAPITOLA 5

Uprava odpocitanej dane

Clanok 184

Pévodne uplatnené odpocitanie dane sa upravi, ak je vyssie alebo nizsie
ako odpocitanie, na ktory mala zdaniteI'na osoba pravo.

Clanok 185

1. Uprava odpocitanej dane sa vykona najmi vtedy, ked’ sa zmeny
vo faktoroch, ktoré boli pouzité pri urceni vysky odpocitanej dane,
objavia po podani danového priznania k DPH, napriklad v pripadoch
zruSenia nakupu alebo ziskania cenovej zl'avy.

2. Odchylne od odseku 1 sa tUprava odpocitanej dane nemoze
vykonat® pri transakciach, ktoré st celkovo alebo Ciastocne nezaplatené,
v pripadoch riadne preukazaného alebo potvrdeného poskodenia, straty
alebo kradeze majetku, ani v pripade tovaru uréeného ako dary
nepatrnej hodnoty a vzoriek uvedenych v ¢lanku 16.

V pripade celkovo alebo ¢iasto¢ne nezaplatenych transakcii a v pripade
kradeze clenské Staty vSak mozu upravu odpocitanej dane vyzadovat'.

Clénok 186

Clenské §taty stanovia pravidla pre vykonavanie ¢lankov 184 a 185.
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Clanok 187

1.V pripade investi¢ného majetku sa iprava odpocitanej dane rozlozi
na pdt’ rokov vratane roka, v ktorom bol majetok nadobudnuty alebo
vytvoreny.

Clenské $taty sa viak mozu pre Gpravu odpoditanej dane stanovit
pitroéné obdobie pozostavajuce z celych 5 rokov, ktoré zacina prvym
pouzitim majetku.

V pripade nehnute'ného investicného majetku sa diilga obdobia sluzia-
ceho na vypocet upravy odpocitanej dane moze predlzit’ az na dvadsat
rokov.

2. Rocna tprava odpocitanej dane sa uskutociiuje len do vysky jednej
péatiny DPH uplatnenej na investiény majetok alebo, ked’ sa obdobie na
Gipravu odpoéitanej dane predizilo, do vysky zodpovedajiicej dasti DPH
uplatnenej na investicny majetok.

Uprava odpoéitanej dane uvedend v prvom pododseku sa vykond
v zavislosti od Uprav tykajicich sa zmien prava na odpocitanie dane,
ku ktorym doslo v nasledujucich rokoch, v porovnani s pravom na
odpocitanie dane za rok, v ktorom bol majetok nadobudnuty, vytvoreny
alebo pripadne po prvykrat pouzity.

Clanok 188

1. Ak je investiény majetok dodany v priebehu obdobia na upravu
odpocitanej dane, posudzuje sa tento investi¢ny majetok az do uplynutia
obdobia na upravu odpocitanej dane, ako keby ho zdanitelna osoba
stale pouzivala v ramci svojej ekonomickej ¢innosti.

Ekonomicka ¢innost’ sa povazuje za Uplne zdanent v pripade, ked’ je
zdanené dodanie investicného majetku.

Ekonomicka ¢innost' sa povazuje za uplne oslobodenti od dane
v pripade, ked’ je oslobodené od dane dodanie investicného majetku.

2. Uprava odpocitanej dane ustanovena v odseku 1 sa urobi len raz
za celé obdobie na Yipravu odpocitanej dane, ktoré este neuplynulo. Ked’
je vSak dodanie investicného majetku oslobodené od dane, ¢lenské Staty
moézu upustit’ od poziadavky na upravu odpocitanej dane, pokial je
nadobudatel’ zdanitelnou osobou, ktora pouziva dotknuty investicny
majetok vylucne na transakcie, pri ktorych je DPH odpocitatel'na.

Clanok 189

Na ucely uplatiiovania ¢lankov 187 a 188 moézu Clenské §taty prijat’
tieto opatrenia:

a) vymedzit' pojem investicny majetok,
b) urcit’ vysku DPH, ktora sa zohladni pri uprave odpoditanej dane,

c) prijat’ vSetky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit’, aby tpravou
odpocitanej dane nevznikli neopravnené vyhody,

d) povolit zjednodusenie administrativnych postupov.

Clanok 190

Na ucely ¢lankov 187, 188, 189 a 191 mdzu Clenské Staty za investicny
majetok povazovat' sluzby, ktoré maji vlastnosti podobné vlastnostiam,
ktoré sa bezne pripisuju investicnému majetku
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Clanok 191

Ak uplatnovanie ¢lankov 187 a 188 prinesie v niektorom c¢lenskom State
zanedbatel'ny vysledok, tento od nich moéze po porade s Vyborom pre
DPH upustit’ vzhl'adom na celkovy dosah DPH v dotknutom ¢lenskom
State a na potrebu zjednodusit’ administrativne postupy, pokial’ to nespo-
sobi naruSenie hospodarskej sttaze.

Clanok 192

V pripade prechodu zo vSeobecnej upravy uplatinovania dane na
osobitnl Upravu alebo naopak urobia clenské Staty vSetky potrebné
kroky na zabezpecenie toho, aby zdanitena osoba nebola neopravnene
zvyhodnena alebo jej nebola sposobena neopravnena ujma.

HLAVA XI

POVINNOSTI ZDANITEIUNYCH 0sOB A NIEKTORYCH
NEZDANITEENYCH OSOB

KAPITOLA 1

Platobna povinnost’

Oddiel 1

Osoby povinné platitt dan spravcovi dane

Clénok 192a

Na ucely tohto oddielu sa zdanitel'na osoba, ktord ma stalu prevadz-
karen na Gzemi clenského Statu, v ktorom je dan splatna, povazuje za
zdaniteI'n osobu, ktord nie je usadend v tomto ¢lenskom State, ak sa
splnia tieto podmienky:

a) uvedena osoba uskutociuje zdaniteI'né dodanie tovaru alebo zdani-
tel'né poskytovanie sluzieb na tzemi tohto ¢lenského Statu;

b) prevadzkaren, ktort ma poskytovatel' alebo dodavatel na tzemi
tohto ¢lenského Statu, do dodania tohto tovaru alebo poskytovania
tychto sluzieb nezasahuje.

Clanok 193

DPH plati kazda zdanitelna osoba, ktora uskutociiuje zdanitelné
dodanie tovaru alebo zdanitelné poskytovanie sluzieb okrem pripadov,
ked’ dan plati ina osoba v pripadoch uvedenych v ¢lankoch 194 az 199
a Clanku 202.

Clénok 194

1. Ak zdaniteIné dodanie tovaru alebo zdaniteIné poskytovanie
sluzieb uskuto¢iiuje zdanitend osoba, ktord nie je usadend na tzemi
¢lenského statu, v ktorom je DPH splatna, Clenské Staty mézu ustanovit’,
ze osobou povinnou platit dan je prijemca dodaného tovaru alebo
poskytovanych sluzieb.

2. Clenské $taty stanovia podmienky pre vykonavanie odseku 1.
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Clénok 195

DPH plati kazda osoba, ktord je identifikovana pre DPH v ¢lenskom
state, kde je dan splatna, a ktorej sa dodava tovar v sulade
s podmienkami stanovenych v ¢lankoch 38 alebo 39, ak dodanie usku-
tocnuje zdaniteI'na osoba, ktora nie je usadena na tzemi tohto ¢lenského
statu.

Clénok 196

DPH plati kazda zdaniteI'na osoba alebo nezdaniteI'na pravnicka osoba,
ktord je identifikovand pre DPH, ktorej sa poskytuju sluzby uvedené
v Clanku 44, ak sluzby poskytuje zdanite'na osoba, ktora nie je usadena
na uzemi C¢lenského Statu.

Clénok 197

1. DPH plati prijemca dodaného tovaru, ak s splnené tieto
podmienky:

a) zdanitelnd transakcia je dodanie tovaru uskutocnené¢ v sulade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 141,

b) prijemcom dodaného tovaru je ind zdanitelnd osoba alebo nezdani-
telna pravnickd osoba identifikované pre DPH v clenskom State,
v ktorom sa dodanie uskutocnuje,

c) faktira vyhotovend zdanitelnou osobou, ktord nie je usadend
v clenskom State prijemcu, splna ustanovenia clankov 220 az 236.

2. Ak je osobou povinnou platit dan danovy zastupca uréeny
v stulade s c¢lankom 204, clenské staty mozu ustanovit vynimku
z odseku 1 tohto Clanku.

Clénok 198

1. Ak sa osobitné transakcie tykajiice sa investicného zlata medzi
zdanitel'nou osobou, ktora posobi na regulovanom trhu so zlatom,
a inou zdanitelnou osobou, ktord na tomto trhu nepdsobi, zdanuju
podla ¢lanku 352, clenské Staty uréia za osobu povinnu platit DPH
nadobudatela.

Ak nadobudatel’, ktory nepoOsobi na regulovanom trhu so zlatom, je
zdanitel'nou osobou a ma povinnost identifikovat sa pre DPH
v Clenskom $tate, v ktorom je dan splatnd, iba pre transakcie uvedené
v ¢lanku 352, predavajuci si splni danova povinnost’ na ucet nadobu-
datela v sulade s pravnymi predpismi tohto ¢lenského Statu.

2. Ked dodanie zlata vo forme suroviny alebo polotovaru o rydzosti
325 tisicin alebo vysSej alebo dodanie investicného zlata tak, ako je
vymedzené v c¢lanku 344 ods. 1, uskutoéni zdanitend osoba, ktora
vyuzila jednu z moznosti stanovenych v ¢lankoch 348, 349 a 350, za
osobu povinnu platit’ dan mozu ¢lenské Staty uréit’ nadobudatel’a.

3. Clenské Staty ustanovia postupy a podmienky uplatiiovania
odsekov 1 a 2.

Clanok 199
1. Clenské $taty mozu stanovit, Ze osobou povinnou platit DPH je
zdanitel'na osoba, ktorej bola vykonana ktorakol'vek z tychto dodavok:

a) poskytovanie stavebnych prac vratane opravarenskych, Cistiacich,
udrzbarskych, prestavbovych a demolacnych sluzieb tykajicich sa
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nehnute'ného majetku, ako aj odovzdanie stavebnych prac povazo-
vané za dodanie tovaru podla ¢lanku 14 ods. 3;

b) poskytovanie pracovnikov vykonavajucich ¢innosti uvedené v pism.

a);

¢) dodanie nehnutelného majetku v zmysle ¢lanku 135 ods. 1 pism. j)
a k), ak si dodavatel’ zvolil zdanenie dodania podla ¢lanku 137;

d) dodanie pouzitého materidlu, pouzitého materidlu nevhodného na
opatovné pouzitie v rovnakom stave, Srotu, priemyselného
a nepriemyselného odpadu, recyklovateI'ného odpadu, Ciastocne spra-
cované¢ho odpadu a urcCitych tovarov a sluzieb, ako je uvedené
v prilohe VI,

e) dodanie tovaru, ktory sluzi ako zaruka jednej zdanitel'nej osoby ingj
zdanitel'nej osobe pri realizacii tejto zaruky;

f) dodanie tovaru, ktoré¢ nasleduje po postipeni vyhrady prava vlast-
nictva na nadobudatel’a a vykone tohto prava nadobudatel'om;

g) dodanie nehnutelného majetku, ktory bol predany dlznikom
uznanym sidom v konani o nitenom predaji.

2. Clenské S$tity moézu pri uplatiiovani moznosti ustanovene;
v odseku 1 obmedzit dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb
a kategoérie dodavatelov, poskytovatelov, nadobudatelov alebo
prijemcov, na ktoré sa tieto opatrenia mozu vztahovat'.

3. Na ucely uplatiiovania odseku 1 mézu ¢lenské Staty prijat tieto
opatrenia:

a) ustanovit, ze zdaniteIna osoba, ktora vykonava aj Cinnosti alebo
transakcie, ktoré sa nepovazuju za zdaniteI'né dodanie tovaru alebo
poskytnutie sluzieb v stlade s ¢lankom 2, sa povazuje za zdanite'nt
osobu v suvislosti s dodanim tovaru alebo poskytnutim sluzieb, ktoré
obdrzi, ako je uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku;

b) ustanovit, Ze nezdanitelny subjekt, ktory sa spravuje verejnym
pravom, sa povazuje za zdanitelni osobu v suvislosti s dodanim
tovaru alebo poskytnutim sluzieb, ktoré obdrzi, ako je uvedené
v pismenach e), f) a g) odseku 1 tohto ¢lanku.

4. Clenské staty informuji Vybor pre DPH o opatreniach vnitrostat-
neho prava, ktoré prijali podla odseku 1, pokial’ to nie si opatrenia,
ktoré¢ Rada uz povolila do 13. augusta 2006 v stlade s ¢lankom 27 ods.

1 az 4 smernice 77/388/EHS, a ktoré si nadalej platné na zaklade
odseku 1 tohto ¢lanku.

Clénok 200

DPH plati kazda osoba, ktord v ramci SpoloCenstva uskutociuje
nadobudnutie zdaniteI'ného tovaru.

Cléanok 201

Pri dovoze plati DPH osoba alebo osoby, ktoré ur¢i alebo uzna za osoby
povinné platit’ dan clensky $tat dovozu.

Clanok 202

DPH plati osoba, ktora spdsobi, Ze sa na tovar prestan(i vztahovat
rezimy alebo situacie uvedené v Clankoch 156, 157, 158, 160 a 161.
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Clanok 203

DPH plati kazda osoba, ktora uvedie tito dan na fakture.

Clénok 204

1. Ak je podla c¢lankov 193 az 197 a clankov 199 a 200 osobou
povinnou platit’ dan zdaniteI'na osoba, ktora nie je usadena v ¢lenskom
state, v ktorom je DPH splatna, ¢lenské $taty jej mézu umoznit’ urcit
danového zastupcu ako osobu povinnu platit’ dan.

Ak okrem toho zdanitel'nt transakciu uskutociiuje zdanitena osoba,
ktora nie je usadena v Clenskom State, v ktorom je DPH splatna, a ak
neexistuje s krajinou, v ktorej je tato zdaniteI'na osoba usadena alebo ma
svoje sidlo, ziadny pravny nastroj tykajuci sa vzajomnej pomoci
rozsahom podobnej pomoci, ktord ustanovuje smernica Rady
76/308/EHS (') a nariadenie Rady (ES) ¢. 1798/2003 (%), ¢lenské Staty
mozu prijat’ opatrenia, ktoré stanovia, Ze osobou povinnou platit’ dan je
danovy zastupca urceny neusadenou zdanitel'nou osobou.

Clenské $taty vak nemdzu uplatnit’ moznost’ uvedenti v druhom podod-
seku na neusadené zdaniteI'né osoby v zmysle ¢lanku 358 bodu 1, ktoré
si zvolili osobitnu upravu pre elektronicky poskytované sluzby.

2. Moznost stanovena v prvom pododseku odseku 1 podlicha
podmienkam a pravidlam ustanovenym kazdym ¢lenskym Statom.

Clénok 205

V situaciach uvedenych v ¢lankoch 193 az 200 a v ¢lankoch 202, 203
a 204 mozu clenské Staty stanovit, Ze osoba ind ako osoba povinna
platit’ dan ruci spolo¢ne a nerozdielne za platbu DPH.

Oddiel 2
Sposoby platby

Clanok 206

Kazda zdanitel'na osoba, ktora je osobou povinnou platit’ dan, musi
zaplatit' ¢istd vySku DPH pri podani danového priznania k DPH usta-
noveného v &lanku 250. Clenské $taty viak mozu stanovit’ iny termin na
platbu tejto sumy, alebo moézu pozadovat’ zaplatenie preddavkov.

Clanok 207

Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné na to, aby osoby, ktoré sa
v stlade s ¢lankami 194 az 197 a s ¢lankami 199 a 204 povazuju za
osoby povinné platit DPH namiesto zdanitenej osoby, ktora nie je
usadena na ich uzemi, splnili svoju platobni povinnost’ ustanovenu
v tomto oddiele

(") Smernica Rady 76/308/EHS z 15. marca 1976 o vzajomnej pomoci pri refun-
dacii pohladavok vyplyvajacich z Cinnosti, ktoré tvoria ¢ast’ systému finan-
covania Eurdpskeho pol'nohospodérskeho usmerfiovacieho a zaru¢ného fondu
a o polnohospodarskych poplatkoch a clach (U. v. ES L 73, 19.3.1976,
s. 18). Smernica naposledy zmenena a doplnena Aktom o pristipeni z roku
2003.

(» Nariadenie Rady (ES) €. 1798/2003 zo 7. oktdbra 2003 o administrativnej
spolupraci v oblasti dane z pridanej hodnoty a ktoré zrusuje nariadenie (EHS)
¢.218/92 (U. v. EU L 264, 15.10.2003, s. 1). Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim ¢. 885/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1).
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Clenské §taty tiez prijmii opatrenia potrebné na to, aby osoby, ktoré
v stlade s ¢lankom 205 rucia spolo¢ne a nerozdielne za platbu DPH,
sphnili tato platobnt povinnost’.

Clénok 208

Ak clenské Staty urcia nadobudatela investicného zlata za osobu
povinnu platit DPH podla clanku 198 ods. 1, alebo ak uplatnia
moznost’ ustanovenu v ¢lanku 198 ods. 2 urcit’ za osobu povinnu platit’
dan nadobudatel’a zlata vo forme suroviny, polotovaru alebo investic-
ného zlata v zmysle jeho vymedzenia v ¢lanku 344 ods. 1, prijma
opatrenia potrebné na zabezpeCenie toho, aby tito osoba splnila
platobnu povinnost’ stanovenu v tomto oddiele.

Clénok 209

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby nezdanitené prav-
nické osoby, ktoré st povinné platit DPH z nadobudnutia tovaru
v ramci Spoloc¢enstva podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bode (i), splnili
platobnti povinnost’ stanoventl v tomto oddiele.

Clanok 210

Clenské $taty stanovia spdsoby platby DPH pri nadobudnuti novych
dopravnych prostriedkov v ramci Spoloc¢enstva uvedenom v ¢lanku 2
ods. 1 pism. b) bode (ii), ako aj pri nadobudnuti vyrobkov podlichaju-
cich spotrebnej dani v ramci Spolocenstva uvedenom v ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) bode (iii).

Clanok 211

Clenské $taty stanovia spdsoby platby DPH pri dovoze tovaru.

Clenské $taty mozu najmé ustanovit, ze DPH splatna z tovaru doveze-
ného zdanite'nymi osobami alebo osobami, ktoré st povinné platit’ dan,
pripadne urcitymi kategdriami tychto osob, nemusi byt zaplatena v Case
dovozu pod podmienkou, ze sa dan ako takd uvedie v dalovom priznani
k DPH podanom v stlade s ¢lankom 250.

Clénok 212

Clenské $taty mozu oslobodit’ zdanitelné osoby od platby splatnej DPH,
ak je jej vyska zanedbatelna.

KAPITOLA 2

Identifikacia

Clénok 213

1. Kazda zdanitel'na osoba oznamuje zacatie, zmenu alebo ukoncenie
svojej Cinnosti, ktorti vykonava ako zdanite'na osoba.

Clenské $taty umoznia, a mdZu pozadovat’, aby sa oznamenie podéavalo
elektronicky v sulade s podmienkami, ktoré stanovia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia prvého pododseku odseku
1, kazda zdanitend osoba alebo nezdanitelna pravnicka osoba, ktora
v ramci Spoloc¢enstva nadobuda tovar nepodliehajuci DPH podla ¢lanku
3 ods. 1, musi oznamit, ze takéto nadobudnutie uskutocnuje, ak



2006L0112 — SK — 15.01.2010 — 008.001 — 73

podmienky ustanovené v uvedenom ¢lanku, za ktorych takéto nadobud-
nutie nepodlicha dani, uz viac nie st splnené.

Clanok 214

1. Clenské $tity prijma opatrenia potrebné na identifikovanie tychto
0s0b pomocou individualneho cisla:

a) kazdej zdanitelnej osoby s vynimkou osob uvedenych v ¢lanku 9
ods. 2, ktora na ich tizemi uskutoc¢iiuje iné dodanie tovaru alebo
poskytovanie sluzieb, pri ktorych vzniklo pravo na odpoditanie
dane, nez je dodanie tovaru alebo poskytovanie sluzieb, pri ktorych
DPH plati vyhradne odberatel’ alebo prijemca v sulade s ¢lankami
194 az 197 a c¢lankom 199,

b) kazdej zdaniteI'nej osoby alebo nezdanitel'nej pravnickej osoby, ktora
uskutocniuje v ramei Spolocenstva nadobudnutie tovaru podlichajuce
DPH v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. b), alebo ktora vyuzila
moznost’ stanovenu v ¢lanku 3 ods. 3 platit DPH za nadobudnutie
tovaru v ramci Spolocenstva,

c) kazdej zdanitel'nej osoby, ktora na ich Gzemi uskutocnuje nadobud-
nutie tovaru v ramci Spolocenstva na ucely svojich transakcii tyka-
jucich sa ¢innosti uvedenych v druhom pododseku ¢lanku 9 ods. 1
a ktoré uskutoc¢iiuje mimo tohto izemia,

d) kazdej zdanitel'nej osoby, ktora na svojom prislusnom tizemi prijima
sluzby, za ktoré je povinnd platit DPH podla ¢lanku 196,

e) kazdej zdaniteInej osoby usadenej na svojom prisluSnom tzemi,
ktora na uzemi iného clenského Statu poskytuje sluzby, z ktorych
plati DPH vyluéne prijemca podla ¢lanku 196.

2. Clenské staty nemusia identifikovat’ niektoré zdanitelné osoby,
ktoré uskutocnuju transakcie prilezitostne v zmysle ¢lanku 12.

Clanok 215

Kazdé¢ individualne identifikacné ¢islo DPH musi mat’ predponu podla
normy ISO ¢. 3166 alfa 2, pomocou ktoré¢ho je mozné identifikovat
Clensky stat, ktory toto identifikac¢né ¢islo vydal.

Grécko je vSak opravnené pouzivat' predponu ,,EL*.

Clanok 216

Clenské 3taty prijmii opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby ich
identifika¢né systémy umoznili identifikovat’ zdaniteI'né osoby uvedené
v ¢lanku 214 a aby sa tak zabezpecCilo spravne uplatnenie prechodnej
upravy zdanenia transakcii v ramci Spolo¢enstva ustanovenej v ¢lanku
402.
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KAPITOLA 3

Fakturdcia

Oddiel 1

Vymedzenie pojmu

Clanok 217

Na ucely tejto kapitoly ,.elektronicky prenos alebo poskytnutie udajov*
je prenos alebo poskytnutie udajov prijemcovi prostrednictvom elektro-
nického zariadenia na spracovanie (vratane digitilnej kompresie)
a uchovavanie udajov pouzitim drétovych, radiovych, optickych alebo
inych elektromagnetickych prostriedkov.

Oddiel 2

Pojem faktira

Clénok 218

Na ucely tejto smernice akceptuji clenské Staty ako faktaru kazdy
doklad alebo ozndmenie, ktoré sii vyhotovené na papieri alebo elektro-
nicky a ktoré splnaju podmienky ustanovené v tejto kapitole.

Clénok 219

Za faktGru sa povazuje kazdy doklad alebo oznamenie, ktoré meni
povodnu faktaru a osobitne a jednoznacne sa na iu vztahuje.

Oddiel 3
Vyhotovenie faktur

Clénok 220

Kazda zdanitelna osoba musi zabezpecit, aby bud ona sama alebo
odberatel’, alebo v jej mene a na jej ucet tretia strana vyhotovila faktiru
v tychto pripadoch:

1. pri dodani tovaru alebo poskytnuti sluzieb inej zdanitenej osobe
alebo nezdanitel'nej pravnickej osobe,

2. pri dodani tovaru uvedenom v ¢lanku 33,

3. pri dodani tovaru uskutoénenom v stlade s podmienkami stanove-
nymi v ¢lanku 138,

4. pri zalohovych platbach prijatych pred uskuto¢nenim jedného
z dodani tovaru uvedené¢ho v bodoch 1, 2 a 3,

5. pri zalohovych platbach prijatych od inej zdanitel'nej osoby alebo
nezdanitel'nej pravnickej osoby predtym, nez je poskytovanie sluzieb
ukoncené.

Clanok 221

1. Clenské $tity mozu ulozit zdanitePnym osobam povinnost vyho-
tovit’ faktiru za iné dodania tovaru alebo iné poskytnutia sluzieb, ktoré
uskutocnujii na ich uzemi, ako su tie, ktoré su uvedené v ¢lanku 220.
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Clenské $taty mozu v stvislosti s faktirami uvedenymi v prvom podod-
seku ulozit’ menej povinnosti, nez je uvedené v ¢lankoch 226, 230, 233,
244 a 246.

2. Clenské §taty mozu oslobodit’ zdanitelné osoby od povinnosti
ustanovenej v ¢lanku 220 vyhotovit’ faktiru pri dodani tovaru alebo
poskytovani sluzieb, ktoré uskutoftiuju na svojom uzemi a ktoré su
oslobodené¢ od dane s moznostou alebo bez moznosti odpocitania
DPH zaplatenej na predchadzajicom stupni v stlade s ¢lankami 110
a 111, ¢lankom 125 ods. 1, clankom 127, ¢lankom 128 ods. 1, ¢lankami
132, 135, 136, 371, 375, 376 a 377, ¢lankom 378 ods. 2, ¢lankom 379
ods. 2 a P»M7 clanky 380 az 390b <.

Clénok 222

Clenské §taty mozu zdanitelnym osobam, ktoré dodavaju tovar alebo
poskytuju sluzby na ich uzemi, stanovit’ lehotu na vyhotovenie faktur.

Clénok 223

V stilade s podmienkami, ktoré stanovia Clenské Staty, na uzemi ktorych
sa tovar dodava alebo sa sluzby poskytuju, je mozné vyhotovit' sthrnnu
faktiru za niekol’ko samostatnych dodani tovaru alebo poskytnuti
sluzieb.

Clanok 224

1. Odberatel moéze vyhotovit' faktiry za tovar alebo sluzby, ktoré mu
dodala alebo poskytla zdanitelna osoba, pod podmienkou, Ze existuje
predchadzajuca dohoda medzi tymito dvomi stranami a ak existuje
postup na uznanie kazdej faktiry zo strany zdaniteInej osoby, ktora
dodava tovar alebo poskytuje sluzby.

2. Clenské $taty, na uzemi ktorych sa dodava tovar alebo poskytuju
sluzby, stanovia podmienky a podrobnosti takejto predchadzajuce;
dohody pre postup uznania faktiry medzi zdanitelnou osobou
a odberatel'om.

3. Clenské $tity mozu zdanitePnym osobdm, ktoré dodévaju tovar
alebo poskytuju sluzby na ich tizemi, ulozit' d’alSie podmienky tykajlice
sa vyhotovenia faktir odberatelom. Mo6Zu najmd vyzadovat, aby sa
takéto faktury vyhotovovali v mene a na ucet zdanitelnej osoby.

Podmienky ustanovené v prvom pododseku musia byt vzdy rovnaké
bez ohladu na to, kde je odberatel’ usadeny.

Clénok 225

Clenské $taty moézu uloZit zdanitePnym osobam dodéavajiicim tovar
alebo poskytujicim sluzby na ich tUzemi osobitné podmienky
v pripadoch, ked’ tretia strana alebo odberatel’, ktory vyhotovuje faktury,
je usadeny v krajine, s ktorou neexistuje ziadny pravny nastroj tykajici
sa vzajomnej pomoci rozsahom podobnej pomoci, ktor(i ustanovuje
smernica 76/308/EHS a nariadenie (ES) ¢. 1798/2003.
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Oddiel 4
Obsah faktuar

Clanok 226

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia uvedené v tejto smer-
nici, faktiry vyhotované podla ¢lankov 220 a 221 musia obsahovat’ iba
tieto tdaje:

L.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

datum vyhotovenia faktury,

poradové Cislo zalozené na jednej alebo viacerych sériach, ktoré
jednoznacne identifikuje faktaru,

identifika¢né ¢islo pre DPH ustanovené v ¢lanku 214, pod ktorym
zdaniteI'na osoba dodala tovar alebo poskytla sluzby,

identifika¢né cislo pre DPH odberatel’a ustanovené v ¢lanku 214,
pod ktorym mu bol dodany tovar alebo poskytnuté sluzby, za ktoré
je povinny platit’ dan, alebo pod ktorym mu bol dodany tovar
uvedeny v clanku 138,

uplné meno a adresu zdanitel'nej osoby a odberatel’a,

mnozstvo a druh dodaného tovaru alebo rozsah a druh poskytnu-
tych sluzieb,

datum, kedy sa uskutocnilo alebo ukoncilo dodanie tovaru alebo
poskytovanie sluzieb, alebo datum, kedy bola prijatd zalohova
platba uvedend v ¢lanku 220 bodoch 4 a 5, ak tento datum
mozno urcit’ a ak sa odliSuje od datumu vyhotovenia faktury,

zaklad dane pre kazdi sadzbu alebo udaj o oslobodeni od dane,
jednotkova cenu bez DPH, ako aj pripadné zl'avy alebo rabaty, ak
nie si obsiahnuté v jednotkovej cene,

uplatnenu sadzbu DPH,

vysku DPH, ktora sa ma zaplatit’, okrem pripadov, ked’ sa uplatiiuje
osobitnd uprava, pri ktorej sa podla tejto smernice tento udaj
vypusta,

v pripade oslobodenia od dane alebo ak je zaplatit dan povinny
odberatel’, odkaz na uplathované ustanovenie tejto smernice alebo
na prislusné vnutrostatne ustanovenie, alebo iny odkaz, ktory
uvadza, ze dodanie tovaru alebo poskytovanie sluzieb je oslobodené
od dane alebo je predmetom prenesenia danovej povinnosti,

v pripade dodania novych dopravnych prostriedkov uskutocneného
v stlade s podmienkami ustanovenymi v c¢lanku 138 ods. 1
a c¢lanku 138 ods. 2 pism. a) udaje uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
pism. b),

v pripade uplatiiovania osobitnej upravy pre cestovné kancelarie
odkaz na c¢lanok 306 alebo na prislusné vnutrostatne ustanovenia,
alebo iny odkaz, ktory uvadza, Ze sa uplatnila tato uprava,

v pripade uplatiovania jednej z osobitnych iprav na pouzity tovar,
umelecké diela, zberateI'ské predmety a starozitnosti odkaz na
¢lanky 313, 326 alebo 333 alebo na prislusné vnutrostatne ustano-
venia, alebo iny odkaz, ktory uvadza, ze sa uplatnila jedna z tychto
uprav,

ak je osobou povinnou platit’ dan dafovy zastupca v zmysle ¢lanku
204, identifika¢né ¢islo pre DPH tohto datiového zastupcu uvedené
v Clanku 214 spolu s jeho celym menom a adresou.
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Clanok 227

Clenské $tity mozu pozadovat’ od zdanitelnych osob, ktoré su usadené
na ich Gizemi a tam dodavaju tovar alebo poskytuji sluzby, aby uviedli
identifikac¢né ¢islo pre DPH odberatel’a, ktoré je uvedené v ¢lanku 214,
v inych pripadoch ako tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 226 bode 4.

Clénok 228

Clenské $tity, na uzemi ktorych sa dodavaju tovary alebo poskytuju
sluzby, mozu povolit, aby sa na dokladoch alebo ozndmeniach, ktoré
je mozné povazovat za faktiru a ktoré si uvedené v clanku 219,
vynechali niektoré povinné tdaje.

Clanok 229

Clenské 3taty nevyzaduju, aby sa faktiry podpisovali.

Clénok 230

Sumy uvedené na faktire sa mozu uvadzat v akejkol'vek mene za
predpokladu, ze vyska DPH, ktorda sa ma =zaplatit, je uvedena
v narodnej mene Clenského Statu, v ktorom sa dodava tovar alebo
poskytuju sluzby s pouzitim prepocitacicho mechanizmu ustanoveného
v ¢lanku 91.

Clanok 231

Na tucely kontroly moézu ¢lenské Staty vyzadovat, aby faktiry suvisiace
s tovarmi alebo sluzbami dodanymi alebo poskytnutymi na ich tzemi,
ako aj faktry prijaté zdaniteInymi osobami usadenymi na ich uzemi,
boli prelozené do ich tradnych jazykov.

Oddiel 5

Posielanie faktir elektronicky

Clénok 232

Faktary vyhotovené v sulade s ustanoveniami oddielu 2 je mozné
posielat’ na papieri alebo so stthlasom prijemcu posielat’ alebo spristup-
novat’ elektronicky.

Clanok 233

1. Clenské staty akceptuju faktury posielané alebo spristupnené elek-
tronicky za predpokladu, ze vierohodnost’ ich povodu a neporuSenost
ich obsahu je zarucena jednym z tychto spdsobov:

a) prostrednictvom zdokonaleného elektronického podpisu v zmysle
Clanku 2 bodu 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady
1999/93/ES z 13. decembra 1999 o ramci spolocenstva pre elektro-
nické podpisy (1),

b) prostrednictvom elektronickej vymeny udajov (EDI) tak, ako ju
vymedzuje  ¢lanok 2 odporacania Komisie  1994/820/ES
z 19. oktébra 1994 tykajuce sa pravnych aspektov elektronickej

() U. v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12.
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vymeny dat ('), ak zmluva tykajuca sa tejto vymeny ustanovi
pouzitie  postupov  zabezpeCujucich  vierohodnost  pdévodu
a neporusenost’ obsahu udajov.

Faktary vSak mozno posielat’ alebo spristupnovat’ elektronicky inymi
sposobmi za predpokladu, ze ich akceptuji dotknuté Clenské Staty.

2. Na ucely pismena a) prvého pododseku odseku 1 mozu clenské
Staty tiez pozadovat, aby zdokonaleny elektronicky podpis vychadzal
z kvalifikovaného certifikatu a bol vytvoreny bezpe¢nym zariadenim na
vytvorenie podpisu v zmysle ¢lanku 2 bodov 6 a 10 smernice
1999/93/ES.

3. Na ucely pism. b) prvého pododseku odseku 1 moézu okrem toho
Clenské Staty pozadovat’ v sulade s podmienkami, ktoré stanovia, aby sa
posielal doplnkovy sthrnny dokument na papieri.

Clénok 234

Clenské §taty nesmu uloZit' zdanitelnym osobam, ktoré dodavaja tovar
alebo poskytuju sluzby na ich tzemi, ziadne d’al$ie povinnosti alebo
nalezitosti tykajuce sa posielania alebo spristupnenia faktur elektronicky.

Clanok 235

Clenské §taty modzu stanovit' osobitné podmienky pre elektronicky
vyhotovené faktiry za tovary alebo sluzby dodané alebo poskytnuté
na ich Uizemi z krajiny, s ktorou neexistuje ziadny pravny nastroj tyka-
juci sa vzajomnej pomoci rozsahom podobnej pomoci ustanovenej
v smernici 76/308/EHS a nariadeni (ES) ¢. 1798/2003.

Cléanok 236

V pripade stiborov obsahujucich viacero faktur, ktoré s elektronicky
posielané alebo spristupnené rovnakému prijemcovi, je mozné uviest
udaje, ktoré su spolo¢né pre jednotlivé faktury, len jedenkrat, ak st
pre kazdu faktiru pristupné vsetky informécie.

Clénok 237

Komisia predlozi najneskdr do 31. decembra 2008 spravu spolu
s pripadnym navrhom tupravy podmienok elektronickej fakturacie
s cielom zohladnit mozny buduci vyvoj technologie v tejto oblasti.

Oddiel 6

ZjednoduSujtice opatrenia

Clénok 238

1. Po porade s Vyborom pre DPH a v stlade s podmienkami, ktoré si
stanovia, Clenské Staity mézu ustanovit, ze sa na faktarach pri dodani
tovaru alebo poskytnuti sluzieb na ich Gizemi nemusia v zavislosti od
moznosti, pre ktoré sa Clenské Staty rozhodnt podla ¢lankov 227, 228
a 231, uvadzat’ niektoré udaje ustanovené v clankoch 226 a 230
v tychto pripadoch:

a) ak suma uvedena na faktire je nizka,

() U. v. ES L 338, 28.12.1994, s. 98.
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b) ak obchodné praktiky alebo administrativna prax v dotknutej oblasti
¢innosti alebo technické podmienky, za ktorych sa tieto faktlry
vyhotovuju, stazuji dodrzanie vSetkych povinnosti uvedenych
v ¢lankoch 226 a 230.

2. Faktiry musia v kazdom pripade obsahovat’ tieto udaje:

a) datum vyhotovenia faktury,

b) identifikaciu zdanitelnej osoby,

¢) oznacenie druhu dodaného tovaru alebo poskytnutych sluzieb,

d) vysku DPH, ktorda sa ma zaplatit, alebo udaje potrebné na jej
vypocet.

3. ZjednoduSenie ustanovené v odseku 1 sa nesmie uplatiiovat’ na
transakcie uvedené v ¢lankoch 20, 21, 22, 33, 36, 138 a 141.

Clanok 239

V pripadoch, ked’ ¢lenské Staty vyuziji moznost’ upravenil v ¢lanku 272
ods. 1 prvom pododseku pism. b) nepridelit’ identifika¢né ¢islo pre DPH
zdanitel'nym osobam, ktoré neuskutocnuji ziadnu z transakcii uvede-
nych v ¢lankoch 20, 21, 22, 33, 36, 138 a 141, a ked dodavatel'ovi
alebo odberatel'ovi nebolo pridelené takéto identifika¢né Cislo pre DPH,
na faktire sa nahradi inym ¢islom vymedzenym dotknutymi ¢lenskymi
Statmi, ktoré sa nazyva danové registracné Cislo.

Clénok 240

Ak zdanitel'nej osobe bolo pridelené identifikacné cislo pre DPH,
Clenské Staty, ktoré vyuziju moznost upravenu v clanku 272 ods. 1
prvom pododseku pism. b), mézu tiez pozadovat, aby faktira obsaho-
vala tieto udaje:

1. pokial’ ide o poskytnutie sluzieb uvedené v ¢lankoch 44, 47, 50, 53,
54 a 55 a o dodanie tovaru uvedené v ¢lankoch 138 a 141, identi-
fikacné cislo pre DPH a danové registracné ¢islo dodavatela,

2. pokial’ ide o iné dodania tovaru a iné poskytovanie sluzieb, len
danové registracné Cislo dodavatela alebo len identifikaéné Cislo
pre DPH.

KAPITOLA 4

Vedenie uctovnictva

Oddiel 1

Vymedzenie pojmu

Clanok 241

Na ucely tejto kapitoly ,,elektronické uchovavanie faktiry“ je ulozenie
udajov vykonané prostrednictvom elektronického zariadenia na spraco-
vanie (vratane digitdlnej kompresie) a uchovavanie udajov pouzitim
drotovych, radiovych, optickych alebo inych elektromagnetickych
prostriedkov.
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Oddiel 2

VSeobecné povinnosti

Clénok 242

Kazda zdanitena osoba musi viest' dostatocne podrobné uctovnictvo,
aby sa mohla uplatnit DPH a aby spravca dane mohol jej uplatnenie
preverit’.

Clénok 243

1. Kazda zdaniteI'na osoba vedie zoznam tovaru, ktory odoslala alebo
prepravila alebo ktory bol odoslany alebo prepraveny na jej ucet na
miesto urenia mimo Uzemia Clenského §tatu zacatia prepravy, ale vo
vnutri SpoloCenstva, na Ucely transakcii, ktoré pozostavajii z prac na
tomto tovare alebo z jeho docasného pouzitia, uvedenych v ¢lanku 17
ods. 2 pism. f), g) a h).

2. Kazda zdanitelnd osoba vedie dostato¢ne podrobné uctovnictvo
umoziujuce identifikaciu tovaru, ktory jej bol odoslany z in¢ho clen-
ského Statu zdanite'nou osobou identifikovanou pre DPH v tomto inom
Clenskom State alebo na jej Gcet a ktory sa pouziva v ramci sluzieb
uvedenych v ¢lanku 52 pism. ¢), ktoré pozostavaju z oceniovania tohto
tovaru alebo prace na nom.

Oddiel 3

Osobitné povinnosti tykajuce sa uchovavania
vSetkych faktuar

Clénok 244

Kazda zdanitelna osoba zabezpeCi uchovavanie kopii faktur, ktoré
vyhotovila alebo ktoré vyhotovil odberatel’, alebo ktoré boli vyhotovené
v jej mene a na jej ucet tretou stranou, ako aj vSetkych faktar, ktoré
prijala.

Clanok 245

1. Na tcely tejto smernice zdaniteI'na osoba méze urcit’ miesto ucho-
vavania vSetkych faktur pod podmienkou, ze spristupni vSetky faktiry
alebo informacie uchovavané v sulade s ¢lankom 244 bez zbytocného
oneskorenia prislusnym organom, vzdy ked o to poziadaju.

2. Clenské staty mézu vyzadovat', aby im zdanitelné osoby usadené
na ich Gzemi oznamili miesto uchovavania, ak sa toto miesto nachadza
mimo ich Gzemia.

Clenské staty mozu tiez vyzadovat od zdanitePnych osob, ktoré st
usadené na ich tzemi, aby na ich uzemi uchovavali faktary, ktoré
vyhotovili alebo ktoré vyhotovil odberatel’, alebo ktoré vyhotovila
v ich mene a na ich ucet tretia strana, ako aj vSetky faktury, ktoré
prijali, ak nie su uchovavané elektronickym spdsobom zarucujucim
uplny pristup online k danym tdajom.

Clanok 246

Po celé obdobie uchovavania faktr musi byt zarucena vierohodnost
ich povodu a neporusenost’ ich obsahu, ako aj ich Citatelnost’.
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Pokial’ ide o faktary uvedené v c¢lanku 233 ods. 1 druhom pododseku,
udaje, ktoré obsahuju, sa nesmii zmenit' a musia ostat’ Citatelné pocas
celého uvedeného obdobia.

Clanok 247

1. Kazdy clensky stat urci obdobie, pocas ktorého zdaniteI'né osoby
musia uchovavat’ faktury za dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb
uskuto¢nené na jeho uzemi, ako aj faktary, ktoré prijali zdanitel'né
osoby, ktoré su na jeho tizemi usadené.

2. S cielom zabezpecit' splnenie podmienok ustanovenych v ¢lanku
246 clensky stat uvedeny v odseku 1 modze vyzadovat, aby sa faktiry
uchovavali v pdvodnom formate, v akom sa zasielali alebo spristupnili,
¢i uz na papieri alebo elektronicky. Pokial’ ide o faktiry uchovavané
elektronicky, mdze tiaz vyzadovat, aby sa uchovavali aj Gidaje zarucu-
juce vierohodnost' povodu faktur a neporuSenost’ ich obsahu podla
ustanoveni prvého pododseku clanku 246.

3. Clensky §tit uvedeny v odseku 1 moZe ustanovit osobitné
podmienky zakazujuce alebo obmedzujuce uchovavanie faktar
v krajine, s ktorou neexistuje ziadny pravny nastroj upravujici
vzajomni pomoc rozsahom podobnej pomoci ustanovenej v smernici
76/308/EHS a nariadeni (ES) ¢. 1798/2003 alebo upravujici pravo na
elektronicky pristup, stahovanie a pouzivanie uvedené v c¢lanku 249.

Clanok 248

Clenské staty mozu v sulade s podmienkami, ktoré stanovia, pozadovat
uchovavanie faktur prijatych nezdanitelnymi osobami.

Oddiel 4

Pravo na pristup k elektronicky uchovavanym
faktiram v inom ¢lenskom State

Clénok 249

Ak zdanitel'na osoba uchovava faktury, ktoré vyhotovuje alebo prijima
elektronicky, ¢im zarucuje pristup k udajom online a ak miesto ucho-
vavania je v inom clenskom $tate ako State, v ktorom je usadena,
prislusné organy v clenskom $tate, v ktorom je usadend, maji na
ucely tejto smernice pravo na elektronicky pristup k tymto fakturam,
pravo stahovat’ ich a pouzivat’ ich v medziach stanovenych pravidlami
¢lenského §tatu, v ktorom je zdanitelnd osoba usadend, a pokial je to
potrebné na ucely kontroly.

KAPITOLA 5

Dariové priznanie

Clénok 250

1. Kazda zdanitelnd osoba musi podat’ danové priznanie k DPH,
v ktorom uvedie vSetky udaje potrebné na vypocet vysky danovej
povinnosti vratane vysky odpocitatelnej dane a, pokial’ je to nevyhnutné
pre stanovenie vymeriavaciecho zakladu, celkovii hodnotu transakcii
vztahujlcich sa na tito dafovi povinnost a na tuto odpoditatelnu
dan, ako aj hodnotu transakcii oslobodenych od dane.
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2. Clenské §tity umoznia a mozu pozadovat, aby sa v sulade
s podmienkami, ktoré stanovia, danové priznania k DPH uvedené
v odseku 1 podavali elektronicky.

Clénok 251

Okrem udajov uvedenych v c¢lanku 250 obsahuje dailové priznanie
k DPH za dané zdanovacie obdobie tieto udaje:

a) celkovi hodnotu bez DPH dodani tovaru uvedenych v ¢lanku 138,
z ktorych vznikla v tomto zdafiovacom obdobi danova povinnost,

b) celkovi hodnotu bez DPH dodani tovaru uvedenych v ¢lankoch 33
a 36 uskutocnenych na uzemi iného clenského Statu, z ktorych
vznikla v tomto zdanovacom obdobi danova povinnost, ak sa
miesto, v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru zacala,
nachadza v Clenskom State, v ktorom sa musi podat danové priz-
nanie,

c¢) celkova hodnotu bez DPH nadobudnuti tovaru v rdmci Spolocenstva,
ako aj transakcii, ktoré sa za takéto povazuju, podla clankov 21
a 22, ktoré sa uskuto¢nili v ¢lenskom State, v ktorom sa musi
podat’ daniové priznanie a z ktorych vznikla v tomto zdanovacom
obdobi danova povinnost,

d) celkova hodnotu bez DPH dodani tovaru uvedenych v ¢lankoch 33
a 36, ktoré sa uskuto¢nili v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa musi podat’
danové priznanie a z ktorych vznikla v tomto zdanovacom obdobi
danova povinnost, ak sa miesto, v ktorom sa odoslanie alebo
preprava tovaru zacCala, nachddza na Uzemi iného Clenského Statu,

e) celkovi hodnotu bez DPH dodani tovaru uskuto¢nenych na tzemi
¢lenského Statu, v ktorom sa musi podat’ danové priznanie a pre
ktoré bola zdanitel'na osoba uréena za osobu povinnu platit DPH
v sulade s ¢lankom 197 a z ktorych vznikla v tomto zdailovacom
obdobi danova povinnost.

Clénok 252

1. Danové priznanie k DPH sa musi podat’ v lehote, ktorti urcia
Clenské Staty. Tato lehota nesmie prekroCit’ dva mesiace od uplynutia
kazdého zdanovacieho obdobia.

2. Kazdy clensky s$tat urci zdanovacie obdobie v trvani jedného,
dvoch alebo troch mesiacov.

Clenské staty vSak moézu urcit’ rozne zdanovacie obdobia za predpo-
kladu, ze nepresiahnu jeden rok.

Clénok 253

Svédsko moéze uplatiiovat pre malé a stredné podniky zjednoduseny
postup, v ramci ktorého zdaniteI'né osoby, ktoré uskutoc¢nuju len tran-
sakcie zdaniteI'né na vnutrostatnej Grovni, mézu podat’ danové priznanie
k DPH tri mesiace po uplynuti ro¢ného zdanovacieho obdobia pre
priame dane.

Clanok 254

Co sa tyka novych dopravnych prostriedkov dodanych v stlade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138 ods. 2 pism. a) zdaniteI'nou
osobou identifikovanou pre DPH nadobudatelovi, ktory nie je identifi-
kovany pre DPH, alebo zdanitel'nou osobou uvedenou v ¢lanku 9 ods.
2, Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné na zabezpecCenie toho, aby
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predavajuci poskytol vsSetky informacie potrebné na uplatnenie DPH
a jej preverenie zo strany spravcu dane.

Clénok 255

Ak podla ¢lanku 198 ods. 1 ¢lenské $taty urcia za osobu povinnu platit’
dan nadobudatel'a investicného zlata, alebo ak uplatnia moznost’ usta-
novenu v ¢lanku 198 ods. 2 urcit’ za osobu povinnu platit’ dain nadobu-
datel'a zlata vo forme suroviny, polotovaru alebo investicného zlata
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 344 ods. 1, prijm opatrenia potrebné
na zabezpeCenie toho, aby tito osoba splnila povinnosti tykajuce sa
danového priznania ustanovené v tejto kapitole.

Clanok 256

Clenské $taty prijmi opatrenia potrebné na to, aby tie osoby, ktoré sa
v stlade s clankami 194 az 197 a s clankom 204 povazuju za osoby
povinné platit’ dan namiesto zdanitel'nej osoby, ktora nie je usadena na
ich fizemi, splnili povinnosti tykajiice sa dannového priznania ustanovené
v tejto kapitole.

Clénok 257

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby nezdanitené prav-
nické osoby, ktoré su povinné platit dan z tovaru nadobudnutého
v ramci Spolocenstva, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bode
(1), splnili povinnosti tykajuce sa danového priznania ustanovené v tejto
kapitole.

Clanok 258

Clenské $taty urdia pravidla pre dafiové priznanie v savislosti
s nadobudanim novych dopravnych prostriedkov v ramci Spoloc¢enstva
uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bode (ii), ako aj v stvislosti
s nadobudanim vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani v ramci Spolo-
Censtva uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) bode (iii).

Clénok 259

Clenské $tity mozu pozadovat, aby osoby, ktoré nadobudaju nové
dopravné prostriedky v ramci Spolocenstva v zmysle ¢lanku 2 ods. 1
pism. b) bodu (ii), poskytli pri podani danového priznania k DPH
vSetky informécie potrebné na uplatnenie DPH a jej preverenie zo strany
spravcu dane.

Clénok 260

Clenské staty uréia pravidla pre danové priznanie v suvislosti
s dovozom tovaru.

Clanok 261

1. Clenské staty mozu pozadovat, aby zdanitelna osoba podala
danové priznanie zahfhajuce vsetky udaje uvedené v clankoch 250
a 251 za vsetky transakcie uskuto¢nené v prechadzajucom roku. Toto
daniové priznanie obsahuje vSetky informdcie potrebné na pripadné
upravy.
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2. Clenské §tity umoznia a mozu pozadovat, aby sa v sulade
s podmienkami, ktoré stanovia, dafiové priznanie uvedené v odseku 1
podavalo elektronicky.

KAPITOLA 6

Stthrnné vykazy

Clanok 262

Kazda zdaniteI'na osoba identifikovana pre DPH musi predlozit’ suhrnny
vykaz tychto osob:

a) nadobudatel'ov identifikovanych pre DPH, ktorym dodala tovar
v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods.
2 pism. c¢);

b) osob identifikovanych pre DPH, ktorym dodala tovar, ktory
nadobudla v ramci Spolocenstva v zmysle ¢lanku 42;

¢) zdaniteInych osob a nezdanitelnych pravnickych osob identifikova-
nych pre DPH, ktorym poskytla iné sluzby ako tie, ktoré st oslobo-
dené od DPH v ¢lenskom S$tate, v ktorom je transakcia zdanitel'na,
a z ktorych je prijimatel’ povinny platit’ dan podla ¢lanku 196.
VM4

Clanok 263

1. Sthrnny vykaz sa zostavuje za kazdy kalendarny mesiac v lehote
nepresahujiicej jeden mesiac a v sulade s postupmi, ktoré stanovia
Clenské Staty.

la.  Clenské Staty vSak mozu za podmienok, ktoré mozu stanovit,
zdanitel'nym osobam povolit' podavat’ sthrnné vykazy za kazdy kalen-
darny Stvrtrok v lehote nepresahujiicej jeden mesiac od skoncenia Stvrt-
roka, pokial’ celkova hodnota bez DPH za $tvrtrok pri dodaniach tovaru
uvedenych v ¢lanku 264 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 265 ods. 1 pism. c)
nepresiahne v danom Stvrtroku ani v ziadnom z predchadzajicich
Styroch Stvrtrokov sumu 50 000 EUR alebo jej ekvivalent v narodnej
mene.

Moznost’ vol'by uvedena v prvom pododseku sa prestava uplatiovat’ od
skonCenia mesiaca, v ktorom celkovd hodnota bez DPH dodani tovaru
uvedenych v ¢lanku 264 ods. 1 pism. d) a ¢lanku 265 ods. 1 pism. c)
presiahne za dany Stvrtrok sumu 50 000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene. V tomto pripade sa sthrnny vykaz zostavuje za
mesiac, respektive mesiace, ktoré¢ uplynuli od =zaciatku Stvrtroka
v lehote nepresahujicej jeden mesiac.

1b. Do 31. decembra 2011 moézu clenské Staty stanovit sumu
uvedentt v odseku la vo vyske 100000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene.

le.  Clenské $taty mozu za podmienok, ktoré mozu stanovit, povolit
zdanitelnym osobam v pripade poskytovani sluzieb uvedenych v ¢lanku
264 ods. 1 pism. d) podavat suhrnné vykazy za kazdy kalendarny
Stvrtrok v lehote nepresahujucej jeden mesiac od skoncenia prislusného
Stvrtroka.

Clenské 3tity mozu najmid pozadovat, aby zdanitelné osoby, ktoré
dodavaju tovar alebo poskytuji sluzby uvedené v c¢lanku 264 ods. 1
pism. d), podavali sithrnny vykaz v lehote vyplyvajucej z uplatiovania
odsekov 1 az 1b.

2. Clenské staty povoluji a mdézu pozadovat, aby sa v stlade
s podmienkami, ktoré stanovia, sthrnny vykaz uvedeny v odseku 1
podaval v podobe suboru zaslaného elektronicky.
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Clanok 264

1.V suhmnom vykaze sa uvadzaji tieto udaje:

a) identifikacné Cislo pre DPH zdanitelnej osoby v ¢lenskom State,
v ktorom sa musi podat’ sthrnny vykaz a pod ktorym dodala
tovar v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138 ods. 1
a poskytla zdanitel'né sluzby v stlade s podmienkami ustanovenymi
v Clanku 44,

b) identifikacné ¢islo pre DPH osoby, ktord nadobuda tovar alebo
prijima sluzby v inom clenskom State, nez je Cclensky Stat,
v ktorom sa musi podat sthrnny vykaz, a pod ktorym jej bol
dodany tovar alebo poskytnuté sluzby,

c) identifikacné Ccislo DPH zdanitelnej osoby v clenskom State,
v ktorom sa musi podat’ sihrnny vykaz a pod ktorym uskutocnila
premiestnenie do iného ¢lenského Statu uvedené v ¢lanku 138 ods. 2
pism. c), ako aj Cislo, pod ktorym je identifikovand v c¢lenskom
State, v ktorom sa odoslanie alebo preprava skoncila,

d) pre kazdd osobu, ktora nadobudla tovar alebo prijala sluzby,
celkova hodnotu tovaru dodaného a celkovi hodnotu sluzieb
poskytnutych zdanitenou osobou,

e) pokial' ide o dodania tovaru, ktoré spocivaju v premiestneni do
iného clenského Statu uvedenom v ¢lanku 138 ods. 2 pism. c),
celkovtl hodnotu tychto dodani urcenti v stlade s ¢lankom 76,

f) vysku uprav vykonanych podla ¢lanku 90.

2. Hodnota uvedena v odseku 1 pism. d) sa priznava za obdobie, za
ktoré sa podal stithrnny vykaz, urcené v stlade s ¢lankom 263 ods. 1 az
lc, a v ktorom vznikla danova povinnost’.

Hodnota uvedend v odseku 1 pism. f) sa priznava za obdobie, za ktoré
sa podal suhrmny vykaz, ur¢ené v sulade s ¢lankom 263 ods. 1 az lc,
a v ktorom je nadobudatel’ upovedomeny o oprave.

Clénok 265

1.V pripade nadobudnuti tovaru v ramci Spolocenstva uvedenych
v clanku 42, zdanitelna osoba identifikovana pre DPH v clenskom
state, ktory jej pridelil identifika¢né ¢islo pre DPH, pod ktorym tovar
nadobudla, musi v suthrnnom vykaze jasne uviest tieto udaje:

a) jej identifikacné cislo DPH v tomto ¢lenskom S§tate a pod ktorym
tovar nadobudla a nasledne dodala,

b) identifikacné cislo DPH v clenskom $tate, v ktorom sa odoslanie
alebo preprava tovaru skoncila, odberatela nasledného dodania,
ktoré uskutocnila zdanite'na osoba,

¢) pre kazdého prijemcu nasledného dodania celkovi hodnotu bez DPH
dodani uskuto¢nenych zdanitelnou osobou v Cclenskom State,
v ktorom sa odoslanie alebo preprava tovaru skoncila.

2. Hodnota uvedena v odseku 1 pism. ¢) sa priznava za obdobie, za
ktoré sa podal suhrnny vykaz, uréené v stlade s ¢lankom 263 ods. 1 az
1b, a v ktorom vznikla danova povinnost.
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Cléanok 266

Odchylne od ¢lankov 264 a 265 mdzu Clenské Staty pozadovat, aby
suhrnné vykazy obsahovali dodato¢né udaje.

Clanok 267

Clenské $tity prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby
osoby, ktoré st v sulade s ¢lankami 194 a 204 povazované za osoby
povinné platit’ dain namiesto zdanitel'nej osoby, ktora nie je usadena na
ich Uzemi, splnili povinnost' podat” sthrnné vykazy, ktorii ustanovuje
tato kapitola.

Clénok 268

Clenské $tity mdézu pozadovat, aby zdanitelné osoby, ktoré na ich
uzemi nadobudaju tovar v ramci SpolocCenstva, ako aj uskutociiuju tran-
sakcie, ktoré sa za nadobudnutie tovaru v ramci Spolocenstva povazuju
podla ¢lankov 21 a 22, podali vykaz obsahujici udaje o tychto
nadobudnutiach, ale pod podmienkou, ze takyto vykaz nemozno poza-
dovat’ za obdobie kratSie nez jeden mesiac.

Clénok 269

Rada moéze na navrh Komisie jednomyselne opravnit' ktorykol'vek
Clensky Stat, aby zaviedol osobitné opatrenia uvedené v ¢lankoch 270
a 271 s cielom zjednodusit’ povinnost’ podat’ sthrnny vykaz ustanovenu
v tejto kapitole. Takéto opatrenia nesmu ohrozit’ riadnu kontrolu trans-
akcii v ramci Spolocenstva.

Clénok 270

Na zaklade opravnenia uvedené¢ho v ¢lanku 269 mozu clenské Staty
opravnit’ zdanitel'né osoby, aby predlozili roéné sthrnné vykazy uvadza-
juce identifikacné ¢isla DPH, v inom clenskom Sstate, nadobudatelov,
ktorym tieto zdanitelné osoby dodali tovar v stlade s podmienkami
ustanovenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. c), ak zdanite'na
osoba spifia tieto tri podmienky:

a) celkova rocna hodnota dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb bez
DPH neprekro¢i vysku rocného obratu, ktory sluzi ako vychodisko
pre uplatnenie oslobodenia od dane pre malé podniky ustanovené¢ho
v €lankoch 282 az 292, o viac ako 35 000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene,

b) celkova ro¢na hodnota dodaného tovaru, ktoré uskutoéni v stlade
s podmienkami ustanovenymi v clanku 138, bez DPH neprekroci
sumu 15 000 EUR alebo jej ekvivalent v narodnej mene,

c¢) dodania tovaru, ktoré uskuto¢ni v stlade s podmienkami ustanove-
nymi v ¢lanku 138, nie su dodania novych dopravnych prostriedkov.

Clanok 271

Na zaklade opravnenia uvedeného v ¢lanku 269 moézu clenské Staty,
ktoré stanovia zdanovacie obdobie, za ktoré zdanitelné osoby musia
podat’ danové priznanie k DPH uvedené v ¢lanku 250, na viac ako tri
mesiace, opravnit’ tieto zdanitel'né osoby podat’ sthrnny vykaz za toto
isté obdobie, ak tieto zdanitené osoby spliiaju tieto tri podmienky:
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a) celkova ro¢na hodnota dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb bez
DPH nepresiahne sumu 200000 EUR alebo jej ekvivalent
v narodnej mene,

b) celkova ro¢na hodnota dodaného tovaru, ktoré uskutoéni v stlade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138, bez DPH neprekro¢i
sumu 15 000 EUR alebo jej ekvivalent v narodnej mene,

¢) dodania tovaru, ktoré uskutoéni v stlade s podmienkami ustanove-
nymi v ¢lanku 138, nie su dodania novych dopravnych prostriedkov.

KAPITOLA 7

Rozne ustanovenia

Clénok 272

1. Clenské staty mozu oslobodit’ od niektorych alebo vietkych povin-
nosti uvedenych v kapitolach 2 az 6 tieto zdanitené osoby:

a) zdanite'né osoby, ktorych nadobudnutia tovaru v ramci Spolocenstva
nepodliehaju DPH v sulade s ¢lankom 3 ods. 1,

b) zdanitel'né osoby, ktoré neuskuto¢iiuju Ziadnu z transakcii uvedenych
v ¢lankoch 20, 21, 22, 33, 36, 138 a 141,

¢) zdaniteI'né osoby, ktoré dodavaji iba tovar alebo poskytuju iba
sluzby oslobodené od dane podla ¢lankov 132, 135 a 136, ¢lankov
146 az 149 a ¢lankov 151, 152 a 153,

d) zdanite'né osoby, na ktoré sa vztahuje oslobodenie od dane pre malé
podniky ustanovené v ¢lankoch 282 az 292,

e) zdanite'né osoby, na ktoré sa vztahuje spolo¢na pausalna uprava pre
pol'nohospodarov.

Clenské §taty nesmu oslobodit’ zdanitelné osoby uvedené v pismene b)
prvého pododseku od povinnosti fakturacie ustanovenej v ¢lankoch 220
az 236 a v c¢lankoch 238, 239 a 240.

2. Ak Cclenské S$taty vyuziju moznost’ ustanoveni v pismene e)
prvého pododseku odseku 1, musia prijat’ opatrenia potrebné na zabez-
pecenie spravneho uplathovania prechodnej Upravy zdanovania trans-
akcii v ramci Spolocenstva.

3. Clenské §taty mozu oslobodit’ iné zdanitelné osoby ako tie, ktoré
st uvedené v odseku 1, od urcitych uctovnych povinnosti uvedenych
v Clanku 242..

Clénok 273

Clenské taty mozu ulozit’ iné povinnosti, ktoré povazuju za potrebné na
riadny vyber DPH a na predchadzanie danovym podvodom, pod
podmienkou, ze splnia poziadavku rovnakého zaobchadzania
s transakciami uskuto¢iiovanymi na vnutrostatnej urovni a s transak-
ciami uskutocnovanymi medzi ¢lenskymi $tatmi zdaniteI'nymi osobami,
a pod podmienkou, Ze tieto povinnosti nepovedd pri obchode medzi
Clenskymi Statmi k formalitam spojenym s prechodom hranic.

Moznost’ ustanovena v prvom pododseku sa nesmie pouzit’ na ulozenie
d’alsich povinnosti fakturacie ako tych, ktoré su stanovené v kapitole 3.
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KAPITOLA 8

Povinnosti tykajiice sa niektorych operdcii dovozu a vyvozu

Oddiel 1

Dovoz

Clanok 274

Ustanovenia ¢lankov 275, 276 a 277 sa uplatiujii na dovoz tovaru vo
vol'nom obehu, ktory vstipi do Spolocenstva z treticho uzemia, ktoré
tvori sticast colného tizemia Spolocenstva.

Clénok 275

Na dovoz tovaru uvedeného v ¢lanku 274 sa vztahuji rovnaké forma-
lity ako tie, ktoré¢ ustanovuju colné predpisy SpoloCenstva platné pre
dovoz tovaru do colného uzemia Spolocenstva.

Clénok 276

Ak odoslanie alebo preprava tovaru uvedené¢ho v clanku 274 konci
v mieste, ktoré sa nachadza mimo c¢lenského Statu, v ktorom vstapil
do Spolocenstva, tento tovar sa v SpoloCenstve nachadza v colnom
rezime vnutorny tranzit SpoloCenstva ustanovenom platnymi colnymi
predpismi Spolocenstva, pokial’ bol tento tovar predmetom vyhlasenia,
ktorym bol pri vstupe do Spolocenstva prepusteny do tohto rezimu.

Clanok 277

Ak sa tovar uvedeny v ¢lanku 274 pri vstupe do Spolocenstva nachadza
v jednej zo situdcii, na zaklade ktorej by sa na neho, ak by bol dove-
zeny v zmysle prvého odseku c¢lanku 30, vztahoval niektory z rezimov
alebo niektora zo situdcii uvedenych v ¢lanku 156, alebo by sa nan
vzt'ahoval colny rezim docasné pouzitie s Uplnym oslobodenim od
dovozného cla, ¢lenské Staty prijmtl opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, aby mohol tovar ostat’ v Spolocenstve za rovnakych podmienok,
ako st podmienky ustanovené pre uplatiiovanie tychto rezimov alebo
situdcii.

Oddiel 2
Vyvoz

Clénok 278

Ustanovenia ¢lankov 279 a 280 sa uplatiuji na vyvoz tovaru vo
volnom obehu, ktory sa odosiela alebo prepravuje z clenského Statu
do treticho uzemia, ktoré tvori sticast’ colného uzemia Spolocenstva.

Cléanok 279

Na vyvoz tovaru uvedeného v ¢lanku 278 mimo Uzemia Spolocenstva
sa vztahuju rovnaké formality ako tie, ktoré¢ ustanovuji colné predpisy
Spolocgenstva platné pre vyvoz tovaru mimo colného uzemia Spolocen-
stva.
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Cléanok 280

Pri tovare, ktory sa doCasne vyvaza mimo Spolocenstva, aby sa znovu
doviezol, prijmu ¢lenské Staty opatrenia potrebné na zabezpecenie toho,
aby sa pri spidtnom dovoze do SpolocCenstva na takyto tovar mohli
vztahovat' rovnaké opatrenia, ako keby bol doCasne vyvezeny mimo
coln¢ho tizemia Spolocenstva.

HLAVA XII
OSOBITNE UPRAVY

KAPITOLA 1

Osobitna uprava pre malé podniky

Oddiel 1

ZjednoduSujiuce pravidla zdanenia a vyberu dane

Clanok 281

Clenské §taty, ktoré by sa mohli stretnit’ s tazkostami pri uplatiiovani
vSeobecnej Upravy uplatnovania DPH pre malé podniky z dovodu ich
¢innosti alebo Struktury moézu v stlade s podmienkami a obmedzeniami,
ktoré mozu tieto ¢lenské Staty stanovit, a po porade s Vyborom pre
DPH uplatnit’ zjednodusujice pravidla zdanenia a vyberu dane, ako su
pausalne upravy, za predpokladu, Ze tieto pravidla nepovedu k odpoctu
dane.

Oddiel 2

Oslobodenie od dane alebo odstupfiované dafniové
vyhody

Clanok 282

Oslobodenie od dane a odstupfiované daiové vyhody ustanovené
v tomto oddiele sa vzt'ahuji na dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb,
ktoré uskutocnuju malé podniky.

Clénok 283

1. Z upravy ustanovenej v tomto oddiele st vynaté tieto transakcie:
a) transakcie uskutoc¢nované prilezitostne uvedené v ¢lanku 12,

b) dodanie novych dopravnych prostriedkov uskutocnené v stlade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. a),

¢) dodanie tovaru a poskytovanie sluzieb uskuto¢nené zdaniteInou
osobou, ktora nie je usadena v Clenskom State, v ktorom je DPH
splatna.

2. Clenské $taty mozu vyhat' z Upravy ustanovenej v tomto oddiele
iné transakcie ako tie, ktoré su uvedené v odseku 1.

Clanok 284

1. Clenské staty, ktoré vyuzili moznost ustanoveni v ¢&lanku 14
smernice Rady 67/228/EHS z 11. aprila 1967 o zostladeni pravnych
predpisov cClenskych Statov tykajucich sa dani z obratu — Struktura
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a podmienky uplathovania spolocného systému dane z pridanej
hodnoty (') zaviest' oslobodenia od dane alebo odstupriované danové
vyhody, si ich mozu ponechat’, rovnako ako Upravy ich uplatiovania,
ak st v sulade s pravidlami pre DPH.

2. Clenské staty, ktoré k 17. maju 1977 oslobodzovali od dane zdani-
tel'né osoby, ktorych ro¢ny obrat bol nizsi ako ekvivalent sumy 5 000
europskych zuctovacich jednotiek v ich narodnej mene pri prepocitacom
kurze z uvedeného dia, mézu zvysit' tento prah do vysky 5 000 EUR.

Clenské 3taty, ktoré uplatiovali odstupiiované dafiové vyhody, nemozu
zvysit prah pre tieto vyhody ani urcit' vyhodnejSie podmienky pre ich
udel'ovanie.

Clanok 285

Clenské staty, ktoré nevyuzili moznost’ ustanoveni v ¢lanku 14 smer-
nice 67/228/EHS, mozu oslobodit’ od dane zdanite'né osoby, ktorych
ro¢ny obrat nie je vyssi ako 5 000 EUR alebo jej ekvivalent v narodnej
mene.

Clenské $tity uvedené v prvom odseku mézu udelit’ odstupiiované
danové vyhody zdanitelnym osobam, ktorych ro¢ny obrat presahuje
prah, ktory urcili na uplatnenie oslobodenia od dane.

Clanok 286

Clenské staty, ktoré k 17. maju 1977 oslobodzovali od dane zdanitelné
osoby, ktorych ro¢ny obrat sa rovnal alebo bol vyssi ako ekvivalent
sumy 5 000 eurdpskych zictovacich jednotiek v ich narodnej mene pri
prepocitacom kurze z uvedeného dila, mézu zvysit' tento prah, aby sa
zachovala redlna hodnota oslobodenia od dane.

Clanok 287

Clenské 3taty, ktoré pristapili po 1. januari 1978, mozu oslobodit’ od
dane zdaniteI'né osoby, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent
tychto hodndt v narodnej mene pri prepocitacom kurze platnom v den
ich pristipenia:

1. Grécko: 10 000 eurdpskych zictovacich jednotiek,
Spanielsko: 10 000 ECU,
Portugalsko: 10 000 ECU,
Rakusko: 35 000 ECU,
Finsko: 10 000 ECU,
Svédsko: 10 000 ECU,

Ceska republika: 35000 EUR,
Estonsko: 16 000 EUR,
Cyprus: 15 600 EUR,

. Lotyssko: 17200 EUR,

. Litva: 29 000 EUR,

. Mad’arsko: 35 000 EUR,

e A T o
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. Malta: 37 000 EUR, ak ekonomicka ¢innost’ pozostava predovset-
kym z dodania tovaru, 24 300 EUR, ak ekonomicka ¢innost’ pozo-

M U. v. ES 71, 14.4.1967, s. 1303/67. Smernica zrufena smernicou

77/388/EHS.
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stava predovSetkym z poskytovania sluzieb s nizkou pridanou
hodnotou (vysoké vstupné naklady) a 14 600 EUR v ostatnych
pripadoch, t. j. poskytovanie sluzieb s vysokou pridanou hodnotou
(nizke vstupné naklady),

14. Pol'sko: 10 000 EUR,
15. Slovinsko: 25 000 EUR,
16. Slovensko: 35 000 EUR,

M7
17. Bulharsko: 25 600 EUR,

18. Rumunsko: 35 000 EUR.

Clénok 288

Obrat, ktory je zédkladom pre uplatiiovanie Gpravy ustanovenej v tomto
oddiele, pozostava z tychto sum bez DPH:

1. hodnoty dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb v rozsahu, v akom
su zdanené,

2. hodnoty transakcii oslobodenych od dane s moznostou odpocitania
DPH =zaplatenej na predchadzajicom stupni podla c¢lankov 110
a 111, ¢lanku 125 ods. 1, ¢lanku 127 alebo ¢lanku 128 ods. 1,

3. hodnoty transakcii oslobodenych od dane podla ¢lankov 146 az 149
a Clankov 151, 152 a 153,

4. hodnoty transakcii s nehnutel'nostami, financnych transakcii uvede-
nych v ¢lanku 135 ods. 1 pism. b) az g) a poistovacich sluzieb,
pokial’ tieto transakcie nemaju charakter doplnkovych transakcii.

Vynosy z prevodu hmotného alebo nehmotného investicného majetku
podniku sa vSak nebert do uvahy pri vypocitani obratu.

Clénok 289

Zdanitené osoby oslobodené od dane nemaju pravo na odpocitanie
DPH v sulade s ¢lankami 167 az 171 a s ¢lankami 173 az 177 a ani
nesmu DPH uvadzat’ vo svojich faktarach.

Clénok 290

ZdaniteI'né osoby, ktoré sii opravnené na oslobodenie od dane, sa mozu
rozhodnit’ bud’ pre vSeobecnu upravu uplatnovania DPH, alebo pre
zjednodusujuce pravidla ustanovené v c¢lanku 281. V tomto pripade
maju narok na aktkol'vek odstupnovani danovi vyhodu ustanovenu
vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.

Clénok 291

S vyhradou uplatnenia ¢lanku 281 zdanite'né osoby, ktoré st opravnené
na odstupiiovanii danova vyhodu, sa povazuju za zdanitelné osoby,
ktoré podliehajii vSeobecnej uprave uplatiovania DPH.

Clanok 292

Uprava ustanovend v tomto oddiele plati do diia, ktory uréi Rada
v sulade s ¢lankom 93 zmluvy a ktory nesmie nastat’ neskor ako den,
ku ktorému nadobudne ucinnost’ konec¢na uprava uvedena v ¢lanku 402.
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Oddiel 3

Sprava a preskimanie

Clénok 293

Kazdé Styri roky od prijatia tejto smernice Komisia na zaklade infor-
macii ziskanych od ¢lenskych statov predlozi Rade spravu o uplatiiovani
ustanoveni tejto kapitoly, ku ktorej podla potreby a vzhladom na
nevyhnutnost’ zabezpecit' dlhodobu konvergenciu vnutrostatnych pred-
pisov pripoji navrhy v tychto oblastiach:

1. zlepsenie osobitnej Upravy pre malé podniky,

2. Uprava vnutroStatnych systémov tykajucich sa oslobodenia od dane
a odstupnovanych danovych vyhod,

3. uprava prahov ustanovenych v oddiele 2.

Clanok 294

Rada rozhodne v stilade s ¢lankom 93 zmluvy, ¢i je osobitnd uprava pre
malé podniky potrebnd v rdmci konecnej upravy, a v pripade potreby
ustanovi spolocné obmedzenia a podmienky pre vykonavanie tejto
osobitnej Upravy.

KAPITOLA 2

Spolocna pauSalna uprava pre pol’nohospoddarov

Clénok 295

1. Na tucely tejto kapitoly:

1. ,,poI'nohospodar” je zdaniteI'na osoba, ktora vykonava svoju ¢innost
v pol'nohospodarskom, lesnickom alebo rybarskom podniku,

2. ,,pol'nohospodarsky, lesnicky alebo rybarsky podnik™ je podnik
povazovany za polnohospodarsky, lesnicky alebo rybarsky
v kazdom clenskom State v ramci vyrobnych cinnosti uvedenych
v prilohe VII,

3. ,,pol'nohospodar s pausalnou tipravou* je polnohospodar, na ktorého
sa vzt'ahuje pausalna uprava ustanovena v tejto kapitole,

4. ,,pol'nohospodarsky vyrobok* je tovar vyrobeny
v pol'nohospodarskych, lesnickych alebo rybarskych podnikoch
v kazdom C¢lenskom State ako vysledok cinnosti uvedenych
v prilohe VII,

5. ,,pol'nohospodarske sluzby*“ st najmi sluzby uvedené v prilohe VIII,
ktoré poskytuje pol'nohospodéar s pouzitim vlastnej pracovnej sily
alebo s pouzitim zariadenia, ktoré bezne pouziva vo svojom polno-
hospodarskom, lesnickom alebo rybéarskom podniku a ktoré spravidla
prispieva k realizacii pol'nohospodarskej vyroby,

6. ,,DPH tuctovana na vstupe® je celkova vyska DPH za tovar a sluzby,
ktoré si obstarali vSetky pol'nohospodarske, lesnicke a rybarske
podniky kazdého ¢lenského Statu, ktoré podliehaju tiprave pausalnej
dane, pokial’ by si taktito dain mohol v stlade s ¢lankami 167, 168
a 169 a clankami 173 az 177 odpocitat polnohospodar, ktory
podliecha vSeobecnej tprave uplatnovania DPH,

7. ,percentudlne sadzby pausalnej kompenzacie“ si percentudlne
sadzby, ktoré Clenské $taty stanovia v sulade s ¢lankami 297, 298
a 299 a uplatnia v pripadoch uvedenych v ¢lanku 300, aby umoznili
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pol'nohospodarom s pausalnou Upravou vyuzivat' pausalnu kompen-
zaciu DPH uctovanej na vstupe,

8. ,,pausalna kompenzacia“ je suma, ktord je vysledkom uplatnenia
percentualnej sadzby pausalnej kompenzacie na obrat pol'nohospo-
dara s pausalnou upravou v pripadoch uvedenych v ¢lanku 300.

2. Za cCinnosti pol'nohospodarskej vyroby uvedené v prilohe VII sa
povazuju Cinnosti, pri ktorych polnohospodar spractiva vyrobky pocha-
dzajuice hlavne z jeho pol'nohospodarskej vyroby za pouzitia
prostriedkov, ktoré sa bezne pouzivaju v polnohospodarskych, lesnic-
kych alebo rybarskych podnikoch.

Clénok 296

1. Ak by uplatiovanie vSeobecnej Upravy DPH alebo osobitnej
upravy ustanovenej v kapitole 1 sposobilo pol'nohospodarom tazkosti,
Clenské Staty mozu v stlade s touto kapitolou uplatnit’ na pol'nohospo-
darov pausalnu upravu, ktorej cielom je kompenzacia DPH tuctovanej
pri nakupe tovaru a sluzieb pol'nohospodarmi s pausalnou upravou.

2. Kazdy Clensky stat moze vynat’ z pausalnej Gpravy urcité kategorie
pol'nohospodarov, ako aj polnohospodarov, ktorym uplatnenie vseo-
becnej tpravy DPH alebo zjednodusujucich pravidiel ustanovenych
v ¢lanku 281 nesposobuje administrativne t'azkosti.

3. Kazdy pol'nohospodar s pausalnou Upravou si moéze v sulade
s pravidlami a podmienkami uréenymi jednotlivymi Clenskymi Statmi
zvolit' uplatnenie vSeobecnej Upravy DPH alebo v pripade potreby
uplatnenie zjednodusujtcich pravidiel ustanovenych v ¢lanku 281.

Clénok 297

Clenské $taty podla potreby stanovia percentualne sadzby paudalne;
kompenzacie. Clenské $tity mozu stanovit rozdielne percentualne
sadzby pausalnej kompenzacie pre lesnictvo, rozne pododvetvia polno-
hospodarstva a pre rybné hospodarstvo.

Clenské $tity oznamia Komisii percentualne sadzby pausalnej kompen-
zacie stanovené v stlade s prvym odsekom pred tym, ako ich zacnt
uplatiovat.

Cléanok 298

Percentudlne sadzby pausalnej kompenzacie sa uréuju na zaklade
makroekonomickych udajov tykajicich sa vyluéne pol'nohospodérov
s pausalnou Upravou za predchadzajtice tri roky.

Percentudlne sadzby sa mozu zaokrtihlit” smerom nahor alebo nadol na

najblizsiu polovicu percentualneho bodu. Clenské $taty mozu tieZ znizit
tieto percentudlne sadzby az na nulu.

Clanok 299

Percentudlne sadzby pausalnej kompenzacie nesmu viest' k tomu, aby
pol'nohospodarom s pausalnou upravou bola vratena dan, ktord by
presahovala vysku DPH tuctovanej na vstupe.

Clénok 300

Percentudlne sadzby pausalnej kompenzacie sa uplatiuji na ceny bez
DPH tychto tovarov a sluZzieb:
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1. polnohospodarske vyrobky, ktoré polnohospodari s pausalnou
upravou dodali inym zdanitelnym osobam ako tym, na ktoré sa
v Clenskom State, v ktorom sa tieto vyrobky dodali, vztahuje tato
pausalna tprava,

2. pol'nohospodarske vyrobky, ktoré pol'nohospodari s pausalnou
upravou dodali v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku
138 nezdanitelnym pravnickym osobam, ktorych nadobudnutie
tovaru v ramci Spolocenstva podlicha DPH v stlade s ¢lankom 2
ods. 1 pism. b) v clenskom S§tate, v ktorom sa odoslanie alebo
preprava takto dodanych pol'nohospodarskych vyrobkov kon¢i,

3. pol'nohospodarske sluzby, ktoré polnohospodari s pausalnou ipravou
poskytli inym zdanitelnym osobam ako tym, na ktoré sa v ¢lenskom
State, v ktorom sa tieto sluzby poskytli, vztahuje tato pausalna
uprava.

Clanok 301

1. 'V pripade dodania polnohospodarskych vyrobkov a poskytnutia
pol'nohospodarskych sluzieb uvedenych clanku 300 stanovia clenské
Staty, ze pausalnu kompenzaciu zaplati odberatel’, alebo organy verejnej
moci.

2.V pripade dodania inych pol'nohospodarskych vyrobkov
a poskytnutia inych pol'nohospodarskych sluzieb ako tych, ktoré su
uvedené v ¢lanku 300, sa pausalna kompenzacia povazuje za zaplatent
odberatel'om.

Cléanok 302

Ak sa na polnohospodara s pausdlnou tupravou vztahuje pausalna
kompenzacia, nema pravo na odpocitanie dane za ¢innosti, ktoré podlie-
haju tejto pausalnej uprave.

Cléanok 303

1. Ak zdanitelny odberatel' zaplati pausalnu kompenzaciu v stlade
s clankom 301 ods. 1, ma v sulade s podmienkami ustanovenymi
v ¢lankoch 167, 168 a 169 a v ¢lankoch 173 az 177 a postupmi stano-
venymi Clenskymi Statmi pravo odpocitat’ od DPH, ktora je povinny
zaplatit’ v Clenskom $tate, v ktorom uskutocnuje svoje zdanené transak-
cie, hodnotu uvedenej kompenzacie.

2. Clenské $taty vratia odberatelovi sumu pausalnej kompenzacie,
ktor zaplatil v suvislosti s niektorou z tychto transakcii:

a) dodanie polnohospodarskych vyrobkov uskutoénené v stlade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 138 zdanitelnym osobam
alebo nezdaniteInym pravnickym osobam, ktoré ako také konaju
v inom cClenskom $tate, na tizemi ktorého ich nadobudnutia tovaru
v ramci Spolo¢enstva podlichaji DPH podl'a ¢lanku 2 ods. 1 pism.
b),

b) dodanie polnohospodarskych vyrobkov uskutocnené v stlade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lankoch 146, 147, 148 a 156,
v Clanku 157 ods. 1 pism. b) a v ¢lankoch 158, 160 a 161 zdani-
tel'nému nadobudatel’'ovi usadenému mimo Spolocenstva za predpo-
kladu, Ze tento nadobudatel’ pouzije tieto pol'nohospodarske vyrobky
na ucely svojich transakcii uvedenych v ¢lanku 169 pism. a) a b)
alebo na ucely poskytovania sluzieb, ktoré sa povazuji za uskutoc-
nené na Uzemi Clenského §tatu, v ktorom je odberatel’ usadeny, a za
ktoré dan plati vyhradne odberatel' podla ¢lanku 196,

¢) poskytovanie pol'nohospodarskych sluzieb zdanitelnému odberate-
lovi usadenému v Spolocenstve, ale v inom ¢lenskom State, alebo
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zdanitel'nému odberatel'ovi usadenému mimo SpolocCenstva za pred-
pokladu, Ze odberatel’ pouzije tieto sluzby na tcely transakcii uvede-
nych v ¢lanku 169 pism. a) a b) alebo na ucely poskytovania sluzieb,
ktoré sa povazuji za uskutocnené na tUzemi Clenského Statu,
v ktorom je odberatel’ usadeny a za ktoré dan plati vyhradne odbe-
ratel’ podla ¢lanku 196.

3. Clenské $taty uréia pravidla, podla ktorych sa vratia pausalne
kompenzacie v zmysle odseku 2. Mo6zu uplatnit najmd ustanovenia
smernic 79/1072/EHS a 86/560/EHS.

Clénok 304

Clenské Staty prijmi vsetky opatrenia potrebné na kontrolu platieb
pausalnej kompenzacie pol'nohospodarom s pausalnou upravou.

Clanok 305

Ak clenské Staty uplatnia tGto pausalnu Upravu, musia prijat’ vsetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby dodanie pol'nohospodar-
skych vyrobkov medzi Cclenskymi S$tatmi uskutonené v sulade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 33 bolo vzdy zdanené rovnakym
spdsobom bez ohl'adu na to, ¢i ho uskutocni pol'nohospodar s pausalnou
upravou alebo ina zdanitel'na osoba.

KAPITOLA 3

Osobitnd uprava pre cestovné kanceldrie

Clénok 306

1. Clenské $tity uplatitujii osobitni tpravu DPH v stlade s touto
kapitolou na transakcie cestovnych kancelarii, ak tieto cestovné kance-
larie vo vztahu k zakaznikom vystupuji vo vlastnom mene a ak na
uskutocnenie cesty vyuzivaji tovar dodany a sluzby poskytnuté inymi
zdanite'nymi osobami.

Tato osobitna uprava sa nevztahuje na cestovné kancelarie, ktoré konaju
len ako sprostredkovatelia a na ktoré sa na Gcely vypoctu zakladu dane
» C1 vztahuje pism. c) prvého odseku ¢lanku 79. <

2. Na ucely tejto kapitoly sa za cestovnu kancelariu povazuju aj
cestovné agentury.

Clanok 307

Transakcie, ktoré cestovna kancelaria uskutocni v sulade s podmienkami
ustanovenymi v ¢lanku 306 na uskutocnenie cesty, sa povazuju za
poskytnutie jednej sluzby cestovnej kancelarie zakaznikovi.

Tato jedna sluzba sa zdani v ¢lenskom §tate, v ktorom ma cestovna
kancelaria zriadené sidlo svojej ekonomickej cinnosti alebo stalu
prevadzkaren, odkial’ sluzby poskytla.

Clénok 308

Zakladom dane a cenou bez DPH pre jednu sluzbu poskytnuta
cestovnou kancelariou je v zmysle ¢lanku 226 bodu 8 prirazka cestovnej
kancelarie, t. j. rozdiel medzi celkovou sumou bez DPH, ktort zaplati
zakaznik, a skutoénymi nakladmi cestovnej kancelarie za tovary
a sluzby, ktoré dodaji a poskytnu iné zdaniteI'né osoby, ak tieto tran-
sakcie priamo sluzia v prospech zakaznika.
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Cléanok 309

Ak su transakcie, ktorymi poveri cestovna kancelaria iné zdanitelné
osoby, uskuto¢iiované tymito osobami mimo Spolocenstva, sluzby
cestovnej kancelarie sa povazuju za sprostredkovatel'sku ¢innost’ oslo-
bodenti od dane podla ¢lanku 153.

Ak sa transakcie uvedené v prvom odseku uskutociiuji sicasne v ramci
Spoloc¢enstva a mimo neho, je mozné oslobodit’ od dane len ta Cast’
sluzby cestovnej kancelarie, ktora sa tyka transakcii uskutocovanych
mimo Uzemia Spolocenstva.

Cléanok 310

DPH, ktori cestovnej kancelarii GCtuji iné zdanitelné osoby
z transakcii, ktoré st uvedené v c¢lanku 307 a ktoré priamo sluzia
v prospech zakaznika, nie je mozné v ziadnom ¢lenskom §tate odpocitat’
ani vratit.

KAPITOLA 4

Osobitné upravy pre pouZity tovar, umelecké diela, zberatel’ské predmety
a staroZitnosti

Oddiel 1

Vymedzenie pojmov

Cldanok 311
1. Na ucely tejto kapitoly a bez toho, aby boli dotknuté iné ustano-
venia Spolocenstva:

1. ,,pouzity tovar“ je hmotny hnutelny majetok, ktory je vhodny na
dalSie pouzivanie v danom stave alebo po oprave, okrem umelec-
kych diel, zberatel'skych predmetov alebo starozitnosti a okrem vzac-
nych kovov alebo vzacnych kamenov tak, ako ich vymedzili ¢lenské

$taty,
. 2umelecké diela” st predmety uvedené v prilohe IX Casti A,

. ,.zberatel'ské¢ predmety st predmety uvedené v prilohe IX casti B,

. ,,starozitnosti“ st predmety uvedené v prilohe IX casti C,

wn A W

. ,,zdanitelny obchodnik” je kazd4d zdanitend osoba, ktord v ramci
svojej ekonomickej Cinnosti na ucely opatovného predaja nakupuje,
pouziva pre potreby svojho podnikania alebo dovaza pouzity tovar,
umelecké diela, zberatel'ské predmety alebo starozitnosti bez ohl'adu
na to, Ci tato zdanite'na osoba kona na svoj ucet alebo na ucet inej
osoby na zéklade zmluvy, podla ktorej sa vyplaca provizia z nakupu
alebo predaja,

6. ,organizator predaja verejnou drazbou“ je kazda zdanitelnd osoba,
ktora v ramci svojej ekonomickej Cinnosti pontika tovar na predaj
verejnou drazbou s cielom odovzdat’ ho tomu, kto v drazbe predlozi
najvyssiu ponuku,

7. ,prikazca organizatora predaja verejnou drazbou“ je kazda osoba,
ktora odovzda tovar organizatorovi predaja verejnou drazbou na
zaklade zmluvy, podla ktorej sa vyplaca provizia z predaja.

2. Clenské 3taty nemusia povazovat za umelecké diela predmety,
ktoré su uvedené v prilohe IX casti A bodoch 5, 6 a 7.

3.  Zmluva, podla ktorej sa vyplaca provizia z predaja a ktora je
uvedena v odseku 1 bode 7, musi ustanovovat, Ze organizator predaja
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pontika tovar na predaj vo verejnej drazbe vo svojom mene, ale na ucet
svojho prikazcu, a ze odovzda tovar vo svojom mene, ale na ucet
svojho prikazcu tomu, kto v drazbe predlozi najvyssiu ponuku.

Oddiel 2

Osobitna aprava pre zdanitel’nych obchodnikov

Pododdiel 1

Uprava zdanovania prirdazky

Cléanok 312

Na tucely uplatiovania tohto pododdielu platia tieto vymedzenia
pojmov:

1. ,predajnad cena“ je vsetko, ¢o tvori protihodnotu, ktori prijal alebo
ma prijat’ zdaniteI'ny obchodnik od zakaznika alebo od tretej strany
vratane dotacii priamo suvisiacich s transakciou, dani, ciel, odvodov
a poplatkov a stvisiacich vydavkov, ako napriklad provizia, naklady
na balenie, naklady na prepravu a naklady poistenia, ktoré pozaduje
zdanitel'ny obchodnik od zakaznika, ale bez sum uvedenych
v Clanku 79,

2. ,kapna cena“ je vSetko, ¢o tvori protihodnotu vymedzent v bode 1,
ktort prijal alebo ma prijat’ od zdanitelného obchodnika jeho doda-
vatel’.

Clénok 313

1. Clenské $taty uplatnia na pouzity tovar, umelecké diela, zbera-
tel'ské predmety a starozitnosti dodané zdanitelnymi obchodnikmi
osobitnl upravu zdanovania prirazky zdaniteného obchodnika
v stulade s ustanoveniami tohto pododdielu.

2. Do zavedenia konec¢nej upravy uvedenej v ¢lanku 402 sa uprava
ustanovena v odseku 1 tohto ¢lanku nevztahuje na dodanie novych
dopravnych prostriedkov uskutocnené v stulade s podmienkami ustano-
venymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. a).

Clanok 314

Uprava zdafiovania prirazky sa vztahuje na pouZity tovar, umelecké
diela, zberatel'ské predmety a starozitnosti dodavané zdanitelnym
obchodnikom, ak mu tento tovar v rdmci Spolocenstva dodala jedna
z tychto osdb:

a) nezdanite'né osoba,

b) ind zdanitel'na osoba, pokial je dodanie tovaru touto inou zdani-
te'nou osobou oslobodené od dane v sulade s ¢lankom 136,

¢) ina zdanite'na osoba, pokial’ sa na dodanie tovaru touto inou zdani-
telnou osobou vztahuje oslobodenie od dane pre malé podniky
ustanovené v ¢lankoch 282 az 292 a pokial’ sa tyka investicného
majetku,

d) iny zdanitelny obchodnik, pokial’ bolo dodanie tovaru tymto inym
zdanitelnym obchodnikom predmetom DPH v stulade s osobitnou
upravou zdanovania prirazky.
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Clénok 315

Zakladom dane pri dodaniach tovaru uvedenych v ¢lanku 314 je ziskova
prirazka, ktoru uplatni zdanitelny obchodnik, zniZzena o vysku DPH,
ktora sa na tuto prirazku vztahuje.

Ziskova prirazka zdanitelného obchodnika sa rovna rozdielu medzi
predajnou cenou, ktora zdanitelny obchodnik pozaduje za tovar,
a ktipnou cenou.

Clénok 316

1. Clenské $taty priznaji zdanitelnym obchodnikom pravo rozhodnit
sa pre uplatnovanie Upravy zdanovania prirazky na dodanie tohto
tovaru:

a) umelecké diela, zberatel'ské predmety alebo starozitnosti, ktoré¢ sami
doviezli,

b) umelecké diela, ktoré im dodali ich autori alebo ich pravni nastup-
covia,

¢) umelecké diela, ktoré im dodala ind zdaniteI'na osoba nez zdanitel'ny
obchodnik, pokial dodanie touto inou osobou bolo predmetom
znizenej sadzby podla ¢lanku 103.

2. Clenské staty urdia pravidla pre vykonavanie moznosti ustano-
venej v odseku 1, ktorda v kazdom pripade pokryva obdobie najmenej
dvoch kalendarnych rokov.

Clanok 317

Ak zdanite'ny obchodnik vyuzije moznost’ ustanovenu v ¢élanku 316,
zaklad dane sa urci v sulade s ¢lankom 315.

V pripade dodania umeleckych diel, zberatel'skych predmetov alebo
starozitnosti, ktoré doviezol zdanitelny obchodnik, sa kipna cena,
ktora sa berie do uvahy pri vypocte ziskovej prirazky, rovna zakladu
dane pri dovoze ur¢enému v sulade s ¢lankami 85 az 89 navySenom
o DPH, ktora je splatna alebo zaplatena pri dovoze.

Cléanok 318

1. S cielom zjednodusit’ postup vyberu dane mozu c¢lenské Staty po
porade s Vyborom pre DPH ustanovit, ze pre urcité transakcie alebo pre
urcité kategorie zdanite'nych obchodnikov sa zaklad dane pri dodaniach
tovaru, ktoré podliehaju uprave zdanovania prirazky, ur¢i za kazdé
zdanovacie obdobie, za ktoré zdanitelny obchodnik musi podat’ danové
priznanie k DPH uvedené v ¢lanku 250.

V pripade uvedenom v prvom pododseku je zakladom dane pri doda-
niach tovaru, na ktoré sa uplatiuje rovnaka sadzba DPH, celkova
ziskova prirazka, ktord uplathuje zdanitelny obchodnik znizena
o vysku DPH, ktora sa na tto prirazku vztahuje.

2. Celkova ziskova prirazka sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma
sumami:

a) celkovou hodnotou dodani tovaru, ktoré¢ podliehaju Gprave zdamo-
vania prirazky a ktoré zdanite'ny obchodnik uskutoc¢nil pocas zdano-
vacieho obdobia, za ktoré podava dafiové priznanie, t. j. celkova
suma predajnych cien,

b) celkovou sumou nakupov tovaru uvedeného v c¢lanku 314, ktoré
uskuto¢nil zdanitelny obchodnik pocas zdanovacieho obdobia, za
ktoré podava danové priznanie, t. j. celkova suma kupnych cien.
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3. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby
zdaniteI'ni obchodnici uvedeni v odseku 1 neboli neopravnene zvyhod-
neni alebo neutrpeli neopravnenti ujmu.

Clénok 319

ZdaniteI'ny obchodnik mdze uplatnit’ v§eobecnu Upravu DPH na kazdé
dodanie, na ktoré sa vztahuje Uprava zdanovania prirazky.

Clénok 320

1. Ak zdanitelny obchodnik uplatiiuje vSeobecnu tGpravu DPH na
dodanie umeleckych diel, zberatel'skych predmetov alebo starozitnosti,
ktoré sam doviezol, ma pravo odpocitat od vysky dane, ktoru je
povinny zaplatit, DPH splatnu alebo zaplatenu pri dovoze tohto tovaru.

Ak zdanite'ny obchodnik uplatituje vSeobecnu tpravu DPH na dodanie
umeleckych diel, ktoré mu dodal ich autor alebo jeho pravni nastup-
covia alebo ina zdanite'na osoba ako zdaniteI'ny obchodnik, ma pravo
odpoditat’ od vysky dane, ktorl je povinny zaplatit, DPH splatnt alebo
zaplatenu za umelecké diela, ktoré mu boli dodané.

2. Pravo na odpocitanie dane vznika vtedy, ked vznikne danova
povinnost z dodania, na ktoré sa zdanitelny obchodnik rozhodol
uplatnit’ v§eobecnt tpravu DPH.

Clénok 321

Ak sa dodania pouzitého tovaru, umeleckych diel, zberateI'skych pred-
metov alebo starozitnosti, ktoré podlichaji tiprave zdanovania prirazky,
uskutocnia v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lankoch 146, 147,
148 a 151, su oslobodené od dane.

Clénok 322

Pokial' zdanitelny obchodnik pouziva tovar na ucely svojich dodani,
ktoré podliehaju uprave zdanovania prirazky, nemdze si odpocitat’ od
dane, ktorti je povinny zaplatit’, tieto sumy:

a) DPH splatni alebo zaplateni za umelecké diela, zberatel'ské pred-
mety alebo starozitnosti, ktoré sdm doviezol,

b) DPH splatni alebo zaplateni za umelecké diela, ktoré mu dodal
alebo doda ich autor alebo jeho pravni nastupcovia,

¢) DPH splatnu alebo zaplatenti za umelecké diela, ktor¢é mu dodala
alebo doda ind zdanitend osoba nez zdaniteny obchodnik.

Cléanok 323

Zdanite'na osoba neméze odpocitat’ od dane, ktoru je povinna zaplatit,
DPH splatnu alebo zaplatenu za tovar, ktory jej dodal alebo doda zdani-
telny obchodnik, ak dodanie tohto tovaru zdanitelnym obchodnikom
podlieha tiprave zdanovania prirazky.

Clénok 324

Zdanitel'ny obchodnik, ktory stcasne uplatiiuje v§eobecnti upravu DPH
a Upravu zdanovania prirdzky, musi vo svojom uctovnictve samostatne
uvadzat’ transakcie spadajice do kazdej z tychto tiprav podla pravidiel
stanovenych clenskymi Statmi.
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Clénok 325

Zdanitel'ny obchodnik nesmie na fakturach, ktoré vyhotovuje, uvadzat
samostatne DPH stvisiacu s dodanim tovaru, na ktoré uplatituje Gipravu
zdanovania prirazky.

Pododdiel 2

Prechodna uprava pre pouZzité dopravné
prostriedky

Cléanok 326

Clenské staty, ktoré k 31. decembru 1992 uplatiiovali na dodania pouzi-
tych dopravnych prostriedkov uskuto¢nené zdanitelnymi obchodnikmi
inl osobitnu Upravu zdafiovania nez upravu zdanovania prirazky, mozu
nad’alej tato osobitni Upravu uplatiovat az do zavedenia konecnej
Gpravy uvedenej v &lanku 402, pokial spiia podmienky ustanovené
v tomto pododdiele, alebo je upravena tak, aby tieto podmienky spiiala.

Dansko je opravnené zaviest' upravu ustanovenu v prvom odseku.

Clénok 327

1. Téato prechodna tprava sa vzt'ahuje na dodania pouzitych doprav-
nych prostriedkov, ktoré uskuto¢iiujii zdanitelni obchodnici a ktoré
podliehaju Uprave zdanovania prirazky.

2.  Tato prechodna tprava sa nevztahuje na dodania novych doprav-
nych prostriedkov, ktoré sa uskutociiuju v sulade s podmienkami usta-
novenymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. a).

3. Naucely odseku 1 sa za ,,pouzité¢ dopravné prostriedky* povazuju
pozemné vozidla, plavidla a lietadla uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a),
ak su pouzitym tovarom, ktory nespiita podmienky potrebné k tomu,
aby bol povazovany za nové dopravné prostriedky.

Cléanok 328

DPH splatnd za kazdé dodanie uvedené v ¢lanku 327 sa rovna vyske
dani, ktora by bola splatna, keby toto dodanie podliehalo vSeobecnej
uprave uplatiovania DPH, po odpocitani vysky DPH, ktord sa povazuje
za zahrnutd do kupnej ceny dopravného prostriedku zdanitelnym
obchodnikom.

Clanok 329

DPH, ktorda sa povazuje za zahrnutd do kupnej ceny dopravného
prostriedku zdanitelnym obchodnikom, sa vypocita tymto spdsobom:

a) kipna cena, ktord sa ma brat do uvahy, je kupna cena v zmysle
bodu 2 ¢lanku 312,

b) tato kupna cena, ktoru zaplati zdaniteny obchodnik, sa povazuje za
taka, ktora obsahuje DPH, ktora by bola splatna, keby dodavatel
zdanite'ného obchodnika uplatnil na dodanie vSeobecn uUpravu
DPH,

c) sadzba, ktora sa ma brat’ do uvahy, je sadzba uplatnitelnd podla
¢lanku 93 v cClenskom S$tate, na uzemi ktorého sa predpoklada, Ze
sa tam nachadza miesto dodania zdanite'nému obchodnikovi, ktoré
sa ur¢i v sulade s ¢lankami 31 a 32.
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Cléanok 330

Vyska DPH splatnej za jednotlivé dodania dopravnych prostriedkov
uvedenych v ¢lanku 327 ods. 1 a ur€ena v sulade s ¢lankom 328 nesmie
byt’ nizsia nez je vyska DPH, ktora by bola splatnd, keby toto dodanie
podliehalo tprave zdanovania prirazky.

Clenské $tity mozu ustanovit, e ak sa na dodanie uplatni Gprava
zdaniovania prirdzky, potom tato prirdzka nesmie byt nizsia ako 10 %
predajnej ceny v zmysle bodu 1 ¢lanku 312.

Clanok 331

ZdaniteI'na osoba nemdze odpocitat’ od dane, ktorti je povinna zaplatit’,
DPH splatnu alebo zaplatenti za pouzité dopravné prostriedky, ktoré jej
dodal zdanitel'ny obchodnik, pokial’ dodanie tohto tovaru zdanitelnym
obchodnikom podlicha dani v stlade s touto prechodnou upravou.

Clanok 332

Zdanitelny obchodnik nemoze uvadzat samostatne na faktare, ktora
vyhotovi, DPH tykajucu sa dodani, na ktoré uplatiiuje tato prechodnt
upravu.

Oddiel 3

Osobitna uprava pre predaj verejnou drazZbou

Clanok 333

1. Clenské §taty mozu v stlade s ustanoveniami tohto oddielu
uplatnit’ osobitni upravu zdafovania ziskovej prirazky, ktorti uplatni
organizator predaja verejnou drazbou v suvislosti s dodanim pouzitého
tovaru, umeleckych diel, zberatel'skych predmetov alebo starozitnosti,
ktoré uskutocni tento organizator, konajuci vo svojom mene a na ucet
0sdb uvedenych v ¢lanku 334 na zaklade zmluvy, podla ktorej sa
vyplaca provizia z predaja tohto tovaru formou verejnej drazby.

2. Uprava ustanovend v odseku 1 sa nevztahuje na dodania novych
dopravnych prostriedkov uskutocnené v stlade s podmienkami ustano-
venymi v ¢lanku 138 ods. 1 a ods. 2 pism. a).

Clénok 334

Tato osobitna uprava sa vztahuje na dodania, ktoré uskutocni organi-
zator predaja verejnou drazbou, konajiici vo svojom mene a na ucet
jednej z tychto osob:

a) nezdanitelnej osoby,

b) inej zdanitelnej osoby, pokial sa na dodanie tovaru touto zdani-
telnou osobou uskuto¢nené na zdklade zmluvy, podla ktorej sa
vyplaca provizia z predaja, vztahuje oslobodenie od dane podla
¢lanku 136,

c) inej zdanitelnej osoby, pokial sa na dodanie tovaru uskutocnené
touto zdanitelnou osobou na zaklade zmluvy, podla ktorej sa
vyplaca provizia z predaja, vzt'ahuje oslobodenie od dane pre malé
podniky ustanovené v ¢lankoch 282 az 292 a ak sa tyka investi¢ného
majetku,

d) zdaniteI'ného obchodnika, pokial’ dodanie tovaru tymto zdanitelnym
obchodnikom uskuto¢nené na zaklade zmluvy, podla ktorej sa
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vyplaca provizia z predaja, podlicha DPH v sulade s upravou zdamo-
vania prirazky.

Clénok 335

Dodanie tovaru zdanitelnej osobe, ktord je organizatorom predaja
verejnou drazbou sa povazuje za uskutocnené vtedy, ked’ sa uskutocni
samotny predaj tohto tovaru verejnou drazbou.

Clénok 336

Zakladom dane pri kazdom dodani tovaru uvedenom v tomto oddiele je
celkova suma, ktora v sulade s ¢lankom 339 fakturuje nadobudatel'ovi
organizator predaja verejnou drazbou, zniZzena o tieto sumy:

a) Cisti sumu, ktorti zaplatil alebo ma zaplatit' organizator predaja
verejnou drazbou svojmu prikazcovi, ur¢enu v stlade s ¢lankom 337,

b) vysku DPH, ktort je povinny zaplatit’ organizator predaja verejnou
drazbou v stvislosti so svojim dodanim.

Clénok 337

Cistd suma, ktord zaplatil alebo ma zaplatit organizator predaja
verejnou drazbou svojmu prikazcovi, sa rovna rozdielu medzi cenou
dosiahnutou vydrazenim tovaru na verejnej drazbe a vyskou provizie,
ktoru organizator predaja verejnou drazbou prijal alebo ma prijat’ od
svojho prikazcu na zaklade zmluvy, podla ktorej sa vyplaca provizia
z predaja.

Cléanok 338

Organizatori predaja verejnou drazbou, ktori dodavaju tovar v sulade
s podmienkami ustanovenymi v ¢lankoch 333 a 334, musia vo svojom
uctovnictve v podsivahovom ucte uviest’ tieto sumy:

a) sumy, ktoré prijali alebo maji prijat od nadobudatel'a tovaru,
b) sumy, ktoré uhradili alebo maji uhradit’ predajcovi tovaru.

Sumy uvedené v prvom odseku musia byt’ nalezite doloZené.

Clénok 339

Organizator predaja verejnou drazbou musi vyhotovit nadobtdatel'ovi
faktru, ktora jasne uvadza tieto tdaje:
a) cenu dosiahnutd vydraZenim tovaru,

b) dane, cla, odvody a poplatky,

c¢) suvisiace vydavky ako napriklad provizia, nadklady na balenie,
naklady na prepravu a néaklady poistenia, ktoré pozaduje organizator
od nadobudatel’a tovaru.

Faktira vyhotovena organizatorom predaja verejnou drazbou nesmie
uvadzat’ ziadnu DPH samostatne.

Clanok 340

1. Organizator predaja verejnou drazbou, ktorému sa odovzdal tovar
na zaklade zmluvy, podla ktorej sa vyplaca provizia z predaja verejnou
drazbou, musi svojmu prikazcovi vystavit’ vykaz.
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Vykaz vystaveny organizatorom predaja verejnou drazbou musi samo-
statne uvadzat vysku transakcie, t. j. cenu dosiahnutd vydraZzenim
tovaru zniZzenu o proviziu, ktora organizator prijal alebo ma prijat od
prikazcu.

2. Vykaz vystaveny v stlade s podmienkami uvedenymi v odseku 1
slizi ako faktura, ktord musi prikazca, ak je zdanitelnou osobou,
vystavit' organizatorovi predaja verejnou drazbou v stlade s ¢lankom
220.

Clanok 341

Clenské Staty, ktoré uplatiiuji Gipravu ustanovent v tomto oddiele, ju
uplatnia aj na dodania pouzitych dopravnych prostriedkov vymedzenych
v clanku 327 ods. 3, ktoré uskutochuje organizator predaja verejnou
drazbou konajici vo svojom mene na zaklade zmluvy, podla ktorej
sa vyplaca provizia z predaja tohto tovaru na verejnej drazbe, na ucet
zdaniteI'ného obchodnika, pokial’ by tieto dodania uskuto¢nené tymto
zdanitel'nym obchodnikom podlichali DPH v sulade s prechodnou
upravou pre pouzité dopravné prostriedky.

Oddiel 4

Opatrenia na zabranenie narusSeniu
hospodarskej sutaze a danovym podvodom

Clanok 342

Clenské $tity mozu prijat opatrenia tykajlice sa priva na odpoCitanie
DPH s cielom zabezpecit, aby zdanitel'ni obchodnici, ktorych sa tyka
jedna z uprav ustanovenych v oddiele 2, neboli neopravnene zvyhod-
neni alebo neutrpeli neopravnenu ujmu.

Clénok 343

Rada moze jednomyselne na navrh Komisie opravnit’ akykol'vek
Clensky Stat, aby zaviedol osobitné opatrenia na tucely boja proti
danovym podvodom, na zaklade ktorych by DPH splatna podla upravy
zdanovania prirazky nemohla byt nizsia nez vyska dane, ktora by bola
splatna, keby sa ziskova prirdzka rovnala ur€itému percentualnemu
podielu predajnej ceny.

Pri stanoveni percentualneho podielu predajnej ceny sa zohl'adnia bezné
ziskové prirazky, ktoré uplatiuji hospodarske subjekty v dotknutom
sektore.

KAPITOLA 5

Osobitna uprava pre investicné zlato

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 344

1. Na tcely tejto smernice a bez toho, aby boli dotknuté iné ustano-
venia Spoloc¢enstva, ,,investi¢né zlato* je:

1. zlato vo forme prutu alebo tehly, ktorého hmotnost’ akceptuje trh so
zlatom a ktoré ma rydzost’ 995 tisicin a viac nezavisle od toho, ¢i je
alebo nie je zastupené cennymi papiermi,



200610112 — SK — 15.01.2010 — 008.001 — 104

2. zlaté mince, ktoré maji rydzost’ 900 tisicin a viac a boli razené po
roku 1800 a st alebo boli zakonnym platidlom v krajine pévodu
a obvykle sa predavaju za cenu, ktord nepresahuje trhovi hodnotu
zlata na volnom trhu, obsiahnutého v minciach, o viac nez 80 %.

2. Clenské §taity mozu z tejto osobitnej Gpravy vylucit malé prity
alebo tehly o hmotnosti 1 g alebo mene;j.

3. Na tcely tejto smernice sa mince uvedené v ods. 1 bod 2 nepo-
vazuju za mince, ktoré sa predavaji kvoli numizmatickému zaujmu.

Clanok 345

Od roku 1999 kazdy clensky Stat kazdorocne do 1. jula oznamuje
Komisii, s ktorymi mincami, ktoré spiiaji kritéria uvedené v &lanku
344 ods. 1 bod 2, sa obchoduje v prislusnom clenskom State. Kazdo-
rocne do 1. decembra Komisia uverejni Uplny zoznam tychto minci
v sérii C Uradného vestnika Eurépskej vinie. Mince uvedené na uverej-
nenom zozname sa povazuji za vyhovujice tymto kritériam pocas
celého roka, na ktory sa zoznam uverejni.

Oddiel 2

Oslobodenie od dane

Clénok 346

Clenské $taty oslobodia od DPH dodanie, nadobudnutie v ramci Spolo-
Censtva a dovoz investicného zlata vratane investiného zlata vo forme
certifikdtu na alokované alebo nealokované zlato alebo obchodované na
ktoré obsahuju vlastnicke prava alebo naroky tykajiice sa investiéného
zlata, ako aj transakcie tykajuce sa investicného zlata zahfiajice futurity
a forwardy, ktor¢ vedu k prevodu vlastnickych prav alebo narokov
tykajicich sa investicného zlata.

Clénok 347

Clenské §taty oslobodia od dane sluzby sprostredkovatel'ov, ktori konajt
v mene a na ucet inej osoby, ked’ sa podiel’aju na dodani investiéného
zlata pre svojho prikazcu.

Oddiel 3

MozZnost rozhodniat sa pre zdanenie

Clanok 348

Clenské staty priznavaju zdanitelnym osobam, ktoré vyrabaju investiéné
zlato alebo pretvaraju zlato na investicné zlato, pravo rozhodnut sa, Ze
budi zdanovat' dodanie investi¢ného zlata inej zdaniteI'nej osobe, ktoré
by inak bolo oslobodené od dane podla ¢lanku 346.

Clanok 349

1. Clenské $taty mdzu priznat zdanitePnym osobam, ktoré v ramci
svojej ekonomickej ¢innosti bezne dodavaju zlato na priemyselné tucely,
pravo rozhodnut' sa, ze budi zdanovat dodanie zlatych pritov alebo
tehal uvedenych v ¢lanku 344 ods. 1 bode 1 inej zdanitelnej osobe,
ktoré by inak boli oslobodené od dane podla ¢lanku 346.
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2. Clenské $taty mézu obmedzit’ rozsah moznosti rozhodnut’ sa pre
zdanenie ustanovenej v odseku 1.

Clénok 350

Ak dodavatel’ uplatnil moznost zdanenia ustanoveni v ¢lankoch 348
a 349, Clenské Staty priznaju sprostredkovatel'ovi pravo rozhodnit sa
pre zdanenia sluzieb uvedenych v ¢lanku 347.

Clénok 351

Clenské staty urcia pravidla pre vyuzitie moznosti ustanovenej v tomto
oddiele a oznamia ich Komisii.

Oddiel 4

Transakcie na regulovanom trhu so zlatom

Clénok 352

Kazdy clensky stat méze po porade s Vyborom pre DPH uplatnit DPH
na osobitné transakcie tykajuce sa investi¢ného zlata, ktoré sa uskutoc-
nuju v prislusnom clenskom $tate medzi zdanitelnymi osobami pdso-
biacimi na trhu so zlatom regulovanom prislusnym clenskym Statom,
alebo medzi takouto zdanitelnou osobou a inou zdanitelnou osobou,
ktord na tomto trhu nepdsobi. Clensky §tat viak nemoZe uplatnit’ daii
na dodania uskuto¢nené v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku
138 ani na vyvoz investicného zlata.

Clénok 353

Clenské §taty, ktoré podla ¢lanku 352 zdafuji transakcie medzi zdani-
telnymi osobami posobiacimi na regulovanom trhu so zlatom, povolia
na ucely zjednodusSenia pozastavenie vyberu dane a oslobodia zdani-
telné osoby od poziadaviek na vedenie uctovnych zaznamov v oblasti
DPH.

Oddiel 5

Osobitné prava a povinnosti obchodnikoyv
s investi¢cnym zlatom

Clanok 354

Ak je nasledné dodanie investi¢ného zlata, ktoré zdanite'na osoba usku-
tocnuje, oslobodené od dane podrla tejto kapitoly, tato zdanitend osoba
ma pravo odpocitat’ si od dane tieto sumy:

a) splatnu alebo zaplateni DPH z investi¢ného zlata, ktoré jej doda
osoba, ktora si uplatnila pravo rozhodnut’ sa pre zdanenie uvedené
v Clankoch 348 a 349, alebo ktoré jej je dodané v sulade
s oddielom 4,

b) splatna alebo zaplatent DPH z dodania, ktoré pre nu uskuto¢ni ina
osoba, z nadobudnutia v ramci Spolocenstva alebo dovozu, ktoré
uskutoCni ona sama, in¢ho zlata ako investicného zlata, ktoré je
nou alebo v jej mene pretvorené na investicné zlato,

¢) splatnu alebo zaplateni DPH za sluzby, ktoré jej boli dodané a ktoré
spoCivajii v zmene podoby, hmotnosti alebo rydzosti zlata vratane
investi¢ného zlata.
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Clénok 355

Zdanitel'né osoby, ktoré vyrabaju investicné zlato alebo pretvaraju zlato
na investicné zlato, maji pravo odpocitat’ si nimi splatnti alebo zapla-
tent dan z dodania, nadobudnutia v ramci Spolocenstva alebo dovozu
tovaru, alebo poskytovania sluzieb spojenych s vyrobou alebo pretvo-
renim tohto zlata, ako keby nasledné dodanie zlata oslobodené od dane
podla ¢lanku 346 bolo zdanené.

Clanok 356

1. Clenské $taty zabezpelujl, aby obchodnici s investiénym zlatom
viedli prinajmensom uétovné zaznamy o vsetkych dolezitych transak-
ciach s investicnym zlatom a uchovavali doklady umoznujtce identifi-
kovat’ zakaznikov tychto transakcii.

Obchodnici uchovavaji tdaje uvedené v prvom pododseku najmenej
pat’ rokov.

2. Clenské staty mozu prijat’ rovnocenné zavizky v ramci opatreni
prijatych podla inych pravnych predpisov Spolocenstva, ako napriklad
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. oktdbra
2005 o predchadzani vyuzivania finanéného systému na tucely prania
$pinavych penazi a financovania terorizmu ('), aby sa dosiahol sulad
s poziadavkami uvedenymi v odseku 1.

3. Clenské $taty mdzu stanovit' prisnejsie povinnosti, najmi pokial

ide o vedenie osobitnych zdznamov alebo osobitnych uétovnych pozia-
daviek.

KAPITOLA 6

Osobitna uprava pre neusadené zdanitel’né osoby, ktoré poskytuju elektronické
sluzby nezdanitel’'nym osobam

Oddiel 1
VSeobecné ustanovenia
VM3
Cldanok 357

Tato kapitola sa uplatiuje do 31. decembra 2014.

Clénok 358

Na tucely tejto kapitoly a bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia
Spolocenstva:

1. ,,neusadend zdanitelna osoba“ je zdanitena osoba, ktora nema zria-
dené sidlo svojej ekonomickej ¢innosti ani stilu prevadzkaren na
uzemi Spolocenstva a od ktorej sa ani z iného dovodu nevyzaduje
identifikacia podl'a ¢lanku 214,

2. ,.elektronické sluzby* a ,.elektronicky poskytované sluzby* st sluzby
uvedené v ¢lanku 59 prvom odseku pism. k),

3. ,.Clensky stat identifikacie® je Clensky Stat, ktory si neusadend zdani-
telna osoba vyberie s cielom oznamit mu zacatie vykonavania

() U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15.
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¢innosti ako zdanite'na osoba v ramci uzemi Spolocenstva v stlade
s ustanoveniami tejto kapitoly,

4. ,Clensky S$tat spotreby“ je Clensky S$tat, v ktorom sa poskytovanie
elektronickych  sluzieb povazuje za uskutocnené v stlade
s ¢lankom 58,

5. ,,danové priznanie k DPH* je vykaz, ktory obsahuje udaje potrebné
na urcenie vysky DPH splatnej v kazdom ¢lenskom State.

Oddiel 2

Osobitna tdprava pre elektronicky poskytované
sluzby

Clénok 359

Clenské staty povolia neusadenej zdanitelnej osobe, ktora poskytuje
elektronické sluzby nezdanitel'nej osobe, ktord je usadend, ma trvalé
bydlisko alebo sa obvykle zdrzuje v c¢lenskom S§tate, vyuzivat' tato
osobitnl Upravu. Tato osobitna Uprava sa vztahuje na vsetky sluzby
takto poskytnuté vo vnutri Spolocenstva.

Clénok 360

Neusadena zdanitelnd osoba oznami clenskému Statu identifikacie
zacatie vykonavania svojej Cinnosti ako zdanitel'na osoba, jej ukoncenie
alebo zmenu jej rozsahu do takej miery, e uZ viac nespiha podmienky
potrebné na vyuzivanie tejto osobitnej Gpravy. Toto ozndmenie sa urobi
elektronicky.

Clanok 361

1. Oznamenie, ktoré neusadend zdanitelna osoba musi predlozit
Clenskému Statu identifikdcie pri zacati zdanitelnej Cinnosti, obsahuje
tieto identifika¢né udaje:

a) meno,

b) postova adresu,

c) elektronické adresy vratane webovych stranok,

d) narodné danové identifikacné cCislo, ak existuje,

e) prehlasenie, ze nie je identifikovand pre DPH v Spolocenstve.

2. Neusadena zdanitelna osoba oznami ¢lenskému Statu identifikacie
akékol'vek zmeny v predlozenom oznameni.

Clénok 362

Clensky $tat identifikécie prideli neusadenej zdanitelnej osobe indivi-
dualne identifikacné ¢islo DPH a toto ¢islo jej elektronicky ozndmi. Na
zaklade informacii pouzitych pre tito identifikdciu moéZu cElenské Staty
spotreby pouzit’ svoje vlastné identifikacné systémy.

Clénok 363

Clensky §tit identifikacie vyli¢i neusadenti zdanitePnd osobu
z identifikacného registra v tychto pripadoch:
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a) ak mu tato oznami, ze uz d’alej neposkytuje elektronické sluzby,

b) ak je mozné inak predpokladat, Ze ukoncila svoju zdanitelnu
¢innost’,

¢) ak uz viac nespiiia podmienky potrebné na to, aby mohla vyuzivat
tuto osobitnu upravu,

d) ak opakovane poruSuje pravidla, ktoré sa tykaju osobitnej Gpravy.

Clanok 364

Neusadena zdanitel'na osoba elektronicky podava ¢lenskému Statu iden-
tifikacie danové priznanie k DPH za kazdy kalendarny S$tvrtrok bez
ohladu na to, ¢i elektronické sluzby poskytla. Danové priznanie sa
podava do 20 dni po skonceni zdanovacieho obdobia, za ktoré sa
danové priznanie podava.

Clénok 365

Danové priznanie k DPH obsahuje identifikacné cislo a pre kazdy
Clensky §tat spotreby, v ktorom sa DPH stala splatnou, celkovi hodnotu
bez DPH elektronickych sluzieb poskytnutych pocas zdanovacieho
obdobia a celkovll vysku zodpovedajicej dane. V danovom priznani
sa takisto musia uvadzat’ uplatnitelné sadzby DPH a celkova vyska
splatnej dane.

Clanok 366

1. Danové priznanie k DPH sa vyhotovi v eurach.

Clenské $taty, ktoré neprijali euro, mézu pozadovat, aby sa dafiové
priznanie k DPH vyhotovilo v ich narodnych menach. Ak sa pri poskyt-
nuti sluzieb pouzili iné meny, neusadena zdanitena osoba pouzije pri
vypliani dafiového priznania k DPH vymenny kurz platny pre posledny
den zdanovacieho obdobia.

2. Prepocet sa vykona podla vymennych kurzov uverejnenych
Europskou centralnou bankou pre uvedeny den alebo ak v tento den
neboli tieto uverejnené, podla vymennych kurzov uverejnenych
v nasledujuci den.

Clanok 367

Neusadena zdaniteI'na osoba plati DPH pri podani danového priznania
k DPH.

Platba sa vykona na bankovy Gcet vedeny v eurach a zriadeny clenskym
statom identifikacie. Clenské staty, ktoré neprijali euro, mozu poza-
dovat, aby sa platba vykonala na bankovy tcet vedeny v ich vlastnej
mene.

Clénok 368

Neusadena zdanitelna osoba, ktord vyuziva tto osobitni Upravu,
nesmie odpocitat’ ziadnu DPH podla ¢lanku 168 tejto smernice. Bez
ohladu na ¢lanok 1 ods. 1 smernice 86/560/EHS sa dotknutej zdani-
telnej osobe vrati dai v sulade s uvedenou smernicou. Clanok 2 ods. 2
a 3 a clanok 4 ods. 2 smernice 86/560/EHS sa nevztahuju na vratenie
dane v suvislosti s elektronickymi sluzbami, ktoré upravuje tato
osobitna uprava.
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Cléanok 369

1. Neusadena zdanitel'na osoba uchovava zaznamy o transakciach, na
ktoré sa vztahuje tato osobitna Uprava. Tieto zdznamy musia byt’ dosta-
toéne podrobné, aby umoznili spravcovi dane ¢lenského Statu spotreby
preverit’ spravnost’ danového priznanie k DPH.

2. Zaznamy uvedené v odseku 1 musia byt na zaklade ziadosti ¢len-
skému Statu identifikacie a ¢lenskému $tatu spotreby dostupné elektro-
nicky.

Tieto zdznamy sa uchovavaju pocas obdobia desiatich rokov od konca
roka, v ktorom sa transakcia uskutoCnila.

HLAVA XIII
VYNIMKY

KAPITOLA 1

Vynimky uplatiiované do zavedenia konecnej tipravy

Oddiel 1

Vynimky pre S§taty, ktoré boli ¢lenmi
Spolo¢enstva k 1. januaru 1978

Clénok 370

Clenské Staty, ktoré k 1. januaru 1978 zdafiovali transakcie uvedené
v zozname Vv prilohe X cCasti A, mozu pokracovat v ich zdanovani.

Clénok 371

Clenské $taty, ktoré k 1. januaru 1978 oslobodzovali od dane transakcie
uvedené v zozname v prilohe X ¢asti B, moézu ich nad’alej oslobodzovat’
od dane, v sulade s podmienkami, ktoré sa uplatinovali v danom ¢len-
skom $§tate k tomuto datumu.

Clénok 372

Clenské $taty, ktoré k 1. januaru 1978 uplatiiovali ustanovenia odchy-
l'ujiice sa od zasady okamzitého odpocitania dane P C1 stanoveného
v ¢lanku 179 prvom odseku, < ich mdzu nad’alej uplatnovat.

Clénok 373

Clenské $taty, ktoré k 1. januaru 1978 uplatiiovali ustanovenia odchy-
lujice sa P C1 od ¢lanku 28 a od ¢lanku 79 prvého odseku pism.
c¢), « ich mdézu nad’alej uplatiovat.

Clénok 374

Odchylne od ¢lankov 169 a 309 clenské staty, ktoré k 1. januaru 1978
oslobodzovali od dane, bez moznosti odpocitania DPH zaplatenej na
predchadzajicom stupni, poskytovanie sluzieb cestovnych kancelarii
uvedenych v ¢lanku 309, ich moézu nad’alej oslobodzovat od dane.
Tato vynimka sa vztahuje tiez na cestovné kancelarie konajlice
v mene a na ucet cestujuceho.
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Oddiel 2

Vynimky pre Staty, ktoré pristupili
k Spolocenstvu po 1. januari 1978

Clénok 375

Grécko moéze nadalej oslobodzovat od dane transakcie uvedené
v prilohe X ¢asti B bodoch 2, 8, 9, 11 a 12 v stlade s podmienkami,
ktoré sa v tomto Clenskom State uplatnovali k 1. januaru 1987.

Clénok 376

Spanielsko méze nadalej oslobodzovat’ od dane sluzby poskytované
autormi uvedené v prilohe X Casti B bode 2 a transakcie uvedené
v prilohe X casti B bodoch 11 a 12 v stlade s podmienkami, ktoré
sa v tomto Clenskom State uplatiovali k 1. januaru 1993.

Clanok 377

Portugalsko méze nadalej oslobodzovat’ od dane transakcie uvedené
v prilohe X casti B bodoch 2, 4, 7, 9, 10 a 13 v stlade
s podmienkami, ktoré sa v tomto CcClenskom State uplatiovali
k 1. januaru 1989.

Clénok 378

1.  Rakusko moze nadalej zdanovat transakcie uvedené v prilohe
X casti A bode 2.

2. Rakusko moze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto c¢len-
skom State uplatnovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat
od dane nizsie uvedené transakcie, pokial’ sa budi rovnaké oslobodenia
od dane uplatiovat’ v jednom z ¢lenskych Statov, ktory bol clenom
Spoloc¢enstva k 31. decembru 1994:

a) transakcie uvedené v prilohe X casti B bodoch 5 a 9,

b) vsetky Casti medzinarodnej osobnej leteckej, ndmornej dopravy alebo
dopravy po vnitrozemskych vodnych cestach, s vynimkou dopravy
cestujucich na Bodamskom jazere, s moznostou odpocitania DPH
zaplatenej na predchadzajiicom stupni.

Clénok 379

1. Finsko moze nadalej zdanovat transakcie uvedené v prilohe
X casti A bode 2, pokial' sa rovnaké transakcie zdafuji v jednom
z Clenskych Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 31. decembru
1994.

2. Finsko moze v stlade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane poskytovanie sluzieb autormi, umelcami a vykonnymi umelcami
uvedené v prilohe X Casti B bode 2 a transakcie uvedené v prilohe
X casti B bodoch 5, 9 a 10, pokial’ sa rovnaké oslobodenia od dane
uplatiiuju v jednom z clenskych §tatov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva
k 31. decembru 1994.

Clénok 380

Svédsko méze v stlade s podmienkami, ktoré sa v tomto &lenskom §tate
uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat od dane
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poskytovanie sluzieb autormi, umelcami a vykonnymi umelcami
uvedené v prilohe X cCasti B bode 2 a transakcie uvedené v prilohe
X casti B bodoch 1, 9 a 10, pokial’ sa rovnaké oslobodenia od dane
uplatiuji v jednom z ¢lenskych statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva
k 31. decembru 1994.

Clanok 381

Ceska republika moZe v stlade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢len-
skom State uplatnovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat
od dane medzindrodni osobnli dopravu uvedent v prilohe X Ccasti
B bode 10, pokial sa rovnaké oslobodenic od dane uplatiuje
v jednom =z C¢lenskych S$tatov, ktoré boli Clenmi Spolocenstva
k 30. aprilu 2004.

Cléanok 382

Estonsko mdze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat' od
dane medzinarodni osobnti dopravu uvedent v prilohe X Casti B bode
10, pokial' sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom
z Clenskych S$tatov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Clanok 383

Cyprus mdze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom §tate
uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat od dane
tieto transakcie:

a) do 31. decembra 2007 dodanie stavebnych pozemkov v zmysle
prilohy X casti B bodu 9,

b) medzinarodni osobni dopravu v zmysle prilohy X ¢asti B bodu 10,
pokial' sa rovnaké oslobodenie od dane uplathuji v jednom
z ¢lenskych Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Clénok 384

LotySsko méze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto clenskom
State uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane nizsie uvedené transakcie, pokial’ sa budll rovnaké oslobodenia od
dane uplatnovat’ v jednom z clenskych $tatov, ktoré boli ¢lenmi Spolo-
Censtva k 30. aprilu 1994:

a) poskytovanie sluzieb autormi, umelcami a vykonnymi umelcami
uvedené v prilohe X casti B bode 2,

b) medzinarodni osobnl dopravu uvedenu v prilohe X ¢asti B bode 10.

Clénok 385

Litva moze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom State
uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od dane
medzinarodni osobni dopravu uvedenu v prilohe X casti B bode 10,
pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom z ¢lenskych
Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Clanok 386

Mad’arsko méze v stlade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane medzinarodnti osobnti dopravu uvedenu v prilohe X casti B bode
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10, pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom
z Clenskych S$tatov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Clanok 387

Malta méze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom State
uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat od dane
nizsie uvedené transakcie, pokial’ sa rovnaké oslobodenia od dane uplat-
nuju v jednom z clenskych Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva
k 30. aprilu 1994:

a) dodanie vody subjektami, ktoré sa spravuju verejnym pravom,
uvedené v prilohe X casti B bode 8 bez moznosti odpocitania
DPH zaplatenej na predchadzajicom stupni,

b) dodanie budov a stavebnych pozemkov uvedené¢ v prilohe X Ccasti
B bode 9 bez moznosti odpocitania DPH zaplatenej na predchadza-
jucom stupni,

¢) vnutrozemski osobnu dopravu, medzinarodni osobni dopravu
a domacu namornu osobnu dopravu medzi ostrovmi uvedené
v prilohe X casti B bode 10 s moznostou odpocitania DPH zapla-
tenej na predchadzajucom stupni.

Clanok 388

Pol'sko méze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto Clenskom State
uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat od dane
medzinarodni osobntt dopravu uvedenu v prilohe X casti B bode 10,
pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom z ¢lenskych
Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Cléanok 389

Slovinsko moze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane medzinarodnu osobnu dopravu uvedent v prilohe X casti B bode
10, pokial' sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom
z Clenskych S$tatov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 30. aprilu 2004.

Cléanok 390

Slovensko méze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat' od
dane medzinarodnu osobnu dopravu uvedent v prilohe X casti B bode
10, pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiuje v jednom
z Clenskych Statov, ktoré boli ¢lenmi k 30. aprilu 2004.

Clénok 390a

Bulharsko moze v stlade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
state uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane medzinarodnu prepravu 0sob uvedent v prilohe X casti B bode 10,
pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom z ¢lenskych
Statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 31. decembru 2006.

Clanok 390b

Rumunsko méze v sulade s podmienkami, ktoré sa v tomto ¢lenskom
State uplatiovali k datumu jeho pristipenia, nad’alej oslobodzovat’ od
dane medzinarodnu prepravu 0s6b uvedent v prilohe X ¢asti B bode 10,
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pokial’ sa rovnaké oslobodenie od dane uplatiiuje v jednom z ¢lenskych
statov, ktoré boli ¢lenmi Spolocenstva k 31. decembru 2006.

Oddiel 3

Spolo¢né ustanovenie pre oddiely 1 a 2

Clanok 391

Clenské $taty, ktoré oslobodzuju od dane transakcie uvedené v ¢lankoch
371, 375, 376 a 377, v ¢lanku 378 ods. 2, v ¢lanku 379 ods. 2 av v
» M7 clankoch 380 az 390b «, modzu priznat' zdanitelnej osobe
moznost’ rozhodnut’ sa pre zdanenie uvedenych transakecii.

Clénok 392

Clenské §taty mozu ustanovit, Ze pri dodaniach budov a stavebnych
pozemkov zakupenych na tucely opidtovného predaja zdanitelnou
osobou, ktora nemala pravo na odpocitanie dane pri nakupe, je
zakladom dane rozdiel medzi predajnou a kupnou cenou.

Clénok 393

1. S cielom ulahCit’ prechod na kone¢nu tpravu uvedent v Clanku
402 Rada na zaklade spravy Komisie preveri situdciu tykajicu sa vyni-
miek stanovenych v oddieloch 1 a 2, a rozhodne v sulade s ¢lankom 93
zmluvy, ¢i maju byt niektoré alebo vsetky tieto vynimky zruSené.

2.V konecnej uprave bude preprava cestujicich zdanena v ¢lenskom
State zacatia prepravy za ti cCast’ cesty, ktora sa uskutocni
v Spoloc¢enstve, v sulade s pravidlami, ktoré prijme Rada v stlade
s ¢lankom 93 zmluvy.

KAPITOLA 2

Vynimky na zdklade povolenia

Oddiel 1

ZjednoduSujice opatrenia a opatrenia na
zamedzenie dafiovym tinikom alebo vyhybaniu sa
dani

Clanok 394

Clenské staty, ktoré k 1. januaru 1977 uplatiovali osobitné opatrenia na
zjednodusenie vyberu DPH alebo na zamedzenie urcitym danovym
unikom alebo vyhybaniu sa dani, mdézu tieto opatrenia zachovat’ za
predpokladu, Ze to oznamili Komisii dol. januara 1978 a ze zjednodu-
Sujlce opatrenia zodpovedaju poziadavkam uvedenym v druhom podod-
seku ¢lanku 395 ods. 1.

Clénok 395

1. Rada moze jednomysel'ne na navrh Komisie opravnit’ ktorykol'vek
Clensky stat, aby zaviedol osobitné opatrenia odchylujice sa od tejto
smernice na zjednodusenie vyberu DPH alebo na zamedzenie uréitym
danovym tnikom alebo vyhybaniu sa dani.
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Opatrenia zamerané¢ na zjednodusenie vyberu DPH nesmu ovplyvnit
celkovll vysku prijmov Clenského Statu z dani vybranych na stupni
koneénej spotreby inak ako v zanedbatenom rozsahu.

2. Clensky stat, ktory si Zeld zaviest’ opatrenie uvedené v odseku 1,
posle ziadost Komisii a poskytne jej vSetky potrebné udaje. Ak Komisia
zvazi, ze nema k dispozicii vSetky potrebné udaje, do dvoch mesiacov
od prijatia ziadosti kontaktuje dotknuty clensky Stat a upresni, ktoré
dodato¢né tidaje pozaduje.

Akonahle ma Komisia k dispozicii vSetky udaje, ktoré st podla nej
potrebné na posudenie ziadosti, oznami to do jedného mesiaca ¢len-
skému $tatu, ktory ziadost' podal, a odosle ostatnym clenskym Statom
ziadost' v povodnom jazyku.

3. Do troch mesiacov od odoslania ozndmenia uvedeného v odseku 2
druhom pododseku Komisia predlozi Rade prislusny navrh alebo jej
oznami svoje namietky v pripade, ze s povolenim vynimky nesuhlasi.

4.  Postup stanoveny v odseku 2 a 3 sa v kazdom pripade ukon¢i do
6smich mesiacov od prijatia ziadosti Komisiou.

Oddiel 2
Medzinarodné dohody

Clénok 396

1. Rada moze jednomysel'ne na navrh Komisie opravnit’ ktorykol'vek
Clensky S$tat uzavriet’ s tretou krajinou alebo medzinarodnou organiza-
ciou dohodu, ktora méze obsahovat vynimky z tejto smernice.

2. Clensky stat, ktory si zela uzavriet dohodu uvedent v odseku 1,
posle ziadost Komisii a poskytne jej vSetky potrebné udaje. Ak Komisia
zvazi, ze nema k dispozicii vsetky potrebné udaje, do dvoch mesiacov
od prijatia ziadosti kontaktuje dotknuty clensky Stat a upresni, ktoré
dodato¢né udaje pozaduje.

Akonahle ma Komisia k dispozicii vSetky tdaje, ktoré¢ st podla nej
potrebné na postdenie ziadosti, oznami to do jedného mesiaca Clen-
skému Statu, ktory ziadost' podal, a odosle ostatnym clenskym Statom
ziadost’ v povodnom jazyku.

3. Do troch mesiacov od odoslania oznamenia uvedeného v druhom
pododseku odseku 2 Komisia predlozi Rade prislusny navrh alebo jej

oznami svoje namietky v pripade, Ze s povolenim vynimky nesuhlasi.

4. Postup stanoveny v odseku 2 a 3 sa v kazdom pripade ukon¢i do
O0smich mesiacov od prijatia Ziadosti Komisiou.

HLAVA XIV
ROZNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Vykondvacie opatrenia

Clénok 397

Rada jednomyselne na ndvrh Komisie prijima opatrenia potrebné na
vykonavanie tejto smernice.
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KAPITOLA 2

Vybor pre DPH

Clénok 398

1.  Tymto sa ustanovuje poradny vybor pre dan z pridanej hodnoty,
dalej len ,,Vybor pre DPH*.

2. Vybor pre DPH sa skladd zo =zastupcov Cclenskych Statov
a Komisie.

Predsedom vyboru je zastupca Komisie.
Ulohy sekretariatu pre vybor zabezpetuje Komisia.
3. Vybor pre DPH prijme svoj rokovaci poriadok.

4. Okrem bodov, ktoré su podla tejto smernice predmetom konzul-
tacii, posudzuje Vybor pre DPH otazky, ktoré predlozi jeho predseda
z vlastnej iniciativy alebo na zaklade ziadosti zastupcu Clenského Statu,
a ktoré sa tykaji uplatnovania ustanoveni Spolocenstva o DPH.

KAPITOLA 3

Prepocitavaci kurz

Clénok 399

Bez toho, aby boli dotknuté iné osobitné predpisy, ekvivalent
v narodnych menach pre sumy v eurdch stanovené touto smernicou sa
urcuji podla prepocitavacieho kurzu eura platného k 1. janudru 1999.
Clenské $taty, ktoré pristapili k Eurépskej tnii po tomto datume, ktoré
neprijali euro ako jednotnii menu, uplatiujii prepocitavaci kurz platny
ku dnu ich pristipenia.

Clénok 400

Pri prepocte sum uvedenych v clanku 399 na narodné meny mozu
Clenské Staty zaokruhlovat’ prepocitané sumy smerom nahor alebo
nadol do vysky 10 %.

KAPITOLA 4

Iné dane, cla a poplatky

Clanok 401

Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia Spolocenstva, ustanovenia
tejto smernice nesmu branit’ ¢lenskému §tatu zachovavat’ alebo zavadzat
dane z poistnych zmlav, dane z hazardnych hier a stavok, spotrebné
dane, poplatky za prevod nehnutelnosti a vSeobecne akékol'vek dane,
cla alebo poplatky, ktoré nemozno oznalit za dane z obratu, za pred-
pokladu, ze vyber tychto dani, ciel a poplatkov nepovedie v obchode
medzi Clenskymi S§tatmi k vzniku formalnych ukonov spojenych
s prechodom hranic.
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HLAVA XV
ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Prechodna uprava zdariovania obchodu medzi clenskymi Statmi

Clanok 402

1. Uprava zdatiovania obchodu medzi ¢lenskymi §tatmi ustanovena
touto smernicou je prechodna a nahradi sa konecnou upravou, ktora
bude v zasade vychddzat zo zdanovania dodan¢ho tovaru
a poskytnutych sluzieb v ¢lenskom State povodu.

2. Ked Rada na zaklade spravy ustanovenej ¢lankom 404 zisti, ze sa
splnili podmienky prechodu na konecnu upravu, prijme v sulade
s clankom 93 zmluvy opatrenia potrebné, aby konecna tprava
nadobudla Gc¢innost’ a fungovala.

Clénok 403

Rada v stlade s ¢lankom 93 zmluvy prijme prislusné smernice na
doplnenie spolo¢ného systému DPH a najmi na postupné obmedzovanie
alebo zruSovanie vynimiek z tohto systému.

Clanok 404

Kazdé styri roky od prijatia tejto smernice Komisia na zéaklade infor-
macii ziskanych od clenskych statov predlozi Eurdpskemu parlamentu
a Rade spravu o uplatnovani spolo¢ného systému DPH v clenskych
Statoch a najméd o fungovani prechodnej Upravy zdanovania obchodu
medzi Clenskymi Statmi. K tejto sprave sa pripadne prilozia navrhy
tykajiice sa kone€nej tpravy.

KAPITOLA 2

Prechodné opatrenia uplatnitel’'né v kontexte pristupenia k Eurdpskej unii

Clénok 405

Na ucely tejto kapitoly:

1. ,,Spolocenstvo* je uzemie Spolocenstva vymedzené v ¢lanku 5 bode
1 pred pristipenim novych clenskych statov,

2. ,nové Clenské Staty” je tzemie Clenskych Statov, ktoré pristapili
k Europskej unii po 1. januari 1995, ako to pre kazdy z tychto
¢lenskych statov vymedzuje ¢lanok 5 bod 2,

3. ,rozsirené SpoloCenstvo je tUzemie Spolocenstva vymedzené
v ¢lanku 5 bode 1 po pristipeni novych ¢lenskych Statov.

Clénok 406

Ustanovenia platné v ¢ase, ked’ bol tovar prepusteny do colného rezimu
docasné pouzitie s uplnym oslobodenim od dovozného cla alebo do
jedného z rezimov alebo situdcii uvedenych v ¢lanku 156 alebo do
podobnych rezimov alebo situdcii v jednom z novych clenskych statov,
sa uplatiuji nad’alej dovtedy, kym nie je tovar po dni pristipenia
z tohto rezimu alebo situacie vynaty, pokial st splnené tieto
podmienky:
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a) tovar vstupil do Spolocenstva alebo do jedného z novych ¢lenskych
Statov pred dinom pristiipenia,

b) tovar bol pri vstupe do Spolocenstva alebo do jedného z novych
Clenskych statov prepusteny do tychto rezimov alebo situécii,

¢) tovar nebol z tychto rezimov alebo situacii vynaty pred diom pristi-
penia.

Clanok 407

Ustanovenia platné v ¢ase, ked’ bol tovar prepusteny do colného rezimu
tranzit, sa uplatnuji nad’alej dovtedy, kym nie je tovar po dni pristu-
penia z tohto rezimu vynaty, pokial’ su splnené tieto podmienky:

a) tovar bol prepusteny do colného rezimu tranzit pred diiom prista-
penia,

b) tovar nebol z tohto rezimu vynaty pred diiom pristipenia.

Clanok 408

1. Za dovoz tovaru, pri ktorom je preukdzané, ze sa nachadzal vo
volnom obehu v jednom z novych Cclenskych Statov alebo
v Spolocenstve, sa povazuju tieto pripady:

a) vyhatie tovaru vratane mimoriadneho vyhatia z colného rezimu
docasné pouzitie, do ktoré¢ho bol tovar prepusteny pred diiom pristu-
penia v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 406,

b) vynatie tovaru vratane mimoriadneho vynatia z jedného z rezimov
alebo situacii uvedenych v clanku 156 alebo z podobnych rezimov
alebo situdcii, do ktorych bol tovar prepusteny pred diiom prist-
penia v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 406,

¢) ukoncenie jedného z rezimov uvedenych v ¢lanku 407, ktory zacal
pred diom pristipenia na Gizemi jedného z novych clenskych Statov
na ucely dodania tovaru za protihodnotu uskuto¢nen¢ho pred tymto
dinom na tzemi tohto Clenského S$tatu zdanitelnou osobou, ktora
kona ako taka,

d) kazda nezrovnalost' alebo porusenie vykonané v priebehu colného
rezimu tranzit, ktory zacal v sulade s podmienkami stanovenymi
v pismene c).

2. Okrem pripadu uvedeného v odseku 1 sa za dovoz tovaru pova-
Zuje pouzitie tovaru na Uzemi ¢lenského §tatu zdanitel'nou osobou alebo
nezdanite'nou osobou po dni pristipenia, ak jej bol tento tovar dodany
pred dilom pristiipenia na izemi Spolocenstva alebo jedného z novych
Clenskych statov, pokial’ st splnené tieto podmienky:

a) dodanie tohto tovaru bolo oslobodené od dane alebo by sa nan
mohlo vztahovat’ oslobodenie od dane podla ¢lanku 146 ods. 1
pism. a) a b) alebo podla podobného ustanovenia v novych ¢len-
skych Statoch,

b) tovar nebol dovezeny do jedného z novych ¢lenskych Statov alebo na
uzemie Spolocenstva pred diiom pristipenia.

Clénok 409

V pripadoch uvedenych v c¢lanku 408 ods. 1 sa za miesto dovozu
v zmysle ¢lanku 61 povazuje clensky $tat, na uzemi ktoré¢ho je tovar
vynaty z rezimov alebo situacii, do ktorych bol prepusteny pred diiom
pristupenia.
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Clanok 410

1. Odchylne od ¢lanku 71 sa dovoz tovaru v zmysle ¢lanku 408
uskutocni bez toho, aby nastala zdaniteI'na udalost’, pokial’ je splnena
jedna z tychto podmienok:

a) dovezeny tovar je odoslany alebo prepraveny mimo rozsirené¢ho
Spolocenstva,

b) dovezeny tovar v zmysle Clanku 408 ods. 1 pism. a) je iny ako
dopravny prostriedok a je opitovne odoslany alebo prepraveny do
¢lenského statu, z ktorého bol vyvezeny, a osobe, ktord ho vyviezla,

c) tovar dovezeny v zmysle ¢lanku 408 ods. 1 pism. a) je dopravny
prostriedok, ktory bol nadobudnuty alebo dovezeny pred diom
pristipenia podla platnych vSeobecnych pravidiel zdanenia na
vnutornom trhu jedného z novych Elenskych Statov alebo jedného
z Clenskych Statov Spolocenstva alebo sa nan z dovodu jeho vyvozu
nevztahovalo oslobodenie od DPH alebo vratenie DPH.

2. Podmienka uvedend v odseku 1 pism. c) sa povazuje za splnent
v tychto pripadoch:

a) ak medzi datumom prvého uvedenia dopravného prostriedku do
prevadzky a datumom pristupenia k Eurdpskej Gnii uplynulo viac
ako osem rokov,

b) ak vyska dane, ktora by bola splatna z dovodu dovozu, je zanedba-
tel'na.

KAPITOLA 3

Transpozicia a nadobudnutie ucinnosti

Clanok 411

1. Smernica 67/227/EHS a smernica 77/388/EHS sa zruSuju bez
toho, aby boli dotknuté zavizky clenskych Statov tykajuce sa lehot
uvedenych v prilohe XI casti B pre transpoziciu do vnutroStatneho
prava a uplatiovanie tychto smernic.

2. Odkazy na zrusené smernice sa povazuji za odkazy na tito smer-
nicu a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe XII.

Clénok 412

1. Clenské staty uvedi do ucinnosti zékony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankom 2 ods.
3, ¢lankom 44, ¢lankom 59 ods. 1 a ¢lankom 399 a prilohou III bod 18
najneskor do 1. januara 2008. Komisii bezodkladne oznamia znenie
tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi uvedenymi ustanoveniami
a touto smernicou.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni

vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti
tejto smernice.

Clénok 413

Tato smernica nadobtiida Uc¢innost’ 1. januara 2007.



2006L.0112 — SK —15.01.2010 — 008.001 — 119

Clanok 414

Tato smernica je uréena Clenskym Statom.
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PRILOHA I

ZOZNAM CINNOSTI UVEDENYCH V TRETOM PODODSEKU

A S o

10.
11.
12.

13.

CLANKU 13 ODS. 1

telekomunikaéné sluzby,

dodanie vody, plynu, elektriny a tepelnej energie,
preprava tovaru,

pristavné a letiskové sluzby,

preprava cestujtcich,

dodanie nového tovaru vyrabané¢ho na predaj,

transakcie s polnohospodarskymi vyrobkami, ktoré uskutociiuju pol'nohospo-
darske interven¢né agentury na zaklade nariadeni o spolocnej organizacii
trhu s tymito produktmi,

organizacia obchodnych veltrhov a vystav,
skladové hospodarstvo,

¢innosti obchodnych reklamnych agentur,
¢innosti cestovnych kancelarii,

prevadzkovanie obchodov pre zamestnancov, druzstevnych a zavodnych
jedalni a podobnych prevadzok,

¢innosti rozhlasovych a televiznych instittcii, ak nie su oslobodené od dane
podla ¢lanku 132 ods. 1 pism. q).
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PRILOHA II

ORIENTACNY ZOZNAM ELEKTRONICKY = POSKYTOVANYCH
SLUZIEB UVEDENYCH V CLANKU 58 A V CLANKU 59 PRVOM
ODSEKU PiSM. K)

1. poskytovanie webovych stranok, web-hosting, udrzba programov a vybavenia
na dialku,

2. poskytovanie softvéru a jeho aktualizicia,
3. poskytovanie obrazkov, textu a informacii a spristupfiovanie databaz,

4. poskytovanie hudby, filmov a hier vratane vyhernych a hazardnych hier
a politického, kultirneho, umeleckého, Sportového, vedeckého a zabavného
vysielania a akcii,

5. poskytovanie vyucovania na dialku.
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PRILOHA IIT

ZOZNAM DODANI TOVAROV A POSKYTNUTI SLUZIEB, NA KTORE
SA MOZU UPLATNIT ZNiZENE SADZBY UVEDENE V CLANKU 98

10.

10a.

10b.

11.

12.

12a.

13.
14.
15.

17.

Potraviny (vratane napojov okrem alkoholickych napojov) uréené na
I'udsku a zvieraciu spotrebu, zivé zvieratd, osiva, rastliny a zlozky obvykle
urené na pouzitie pri priprave potravin; vyrobky obvykle uréené ako
doplnok alebo nahrada potravin,

rozvod vody,

farmaceutické vyrobky, ktoré sa bezne pouzivaji v zdravotnictve, pri
prevencii choréb a na ucely lekarskej a veterinarnej starostlivosti vratane
vyrobkov pouzivanych na antikoncepciu a hygienicku ochranu Zien,

lekarske vybavenie, pomocky a iné zariadenia bezne urcené na ulahcenie
alebo oSetrenie zdravotného postihnutia na vyluéne osobné pouzitie postih-
nutymi osobami vratane oprav takychto tovarov, ako aj dodanie detskych
sedaciek do automobilov,

preprava osob a ich sprievodnej batoziny,

dodanie knih vratane vypoziciek z kniznic na vsetkych fyzickych nosicoch
(vratane brozur, letdkov a podobnych tlacovin, detskych obrazkovych
kniziek, nacrtnikov alebo omalovanok, hudobnych partitir tlacenych
alebo pisanych, map a hydrografickych alebo podobnych schém), novin
a Casopisov s vynimkou materialu, ktory je vylucne alebo prevazne uréeny
na propagaciu;

vstupné na spoloCenské podujatia, do divadiel, cirkusov, na veltrhy, do
zabavnych parkov, na koncerty, do muzei, zoologickych zahrad, kin, na
vystavy a podobné kultirne podujatia a do podobnych kultirnych zariadeni,

prijem sluzieb rozhlasového a televizneho vysielania,

sluzby poskytované spisovatel'mi, skladate'mi a vykonnymi umelcami a ich
autorské poplatky,

dodanie, stavba, obnova a prestavba obydli v rdmci socidlnej politiky,

obnova a oprava sukromnych obydli s vynimkou materidlov, ktoré tvoria
vyznamnu Cast’ hodnoty poskytnutej sluzby,

umyvanie okien a upratovanie v sukromnych domacnostiach,

dodania tovaru a poskytnutia sluzieb takého druhu, ktoré su bezne urcéené
na pouzitie v pol'nohospodarskej vyrobe s vynimkou investiénych tovarov,
akymi su stroje a budovy,

ubytovanie, ktoré poskytuju hotely a podobné zariadenia vratane poskyto-
vania prazdninového ubytovania a najom kempingovych miest a parkovisk
pre obytné privesy,

reStauracné a stravovacie sluzby s moznostou vylacit' dodavanie (alkoho-
lickych a/alebo nealkoholickych) napojov,

vstupné na Sportové podujatia,
pouzivanie Sportovych zariadeni,

dodanie tovaru a poskytnutie sluzieb zo strany organizacii, ktoré ¢lenské
Staty uznavaju ako socialne prospesné a ktoré vykonavajii verejnoprospesnit
¢innost’ alebo Cinnost’ v oblasti socialneho zabezpecenia, ak tieto transakcie
nie st oslobodené od dane podla ¢lankov 132, 135 a 136,

sluzby poskytované pohrebnymi ustavmi a krematdriami, ako aj dodanie
suvisiacich tovarov,

poskytovanie lekarskej, zubnej a kupel'nej starostlivosti, pokial’ tato nie je
oslobodena od dane podla ¢lanku 132 ods. 1 pism. b) az e),
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18.

19.

20.

21.

sluzby poskytované v stvislosti s ¢istenim verejnych priestranstiev, zberom
a spracovanim odpadov okrem tych sluzieb, ktoré poskytuju subjekty
uvedené v Clanku 13,

malé opravy bicyklov, obuvi a kozeného tovaru, Satstva a domacich textilii
(vratane zasivania a presivania),

opatrovatel'ské sluzby v domacnosti, ako napriklad pomoc v domacnosti
a opatrovanie deti, starSich o0sob, chorych osob alebo 0s6b so zdravotnym
postihnutim,

kadernicke sluzby.
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PRILOHA V

KATEGORIE TOVAROV, NA KTORE SA VZTAHUJU INE REZIMY
USKLADNOVANIA, AKO SU REZIMY COLNEHO USKLADNOVANIA
PODLA CLANKU 160 ODS. 2

Ciselny znak KN Opis tovaru
1. 0701 Zemiaky
2. 071120 Olivy
3. 0801 Kokosové orechy, para orechy a kesu orechy
4. 0802 Ostatné orechy
5. 0901 11 00 Kéva, neprazena
0901 12 00

6. 0902 Caj

7. 1001 az 1005 Obilniny
1007 az 1008

8. 1006 Ryza v plevach

9. 1201 az 1207 Zma a olejnaté plody a semend (vratane
sojovych bobov)

10. 1507 az 1515 Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, rafino-
vané alebo nerafinované, ale chemicky
nemodifikované

11. 1701 11 Surovy cukor

1701 12

12. 1801 Kakaové boby, celé alebo lamané, surové
alebo prazené

13. 2709 Mineralne oleje (vratane propanu a butanu

2710 vratane surovych ropnych olejov)
2711 12
271113
14. kapitoly 28 a 29 Chemikalie volne lozené
15. 4001 Kaucuk v primdmych formach alebo
4002 v platniach, listoch alebo pasoch

16. 5101 Vina

17. 7106 Striebro

18. 7110 11 00 Platina (paladium, rédium)

711021 00
7110 31 00
19. 7402 Med
7403
7405
7408

20. 7502 Nikel

21. 7601 Hlinik

22. 7801 Olovo

23. 7901 Zinok

24. 8001 Cin
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Ciselny znak KN
25. ex 8112 92
ex 8112 99

Opis tovaru

Indium
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PRILOHA VI

ZOZNAM DODANI TOVARU A POSKYTNUTi SLUZIEB UVEDENY
V CLANKU 199 ODS. 1 PiSM. D)

(1) dodanie Zzelezného a nezelezného odpadu, Srotu a pouzitych materidlov
vratane polotovarov pochadzajucich zo spracovania, vyroby alebo tavenia
zeleznych a nezeleznych kovov a ich zliatin;

(2) dodanie Zeleznych a nezeleznych ciastone spracovanych vyrobkov
a urcitych suvisiacich spracovatel'skych sluzieb;

3

~

dodanie zvyskov a inych recyklovatelnych materialov pozostavajicich zo
zeleznych a nezeleznych kovov, ich zliatin, trosiek, popola, okovin
a priemyselnych zvyskov obsahujicich kovy alebo ich zliatiny
a poskytovanie triediacich, rezacich, fragmenta¢nych a lisovacich sluzieb
pre tieto vyrobky;

(4) dodanie zelezného a nezelezného odpadu a urcitych spracovatel'skych sluzieb
s nim suvisiacich, ako aj zlomkového Zzeleza, $rotu, odpadu a pouzitého
a recyklovatelného materialu pozostdvajuceho z c¢repov, skla, papiera,
kartonu a dosiek, handier, kosti, koze, kozenky, pergamenu, surovych kozi
a koziek, $liach, motizov, $nur, povrazov, lan, gumy a plastu;

(5) dodanie materialov uvedenych v tejto prilohe po spracovani formou Cistenia,
lestenia, triedenia, rezania, fragmentacie, lisovania alebo odlievania do
ingotov;

(6) dodanie Srotu a odpadu zo spracovania zakladnych materialov.
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PRILOHA VII

ZOZNAM CINNOSTi POLNOHOSPODARSKEJ VYROBY UVEDENYCH
VvV CLANKU 295 ODS. 1 BODE 4
1. Pestovanie plodin:
a) pol'nohospodarstvo vSeobecne vratane vinohradnictva,

b) pestovanie ovocia (vratane oliv) a zeleniny, kvetov a dekorativnych rastlin
aj v sklenikoch,

¢) pestovanie hub a korenin, pestovanie semien a rozmnozovaciecho materialu,
d) skélky,
2. chov v spojeni s kultivaciou pody:
a) chov dobytka vSeobecne,
b) chov hydiny,
¢) chov zajacov,
d) vcelarstvo,
e) chov priadky morusovej,
f) chov slimakov,
3. lesnictvo,
4. rybarstvo:
a) sladkovodné rybarstvo,
b) chov ryb,
¢) chov slavok, ustric a inych mékkysov a korovcov,

d) chov ziab.
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PRILOHA VIII

OMENTACNY ZOZNAM POSKYTOVANIA POENOHOSPODARSKYCH
SLUZIEB UVEDENYCH V CLANKU 295 ODS. 1 BODE 5

1. Polné prace, zatva a kosba, mlatenie, lisovanie do balikov, zber, skladanie
urody, siatie a sadenie,

2. balenie a priprava na trh, napriklad susenie, Cistenie, mletie, dezinfikovanie
a silaZzovanie pol'nohospodarskych vyrobkov,

3. skladovanie pol'nohospodarskych vyrobkov,

4. starostlivost o dobytok, chov a kifmenie,

W

. najom strojov a zariadeni, ktoré sa obvykle pouzivajii na polnohospodarske
ucely v pol'nohospodarskych, lesnickych alebo rybarskych podnikoch,

. technicka pomoc,
. nienie buriny a $kodcov, praskovanie alebo postrekovanie plodin a pddy,

. prevadzka zavlazovacich a odvodnovacich zariadeni,

o 0 =3

. orezdvanie, vyrub stromov a iné lesnicke sluzby.
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PRILOHA IX

UMELECKE DIELA, Z?EBATEBSKE PREDMETY A STAROZITNOSTI
UVEDENE V CLANKU 311 ODS. 1 BODOCH 2, 3 A 4

CAST A
Umelecké diela

1) Obrazy, kolaze a podobné dekorativne plakety, malby a kresby zhotovené
celkom ru¢ne umelcom iné ako plany a vykresy na architektonické, technické,
priemyselné, obchodné, topografické alebo podobné ucely, rucne ozdobené
priemyselné vyrobky, malované platna na divadelné dekordcie, ateliérové
pozadia a podobné pozadia (Ciselny znak KN 9701);

2) povodné rytiny, povodné tlace a povodné litografie, ktorymi sa rozumeju
¢ierne alebo farebné odtlacky v obmedzenom mnozstve obtiahnuté z jednej
alebo viacerych dosiek, ktoré¢ umelec vypracoval celkom rucne, pricom neza-
lezi na pouzitej technike alebo materiali okrem akéhokol'vek mechanického
alebo fotomechanického postupu (Ciselny znak KN 9702 00 00);

3

~

povodné sochy a susosia z akéhokol'vek materialu, ktoré st zhotovené celkom
umelcom, odliatky soch, ktorych vyroba je obmedzena na osem kopii, nad
ktorou dohliada umelec alebo jeho pravny nastupca (Ciselny znak KN
9703 00 00), vo vynimo¢nych pripadoch, ktoré povolia clenské staty, moze
byt obmedzenie na osem kopii prekrocené pri odliatkoch soch, ktoré boli
zhotovené pred 1. januarom 1989;

4

=

tapisérie (Ciselny znak KN 5805 00 00) a nastenné textilie (¢iselny znak KN
6304 00 00) zhotovené ruc¢ne podla pévodnych predloh poskytnutych umel-
cami za predpokladu, ze z kazdej nie je viac nez osem kopii;

5) individualne kusy keramiky zhotovené celkom umelcom a nim podpisané;

6) emaily na medi zhotovené celkom ruc¢ne, obmedzené na osem ocislovanych
kopii, ktoré nesti podpis umelca alebo ateliéru okrem predmetov bizutérie
a vyrobkov zlatotepcov a striebrotepcov;

7) fotografie zhotovené umelcom, nim alebo pod jeho dohladom vytlacené,
podpisané a ocislované a obmedzené najviac na 30 kopii vratane vsetkych
vel'kosti a podkladovych materialov.

CAST B
Zberatel’ské predmety
1) Postové alebo kolkové znamky, odtlacky postovych peciatok, obalky prvého

dna, postové ceniny a podobné vyrobky, pouzité alebo nepouzité, pricom
nepouzité nie su v obehu a nie st urené na obeh (Ciselny znak KN
9704 00 00);

2) zbierky a zberatel'ské predmety zoologickej, botanickej, mineralogicke;j,
anatomickej, historickej, archeologickej, paleontologickej, etnografickej
alebo numizmatickej hodnoty (Ciselny znak KN 9705 00 00).

CAST C
StarozZitnosti

Iné predmety nez umelecké diela alebo zberatel'ské predmety, pokial' st starSie
nez 100 rokov (Ciselny znak KN 9706 00 00).
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PRILOHA X

ZOZNAM TRANSAKCII, NA KTORE SA VZTAHUJU VYNIMKY

UVEDENE V CLANKOCH 370 A 371 A V CLANKOCH 375 AZ 390b

CAST A

Transakcie, ktoré ¢lenské $taty méZu nad’alej zdanovat’

. Sluzby, ktoré pri vykone svojho povolania poskytuji zubni laboranti, ako aj

dodania zubnych protéz zubnymi lekarmi alebo zubnymi laborantmi,

. Cinnosti verejnych rozhlasovych a televiznych institacii inej ako obchodnej

povahy,

. dodania stavby alebo Casti stavby a pril'ahlého pozemku iné ako tie, ktoré su

uvedené v Clanku 12 ods. 1 pism. a), pokial' ich uskuto¢iiuju zdanitelné
osoby, ktoré su opravnené odpocitat’ DPH tykajicu sa prislusnej stavby zapla-
tentl na predchadzajiicom stupni,

. poskytnutie sluzieb cestovnych kancelarii uvedené v ¢lanku 306 a sluzieb

cestovnych kancelarii, ktoré konaju v mene cestujiceho a na jeho ucet pri
cestach mimo Spolocenstva.

CAST B
Transakcie, ktoré ¢lenské staty moZzu nad’alej oslobodzovat’ od dane
Vyberanie vstupného na Sportové podujatia,

sluzby poskytované autormi, umelcami, vykonnymi umelcami, pravnikmi
a ostatnymi ¢lenmi inych slobodnych povolani nez lekarskych
a zdravotnickych povolani s vynimkou tychto sluzieb:

a) postiipenie patentov, ochrannych znamok a inych podobnych prav, ako aj
udelenie licencie tykajucej sa tychto prav,

b) prace vykonavané pre zdanitelnti osobu tykajuce sa hmotného hnutel-
ného majetku iné ako prace vykonavané na zaklade zmluvy o dielo,

c¢) sluzby smerujice k priprave alebo ku koordinacii vykonania stavebnych
prac ako napriklad sluzby poskytované architektmi a podnikmi zabezpe-
¢ujucimi stavebny dozor,

d) komeréné reklamné sluzby,

e) preprava a uskladnenie tovaru a suvisiace sluzby,

f) najom hmotného hnutel'ného majetku zdanitel'nej osobe,
g) poskytovanie zamestnancov zdanitelnej osobe,

h) poskytovanie sluzieb poradcami, technikmi a kancelariami posobiacimi
v oblasti planovania a podobnych sluzieb vo vedeckej, ekonomicke;j
alebo technickej oblasti,

i) splnenie zavdzku uplne alebo Ciastocne sa zdrzat' vykondvania ekono-
mickej ¢innosti alebo prava uvedené¢ho v pismenach a) az h) a pismene j),

j) sluzby dopravcov, maklérov, obchodnych zastupcov a inych nezavislych
sprostredkovatelov, ak sa tykaji dodania alebo dovozu tovaru alebo
poskytnutia sluzieb uvedenych v pismenach a) az 1),

poskytovanie telekomunikacnych sluzieb zo strany verejnych p6st a dodania
tovarov s nimi suvisiacich,

poskytovanie sluzieb pohrebnymi ustavmi a krematoriami a dodania s nimi
suvisiacich,
transakcie uskuto¢nované nevidiacimi osobami alebo dielami pre nevidia-

cich za predpokladu, Ze tieto vynimky znacne nenarusia hospodarsku sut'az,

dodanie tovarov a poskytovanie sluzieb tGradnym institGciam zodpovednym
za vystavbu, zriad'ovanie a Gdrzbu cintorinov, hrobov a paméitnikov vojno-
vych obeti,
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10.

11.

12.
13.

transakcie uskutociované nemocnicami, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 132
ods. 1 pism. b),

dodanie vody subjektami, ktoré sa spravuji verejnym pravom,

dodanie budovy alebo casti budovy alebo pozemku, na ktorom stoji, pred
prvym obyvanim, a dodanie stavebného pozemku uvedené v ¢lanku 12,

preprava osob a ak je preprava osob oslobodena od dane, preprava tovaru,
ktory sprevadza cestujucich, ako napriklad batozina a motorové vozidla,
alebo poskytovanie sluzieb spojenych s prepravou osob,

dodanie, uprava, oprava, udrzba a najom lietadiel sluziacich Statnym
organom vratane vybavenia instalovan¢ho alebo pouzivaného v tychto lieta-
dlach,

dodanie, uprava, oprava, udrzba a najom vojnovych lodi,

poskytovanie sluzieb cestovnych kancelarii uvedenych v ¢lanku 306, ako aj
sluzieb cestovnych kancelarii, ktoré konaju v mene zakaznika a na jeho tcet
pri cestach v Spolocenstve.
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PRILOHA XI

CAST A
Zrusené smernice a ich nasledné zmeny a doplnenia
Smernica 67/227/EHS (U. v. ES 71, 14.4.1967, s. 1301)
Smernica 77/388/EHS
Smernica 77/388/EHS (U. v. ES L 145, 13. 6. 1977, s. 1)
Smernica 78/583/EHS (U. v. ES L 194, 19. 7. 1978, s. 16)
Smernica 80/368/EHS (U. v. ES L 90, 3. 4. 1980, s. 41)

Smernica 84/386/EHS (U. v. ES L 208, 3.8.1984, s. 58)

Smernica 89/465/EHS (U. v. ES L 226, 3. 8. 1989, s. 21)

Smernica 91/680/EHS (U. v. ES L 376, 31. 12. 1991, s. 1) — (s vynimkou
¢lanku 2)

Smernica 92/77/EHS (U. v. ES L 316, 31. 10. 1992, s. 1)
Smernica 92/111/EHS (U. v. ES L 384, 30. 12. 1992, s. 47)
Smernica 94/4/ES (U. v. ES L 60, 3. 3. 1994, s. 14) — (len ¢lanok 2)
Smernica 94/5/ES (U. v. ES L 60, 3. 3. 1994, s. 16)
Smernica 94/76/ES (U. v. ES L 365, 31. 12. 1994, s. 53)
Smernica 95/7/ES (U. v. ES L 102, 5. 5. 1995, s. 18)
Smernica 96/42/ES (U. v. ES L 170, 9. 7. 1996, s. 34)
Smernica 96/95/ES (U. v. ES L 338, 28. 12. 1996, s. 89)
Smernica 98/80/ES (U. v. ES L 281, 17. 10. 1998, s. 31)
Smernica 1999/49/ES (U. v. ES L 139, 2. 6. 1999, s. 27)
Smernica 1999/59/ES (U. v. ES L 162, 26. 6. 1999, s. 63)
Smernica 1999/85/ES (U. v. ES L 277, 28. 10. 1999, s. 34)
Smernica 2000/17/ES (U. v. ES L 84, 5. 4. 2000, s. 24)
Smernica 2000/65/ES (U. v. ES L 269, 21. 10. 2000, s. 44)
Smernica 2001/4/ES (U. v. ES L 22, 24. 1. 2001, s. 17)
Smernica 2001/115/ES (U. v. ES L 15, 17. 1. 2002, s. 24)
Smernica 2003/92/ES (U. v. EU L 260, 11.10.2003, s. 8)
Smernica 2004/7/ES (U. v. EU L 27, 30. 1. 2004, s. 44)
Smernica 2004/15/ES (U. v. EU L 52, 21. 2. 2004, s. 61)

Smernica 2004/66/ES (U. v. EU L 168, 1. 5. 2004, s. 35) — (iba bod
V prilohy)

Smernica 2005/92/ES (U. v. EU L 345, 28. 12. 2005, s. 19)

Smernica 2006/18/ES (U. v. EU L 51, 22. 2. 2006, s. 12)

Smernica 2006/58/ES (U. v. EU L 174, 28.6.2006, s. 5)

Smernica 2006/69/ES (U. v. EU L 221, 12.8. 2006, s. 9) (vylucne ¢lanok 1)

Smernica 2006/98/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 129) (vyluéne bod 2
prilohy).
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CAST B

Lehoty transpozicie do vnutrostatneho prava

(uvedené v ¢lanku 411)

Smernica

Lehota transpozicie

Smernica 67/227/EHS

Smernica 77/388/EHS

Smernica 78/583/EHS
Smernica 80/368/EHS
Smernica 84/386/EHS
Smernica 89/465/EHS

Smernica 91/680/EHS
Smernica 92/77/EHS
Smernica 92/111/EHS

Smernica 94/4/ES
Smernica 94/5/ES
Smernica 94/76/ES
Smernica 95/7/ES

Smernica 96/42/ES
Smernica 96/95/ES
Smernica 98/80/ES
Smernica 1999/49/ES
Smernica 1999/59/ES
Smernica 1999/85/ES
Smernica 2000/17/ES
Smernica 2000/65/ES
Smernica 2001/4/ES
Smernica 2001/115/ES
Smernica 2002/38/ES
Smernica 2002/93/ES
Smernica 2003/92/ES
Smernica 2004/7/ES
Smernica 2004/15/ES
Smernica 2004/66/ES
Smernica 2005/92/ES
Smernica 2006/18/ES
Smernica 2006/58/ES
Smernica 2006/69/ES

Smernica 2006/98/ES

—_ = = = = e

—_

1.
30. januar 2004
1.
1.
1.
1.

1.

. januar 1970

. januar 1978

. januar 1979

. januar 1979

. jal 1985

. januar 1990

. januar 1991

. januar 1992

. januar 1993

. januar 1994 pre Portugalsko
. januar 1993

31. december 1992

1.
. januar 1994

januar 1993

. oktober 1993 pre Nemecko

. april 1994

. januar 1995

. januar 1995

. januar 1996

. januar 1997 pre Nemecko a Luxembursko
. januar 1995

. januar 1997

. januar 2000

. januar 1999

1.

januar 2000

31. december 2001
1.
1.
1.

januar 2001
januar 2004
jal 2003
januar 2005
maj 2004

januar 2006

jal 2006
januar 2008

januar 2007
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